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PREÁMBULO. 



"Ifo podía funoionar el Ck>biemo 
si no se hallaba contenido el Parla- 
mento en los limites del deber; pero 
¿de qué modo lograrlo? Tresoientos 
años antes habría bastado á un mi- 
nistro contar con el apoyo de la Co- 
rona para conseguirlo; ahora le bas- 
taría poseer la confianza de la clase 
media; entonces una y otra cosa hu- 
bieran sido insuficientes, porque la 
Cámara de los Comunes, que se había 
emancipado ya de la tutela del Mo- 
narca, no habia caído aún bajo la tu- 
tela de la opinión ^áftíica."— O^í acau- 
LAY, Vida de WalpoU). 

^*Lo que defendemos aquí es el 
buen nombre del reamen parlamen- 
tario, al que se comienza á acusar de 
esterilidad y de impotencia. No es 
culpa del réráaen parlamentario, si- 
no de un m¿ método de trabajo, de 
un vacío reglamentario. Aceptando 
la profKxúcióo, corrigiendo estas im- 
perxecciones, responderéis al voto 
unánime del país/'— (8f. MÉLIMS, en 
la Cámara francesa). 

"Antes del fin de este siglo, el Par- 
lamento se reformará á sí mismo des- 
de adentro, ó bien se le reformará 
con violencia desde afuera.^* — (Lord 
Chatham, Cámara de los Comunes, 
1770). 

"La regla fundamental de los de- 
bates panamentarios, es que no pue- 
de haber debate mientras no exista 
una proposición concreta que someter 
á votación."— (Blackmore). 



Sin temor de exagerar, puede decirse que el 
Congreso de Chile es una de las corporaciones 
más estériles que en el mundo existen, 
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En interminables caliñcaciones de poderes; 
en afanes para elegir cada mes el presidente de 
la Cámara, quitándole así su estabilidad y pres- 
tigio; en inútiles consultas del presidente á la 
Cámara^ sobre cuestiones reglamentarias^ que 
debería resolver por propia autoridad; en ni- 
mios é ineficaces incidentes; en interminables 
interpelaciones, destinadas más bien á pertur- 
bar que á esclarecer; en reclamar de la hora, 
para que no haya sesión, y para reducir á un 
mínimum el tiempo útilmente empleado: así se 
consumen nueve décimas partes del tiempo que 
funcionan las Cámaras de Chile . 

Mientras tanto, hay un cúmulo de trabajos 
importantes, que el Congreso tiene que hacer, 
y que no hay esperanzas de que realice, mien- 
tras esté regido por su actual reglamentación; 
porque es ya un axioma conocido, que las Cáma- 
ras de Chile no pueden, con algún estudio, dic- 
tar leyes de alguna trascendencia. 

Los ferrocarriles en anarquía, las carreteras 
intransitables, los puertos en estado miserable 
y peligroso, el país plagado de bandidos, la ad- 
ministración de justicia dilatoria y dispendiosa, 
Ja instracción pública en extremo deficiente, las 
rentas públicas desperdiciadas, y muchos otros 
males que fácilmente podrían remediarse con un 
poco de buena voluntad, son el resultado de la 
esterilidad y de la desorganización del Congreso. 

Con la esperanza de contribuir en alguna 
forma para modificar esta mala situación, he 
preparado el siguiente proyecto de Reglamento 
para el Congreso de Chile . 
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He creído conveniente redactar un solo regla- 
mento para las dos Cámaras, como se ha hecho 
en Méjico, porque en realdad no hay motivo 
para que exista disiinción; y además, como las 
Cámaras tienen que trabajar unidas, conviene 
que se rijan por la misma reglamentación. 

Sería muy largo entrar á explicar detallada- 
mente, en este preámbulo, todos los títulos del 
proyecto; fuera de que ese trabajo resultaría en 
mucha parfe inútil, pues la lectura del texto ex- 
plicará, por regla general, suficientemente lo que 
se propone. 

Baste decir que el proyecto adjunto es, prin- 
cipalmente, la recopiJación ce algunas leyes de 
elecciones, y de la mayor parte de los mejores y 
más modernos reglamentos de los parlamentos 
de Europa, África, América y Australia. En 
substancia, ge ha aprovechado la experiencia del 
mundo entero, para proponer al Congreso de 
Chile un verdadero reglamento moderno, que 
convierta á esa corporación en una institución 
útil, y que pueda libertar á este desgraciado 
país de Ja retardación y atraso en que se en- 
cuentra. 

Justo es advertir aquí que en la preparación 
de este trabajo he tenido la suerte de contar con 
la valiosa cooperación de los señores Enrique A. 
Sierralta, Samuel Claro Lastarria, Aníbal Eche- 
verría, y Reyes y Eugenio Gana Edwards. 

Muy poco se ha aprovechado en el proyecto 
adjunto de lo que hoy existe vigente, en forma 
de reglamentación, en el Senado y en la Cámara 
de Diputados de Chile; porque casi todo eso es 
tan deficiente y defectuoso que es mejor cam- 
biar totalmente de sistema. . . 
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El reglamento adjunto es mucho más deta- 
llado que cualquiera otro solo de los reglamen- 
tos consultados al tiempo de confeccionarlo. 
Y etto es natural, porque, habiendo tomado lo 
que se ha considerado mejor de cada uno de 
ellos, y de las leyes electorales de diversos paí- 
ses, la recopilación ha tenido forzosamente que 
re ultar más voluminosa que cualquiera de los 
otros códigos análogos. 

Por otra parte, en Chile es indispensable en- 
trar en más detalles; porque puede decirse que 
en nuestro país hay absoluta falta de conoci- 
miento de las prácticas parlamentarias moder- 
nas, tal como existen en los países verdadera- 
mente organizados bajo el sistema parlamen- 
tario. 

En resumen, el proyecto de reglamento va 
encaminado á abreviar considerablemente, den- 
tro del Congreso, los trámites para obtener la 
aprobación de los poderes y la constitución de- 
finitiva de las Cámaras, ya que sin reformar la 
Constitución, no es posible encomendar la ca- 
lificación de los poderes á la Corte de Casación 
ú otro tribunal especial, lo que sin duda sería 
mejor. 

Se facilitan y se abrevian las discusiones en 
general. Se establece la clausura del debate 
y se organizan debidamente los procedimientos 
de las Comisiones, para que el trabajo legis- 
lativo llegue bien preparado y estudiado á la 
Cámara. Se establece el sistema de los parla- 
mentos europeos, para que las leyes se promul- 
guen con redacción clara y correcta, evitando 
así dudas y confusiones. Se adoptan las inte- 
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rrogaciones breves, como en el Parlamento bri- 
tánico, y las interpelaciones en forma conve- 
niente pero no abusiva, muy semejante á lo que 
existe en el Parlamento de Sud África. Se cau- 
tela la inversión de las rentas públicas, hasta 
donde se ha considerado practicable, dando en 
esto mucho más autoridad é ingerencia al Pre- 
sidente de la República, para establecer la res- 
ponsabilidad más directa de ese funcionario. 

Hay que tener presente que en los últimos 
veintidós años, las salitreras del norte han pro- 
ducido al Estado una renta de $ 750.000,000, 
dinero que ha sido, en su mayor parte, mal in- 
vertido, debido á la desorganización y falta de 
método en el Congreso; y hay p3rsonas que 
calculan que en los próximos veinte años, la 
renta que producirán las mismas salitreras He- 
gara á mil millones de pesos. Si el Congreso 
continúa con ^vl actual desorganización, serán 
enormes los daños que sufrirá el país con lu in- 
versión inconveniente de esa cuantiosísima can- 
tidad de dinero . Y luego después se agotará el 
salitre!. . . . 

Mientras tanto, según prueba la última Me- 
moria de la Superintendencia de Aduanas: a: Ha 
prosperado la producción de salitre, pero han 
decaído ó han hecho muy débiles progresos las 
producciones de carácter permanente, que for- 
maron la riqueza nacional antes que adquiriése- 
mos el monopolio de los yacimientos de sa- 
litre. . . . D 

Todo esto, á mi juicio, por culpa del Con- 
greso. 
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Para aprovechar bien el tiempo durante las 
sesiones, se establecen disposiciones encamina- 
das á impedir que uno ó dos individuos solos, 
ocupen el tiempo de la Cámara, sin permiso de 
ésta. Este es el verdadero sistema parlamenta- 
rio al uso europeo, al revés de lo que hoy pasa 
en Chile, donde un solo individuo, á menudo 
ocupa sesiones enteras, abusivamente, en con- 
tra de la voluntad de la mayoría de la Cámara, 
que quiere ocuparse de negocios de verdadera 
importancia. 

El sistema general adoptado en el proyecto 
de reglamento va encaminado á conferir al pre- 
sidente de la Cámara muy amplias 'facultades, 
semejantes á las que tiene el Speaker de la 
Cámara de los Comunes, que es el verda'lero 
modelo de un parlamento, pues lo ha probado, 
rigiendo con éxito los destinos del gran Im- 
perio Británico. 

Siguiendo también el sistema del Parlamento 
británico, se conceden en el proyecto adjunto 
amplia acción y atribuciones á los ministros de 
Estado para que, cooperando con el Presidente 
de la República, puedan realmente gobernar con 
ventaja el país, siendo el Congreso un cuerpo 
solamente legislador y fiscalizador. 

Como el Congreso, regido por el reglamento 
que propongo, tiene que trabajar mucho, se ha 
considerado conveniente introducir el sistema, 
igualmente establecido en el Parlamento bri- 
tánico, de constituir las Cámaras como tales, ó 
bien en forma de Comités Generales, según el 
caso. Así se facilitan las discusiones y se divide 
el trabajo entre los presidentes, vicepresidentes 
y demás funcionarios. 
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En conclusión, casi todo lo propuesto existe 
ya vigente, en los reglamentos ó en la legisla- 
ción de otros países más adelantados que Chile; 
y son en mucha parte más adelantados, preci- 
samente porque practican mejor que nosotros 
el verdadero sistema parlamentario. 

Por extraño que parezca á muchos, me atrevo 
á hacer una afirmación categórica: en Chile no 
existe el sistema parlamentario. Aquí, entre otras 
prácticas inconvenientes, el Congreso ha usur- 
pado al Ejecutivo la distribución de las rentas 
públicas; y, como decía León Say: <rSi el fisca- 
lizador suprime la fiscalización para funcionar 
en lugar del fiscalizado, muere el sistema par- 
lamentario, que entonces es reemplazado por el 
gobierno del Parlam.ento, que es todo lo con- 
trario. J) 

Lo que en nuestro país se practica en el Con- 
greso, es solamente una parodia defectuosísima 
del verdadero parlamentarismo, tal como se en- 
tiende en países progresistas y civilizados como 
Inglaterra, Bélgica, Italia, etc. 

Esa parodia de parlamentarismo mal enten- 
dido que aquí se practica, es en mucha parte 
responsable de la detención y atraso en que se 
encuentra la nación. Para establecer el verda- 
dero sistema parlamentario en Chile, es indis- 
pensable reformar radicalmente los reglamen^ 
tos del Congreso, más ó menos como propongo 
en mi proyecto, modificando también la ley de 
elecciones. 

No me cabe la menor duda de que el pro- 
yecto adjunto será duramente criticado por los 
que, por algún motivo, quieren continuar la 
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actual anarquía del Congreso; y por algunas 
p3rsona8 opuestas a foda reforma, y que estén 
tan atrasadlas de noticias que crean que en Chi- 
le nos encontramos en el quinto cielo, cuando 
en realidad sufrimos un atraso inconcebible en 
el siglo XX, 

Especialmente extrañaran las vastas atribu- 
ciones concedidas al presidente de la Cámara, 
pero es bueno tener presente que todos los 
parlamentos modernos están robusteciendo de 
una manera muy marcada la autoridad de la 
mesa directiva, pues es la única manera de lo- 
grar que las corporaciones hagan trabajo útil. 
Lo propuesto á este respecto es muy semejante 
á lo que se practica ahora mismo en el Parla- 
mento británico, donde ocurrió el incidente que 
paso á relatar: 

El 24: de febrero de 1885, el presidente hizo 
callar al diputado por Wexford; en forma de 
reconvención, mencionó el nombre del dipu- 
tado pgr Mallow, y declaró la clausura del de- 
bate. En la sesión del 3 de marzo siguiente, el 
diputado Sexton pretendió qu.e la Cámara sus- 
pendiera sus trabajos para discutir un proyecto 
de acuerdo que él presentaba, cuyo objeto era 
criticar la actitud del presidente el 24 de fe- 
brero. Tan luego como Mr. Sexton entregó á 
la mesa su proyecto de acuerdo, el presidente 
dijo: 

«Creo que tengo el deb^r de hacer algunas 
observaciones á la Cámara, referentes al pro- 
yecto de acuerdo que el honorable miembro me 
ha entregado en este momento. Creo que sería 
cuestión mijy grave y de peligrosas consecuen- 
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cías, si, con motivo de la indicación del hono- 
rable diputado, mi conducta en la presidencia 
fuera impugnada. La Cámara me ha confiado, 
como su presidente, facultades amplias y dis- 
crecionales, y esas facultades discrecionales han 
sido ensanchadas congiderablemente por los 
reglamentos que fueron aprobados en 1882. 

<tSi, con motivo del desempeño de esas atri- 
buciones, mis procederes son sometidos á la 
consideración de la Cámara, no mediante nna 
moción prec'sa; á la cual pueda oponerse una 
enmienda precisa también, sino por medio de 
incidentes casuales y de ataques indirectos á la 
mesa; entonces, digo, y lo digo solemnemente, 
que la disciplina de esta Cámara será relajada, 
y que un golpe grave, si no fatal, será asestado 
á la autoridad de la presidencia^ 

«He mencionado las consecuencias que resul- 
tarían. 

«También tengo que establecer ante la Cá- 
mara, que la forma en que se propone proceder 
el honorable diputado está fuera de orden. Ten- 
go el deber de respetar los derechos de todos 
los miembros de esta Cámara; pero, en común 
con todos los otros diputados, yo también tengo 
mis propios derechos. Y mi derecho en este 
caso, ,es que si mi conducta es cuestionada, que 
sea impugnada en debida forma, por una apela- 
ción directa á la Cámara, mediante una moción 
anunciada previamente; y entoucos la Cámara 
podrá formar su juicio y podrá también propo- 
nerse una enmienda, para que la corporación 
se pronuncie. Yo procedí en este mismo sen- 
tido en más de una ocasión, durante el afío 
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pasado, tanto en las sesiones ordinarias, cuanto 
en las de otoño; y no cumpliría con mi deber 
hacia la Cámara, si, con el fin de obtener alguna 
ventaja personal, admitiendo la inmediata dis- 
cusión de la materia, yo violara lo que considero 
una regla y una orden de la Cámara. 

(cMe interesa, como antes he dicho, que e^te 
asunto sea ampliament3 discutido; pero tengo 
que opinar que el procedimiento adoptado por 
el honorable diputado está fuera de orden, y 
(asumiré la responsabilidad de no permitir que 
este proyecto de acuerdo sea sometido á la Cá- 
mara. Entrego mi conducta al juicio de la Cá- 
mara, y con placer me someteré á lo que ella 
resuelva. 3) 

Habiendo el presidente de la Cámara de los 
Comunes, honorable Sr. Peel, hecho efectivas 
sus atribuciones según el reglamento, en la 
forma relatada, fué elegido presidente por ter- 
cera vez en 1886, lo que prueba que el Parla- 
mento aprobaba su actitud de energía. El hono- 
rable Sr. Gladstone apo} ó la reelección del Sr. 
Peel, en los siguientes términos: 

(íHubo un tiempo, señor, en que el principal 
deber del presidente consistía en defender loa 
privilegios de la Cámara contra los ataques ex- 
ternos. Los peligros de esa clase, ya han desa- 
parecido, y ahora el principal deber del presi- 
dente, puede decirse prácticamente que casi la 
exclusiva obligación del presidente, consiste en 
defender á la Cámara contra ella misma, ó sea, 
imponer la autoridad de la corporación, á cual- 
quier miembro de ella que no entienda suficien- 
temente sus deberes. 
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«Y temo, señor, que el desempeño de esta 
tarea se ba hecho en la actualidad todavía más 
ardua y difícil que lo que era antiguamente la 
defensa de la Cámara contra las agresiones ex- 
ternas, misión especial, en aquellos tiempos, del 
puesto que ocupa.» 

Lo que precede manifiesta con toda claridad 
que el Parlamento británico insiste en que su 
presidente ejercite con energía las ampUas fa- 
cultades que tiene, para que las Cámaras apro- 
vechen bien su tiempo. 

En vista de las consideraciones expuestas, 
creo que debe proponerse y aprobarse el si- 
guiente 

Proyecto de ley: 

Artículo íimco.— Apruébase el siguiente Re- 
glamento del Congreso Nacional de Chile: 
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REGLAMENTO 



DEL 



CONGRESO NACIONAL 

DE CHILE. 



TÍTULO PRIMERO. 
De los actos preparatorios. 

Artículo primero. 
Sólo serán considerados miembros del ConsTeso Miembros eieotosdei 

o G<mgreso. 

los ciudadanos que resulten legalmente elegidos y 
proclamados como senadores ó diputados, si reúnen 
la capacidad necesaria para ejercer el cargo y no 
están comprendidos en las incompatibilidades que 
declara la ley, y que hubieren recibidos poderes que 
acrediten su representación como tales, extendido? 
en la forma prescrita en la ley de elecciones. 

En consecuencia, para los efectos de la constitu- 
ción provisional de las Cámaras, sólo se tendrán como 
senadores electos, á los ciudadanos que hubieren 
sido proclamados tales por la mayoría absoluta de 
los presidentes y secretarios de las juntas departa- 
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mentales, reunidos en la capital de la provincia, con- 
forme á la ley, lo que deberá constar en los poderes; 
y por diputados electos, á los ciudadanos que hayan 
sido proclamados para ese cargo, por la mayoría 
absoluta de los miembros de la junta escrutadora 
general en cada departamento, en acta suscrita por 
dicha mayoría, lo que constará en los poderes. 
oaiiflcadóP de pode- En virtud dc lo ordeuado en los artículos 29 y 30 

res. ' 

de la Constitución, los poderes de los senadores y 
de los diputados electos serán calificados y aproba- 
dos ó rechazados por la Cámara respectiva, proce- 
diendo en conformidad con las reglas establecidas en 
este reglamento. 

Art. 2.° 
Nómina de lospreri- Después de Cada eleccióu de miembros del Con- 

dentes y secreta- • i i i r» • 

SSratSdi" ^^^ greso, y tan luego como sea practicable, el rresi- 
iM j?^®SÍSpuí dente de la República remitirá á los secretarios de 
"* ambos cuerpos legislativos una nómina completa de 

las personas que hayan desempeñado los cargos de 
presidente y secretario de las juntas escrutoras, ó 
de las personas que deben firmar las copias autori- 
zadas de las actas de los escrutinios que constituyan 
los poderes de los senadores y de los diputados ele- 
gidos en las provincias y en los departamentos de la 
República; todo en conformidad con la ley de elec- 
ciones que esté vigente. 

El Presidente de la República acompañará, tam- 
bién, una nómina completa de todos los presidentes 
de las juntas receptoras de sufragios, que hubieren 
funcionado en las subdelegaciones de cada depar- 
tamento. 
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Art. s.r 

Los ciudadanos que hubieren recibido poderes de presentación ae po- 
miembros del Congreso, en la forma prescrita en la 
ley de elecciones vigente, deberán presentarlos, 
personalmente ó por medio de oficio, á la secretaría ^ - 

de la Cámara que corresponda, agregando indica- 
ción de su domicilio en la capital y fuera de ella, 
antes del 15 de mayo del año en que hubieren sido 
elegidos. 

Cuando los poderes provinieren de elecciones ex- 
traordinarias, deberán ser presentados á la respectiva 
secretaría, tan luego como sea posible. 

Art. 4.** 

El representante electo que no cumpliere, antes incorporación provi- 
de la fecha indicada, con la obligación que le impone 
el artículo precedente, no podrá ser admitido á for- 
mar parte de la Cámara, sin que previamente sean 
presentados sus poderes en secretaría, y sin que el 
cuerpo legislativo á que pertenece preste su asenti- 
miento para su incorporación provisional, á indica- 
ción del presidente, la que se votará sin enmienda 
y sin debate. 

Art. 5.° 
Si trascurridos dos meses, desde la primera reu- Declaración de va- 

*• canda. 

nión de la Cámara respectiva en los casos de elección 
general, y desde el día de la proclamación por la 
junta escrutadora en los de elección parcial, el 
miembro electo no presentare los poderes corres- 
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pendientes, se declarará vacante el cargo, después 
de resolver la Cámara sobre la legalidad de la 
elección. 

Art. 6.° 

Lista de ciudadanos El secrctarío formará una lista con los nombres 

que presenten po- • j j i i , . 

derea. (Je los cmoadanos que le hubieren presentado pode- 

res en toda forma, aparentemente correctos y res- 
pecto de los cuales no existieren ni empates ni dua- 
lidades, siguiendo el orden de las agrupaciones 
electorales de norte á sur del territorio de la Repú- 
blica, y cotejando las firmas, para cerciorarse de su 
corrección, con las nóminas que hubiere enviado el 
Presidente de la República, en conformidad con lo 
establecido en el artículo 2/ de este reglamento. 

La lista correspondiente al Senado será encabe- 
zada por los nombres de los senadores que conser- 
ven su representación desde la legislatura an- 
terior. 

Art. 7.^ 

Lista de reclamado- El mísmo funcionario formará una lista de las re- 
nes de nulidad, po- 

Ss'l'ÍS^^atod^^^^ clamaciones de nulidad que se hubieren presentado, 
incluyendo sólo aquellas respecto de las cuales se 
hubieren recibido los antecedentes de que habla el 
artículo 109 de la ley de elecciones, y se hubiere 
cumplido lo dispuesto por el artículo 30 de este re- 
glamento. 

Igualmente formará una lista de los poderes duales 
que se presentaren y de las elecciones en las cuales 
hubieren ocurrido empates, que deberá resolver la 
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Cámara respectiva, y entregará las tres listas men- 
cionadas al presidente provisional. 

Toda reclamación de nulidad de una elección 
deberá: 

a) Explicar con toda claridad los hechos que in- 
validan la elección; 

b) Contener una solicitud que exprese con clari- 
dad lo que el solicitante pide; 

c) Ser firmada por un candidato en la elección 
disputada, ó por un ciudadano inscrito y con derecho 
á votar en esa elección; 

d) Ser confirmada por dos testigos cuyas ocupa- 
ciones y residencia se mencionen. 

TÍTULO II. 

De la constitución interina de las Cámaras. 
* Art. 8.° 
Tendrán derecho para asistir y votar en las sesio- AaiBtencia á sesiones 

•^ "^ preparatorias. 

nes preparatorias de las Cámaras, los senadores que 
debieren continuar en su representación y los ciu- 
dadanos que hubieren presentado poderes en con- 
formidad con lo establecido en el artículo 6.° 

Aet. 9.^ 

Los ciudadanos que no hubieren presentado po- ciudadanos que no 

. * "^ * podrán prestar Ju- 

deres como miembros del Congreso, redactados con r«nento. 
estricta conformidad á la ley de elecciones y suscri- 
tos por las personas que ella determina, no podrán 
prestar juramento, ni tomarán parteen las delibera» 
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ciones ni en las votaciones de su respectiva Cá- 
mara, hasta que ésta califique y resuelva sobre esos 
poderes. Sólo serán admitidos á presenciar la sesión 
como meros espectadores, y ocuparán los asientos 
que les designe el presidente. 

Aet. 10. 

Primera reunión pre- El día 15 de mayo, y siguicutcs si fuerc necesario, 
parato a. ^^^ ^^^ ^^ ^^^ dcbc rcnovarsc el Congreso, se reu- 

nirán á launa del día, en su respectiva sala de se- 
siones, los miembros de ambas Cámaras á que se 
refieren los artículos anteriores. 

Art. 11. 
Lectura de la lista de El sccretario, dcspués de llamar á todos á sus 

ciudadanos con po- ' , 

deres. pucstos, y dc rogar que se preste atención y se guarde 

silencio, leerá la lista de que trata el artículo 6.*", é 
indicará en seguida quién es, á su juicio, el represen- 
tante presente en la sala que debe pasar á presidir 
provisionalmente la sesión, en conformidad al ar- 
tículo 12. 

Art. 12. 

Presidencia proTisio- Rcunido cl númcro dc representantes exigido por 
el artículo 35 de la Constitución, asumirá la presi- 
dencia provisional de la Cámara, el miembro presente 
que hubiere ocupado más recientemente el puesto 
de presidente del mismo cuerpo legislativo. Si no 
se hallare presente miembro alguno que hubiere lle- 
nado este requisito, ocupará la presidencia el que 
hubiere desempeñado en época más reciente la pri- 



Digitized by 



Google 



— 7 — 

mera vicepresidencia; y si aun con esta regla no 
quedare designado el presidente provisional, lo será 
el que hubiere desempeñado en época menos lejana 
el cargo de segundo vicepresidente. 

Á falta de todas estas personas, ocupará la presi- 
dencia provisional el miembro presente de más edad. 

Art. 13. 

Ocupada la presidencia provisional, se ordenará al Bieoddn de mesa m- 

terina y facnltades 

secretario que dé lectura al presente título del re- ^^obligaciones de 
glamento, y en seguida que pase lista á los senado- 
res ó diputados presentes en la sala. 

Terminada esa lectura, se procederá á la elección 
de la mesa interina, que se compondrá de un presi- 
dente y de un primer y un segundo vicepresidentes. 

Esta mesa interina desempeñará sus funciones 
hasta la constitución definitiva de la Cámara, y sus 
miembros tendrán las mismas facultades y obliga- 
ciones que el presidente y vicepresidentes defi- 
nitivos. 

Art. 14. 
La elección de presidente interino será secreta, y Forma de 7otación 

* ^ •' para elegir preal- 

deberá recaer en un representante que se halle pre- *«^*« interino. 
senté en la sala. 

La votación se hará por medio de cédulas escri- 
tas, que los miembros de la Cámara, llamados por 
lista, entregarán al presidente provisional, el cual 
las depositará en una urna. 

Aet. 15. 

Concluida la lista, el secretario preguntará dos Mododepraetioarcí 
veces si «ha quedado alguien sin votar,» procedién- **^ 
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dose en seguida al escrutinio, que se verificará extra- 
yendo el presidente las cédulas de la urna, las cua- 
les, después de leerlas, las entregará al secretario 
para que á su vez las lea en alta voz. 

Art. 16. 

^S52?%ue SSíSr L^ elección de presidente y de vicepresidentes se 
drán las cédulas, efectuará en un solo acto, para lo cual los miembros 
de la Cámara escribirán en una sola cédula los nom- 
bres de las personas por quienes votan; y explicarán 
con toda claridad que votan para presidente, para 
primer vicepresidente y para segundo vicepresidente, 
designando en cada caso las personas. 

Art. 17. 

^?Són'^°*® 1" ^o- No resultando elección de cualquiera de los tres 
funcionarios á que se refiere el artículo anterior, se 
repetirá la votación entre los dos candidatos que más 
se hubieren aproximado á la mayoría, quedando 
elegido el que obtenga mayoría absoluta. 

Art. 18. 

omkm de empate. Eu los casos de empate, se preferirá al que hubie- 

re sido antes presidente ó vicepresidente de la Cá- 
mara; en seguida, al que haya desempeñado por más 
tiempo estos cargos, y por último se decidirá por la 
suerte. 

Art. 19. 

Variedad de cédulas Las cédulas en blanco, las ilegibles, las que con- 

y forma en que se . . , . i , i i . 

computarán, tpvjer^n nombres de ciudadanos que no tjubier^n 
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presentado poderes como miembros de la Cámara, 
ó de los que queden fuera de elecciones, cuando 
ésta se repita, serán nulas, pero servirán para com- 
putar el número de miembros presentes. 

Si alguna contuviere nombres legibles é ilegibles, 
sólo se leerán y computarán aquéllos. 

Cuando una cédula contuviere más nombres de 
los necesarios, se leerán y computarán, por su orden, 
sólo los que correspondan según la elección, y los 
demás se considerarán como no escritos. La que con- 
tuviere menos nombres de los necesarios, será válida- 

Concluida la votación, los elegidos ocuparán sus 
puestos. 

Art. 20. 

Tan luego como el presidente y los vicepresiden- Nueva lectura de las 

. 111 11 listas de poderes 

tes electos, presentes en la sala, hayan ocupado el J^*J^®¿aSÍ®* ^ 
lugar que les corresponde, el secretario dará lectura 
á la lista de los poderes duales que se hubieren pre- 
sentado y de los empates ocurridos en las elecciones, 
y á la lista de las reclamaciones de nulidad que se 
hubieren recibido en secretaría, y respecto de las 
cuales se hubiere cumplido con la obligación que 
imponen los artículos 30 y 31 de este reglamento. 

El presidente distribuirá las reclamaciones presen- Grupos de reciama- 

* í Clones. 

tadas en cuatro grupos, en lo posible iguales en nú- 
mero, haciendo las agrupaciones de norte á sur, en 
el orden de los distritos electorales. 

Las elecciones no objetadas constituirán un quinto 
grupo. 

Art. 21. 

Formadas los grupos, el presidente nombrará, de Nombramiento de co- 

, . , , • 1 1 misiones de Blec<f 

^ntre Ips miemprog presentes^ un numero igual de clones, etc. 
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Comisiones, compuestas cada una de tres represen- 
tantes en el Senado y de cinco en la Cámara de Di- 
putados. 

El nombramiento deberá recaer, si fuese posible, 
en aquellos cuyas elecciones no estuvieren objetadas. 

Se dará un número de orden á las Comisiones y á 
los grupos de poderes, y se designará por sorteo el 
grupo que corresponda informar á cada Comisión. 

Art. 22. 

Deberes de iMCJomi. Las Comisioncs uombradas deberán oir á todos 

Hiones de Blecdo- 

^^ los interesados que lo soliciten, y hacer las indaga- 

ciones que creyeren conducentes á ilustrar el criterio 
de sus miembros. 

Las Comisiones de Elecciones despacharán su in- 
forme precisamente para la primera sesión ordinaria, 
comprendiendo en él todas las reclamaciones y po- 
deres que hubieren tenido en estudio. 
^™o^m^° ^^ ^°**°" E^ presidente de la Cámara hará imprimir esos 
informes á la mayor brevedad, en la forma que más 
facilite la discusión y despacho del asunto, hacién- 
dolos distribuir á los miembros de la Cámara. 

TITULO III, 

Del examen y aprobación de los poderes. 

Aet. 23. 

»e»\°}onf ^ejas 00- Las Comísioucs de Elecciones deberán, desde el 

mifioneB de Elec- ^ 

dones. ^^^ siguiente al de su nombramiento, reunirse dia- 

riamente, desde las 9 A M., en el local que se hu- 
biere designado, para hacer el estudio de las eleccio- 



^ 



Digitized by 



Google 



— 11 — 

nes y poderes que les fueron encomendados, y para 
acordar y redactar sus informes. 

Art. 24. 
Las Comisiones de Elecciones designarán cada Facultades de lasoo- 

. _ - - 1 TI 1 misiones de Bleo- 

una su presidente, y tendrán completa libertad para dones. 
proceder como sus mayorías lo creyeren más conve- 
niente, sujetas sólo á la obligación de presentar sus 
informes sobre todas las elecciones en la sesión del 
2 de junio. 

Art. 25. 

Los acuerdos de las Comisiones se tomarán con Acuerdos de lasro 

. . 1 1 1 1 1 • 1 misiones de Eleo- 

los votos de la mayoría absoluta de los miembros Piones. 
presentes. Los votos en blanco se considerarán emi» 
tidos en favor de la opinión que contare con mayor 
número de sufragios. 

Los miembros de la Comisión que estuvieren en 
desacuerdo con la mayoría, podrán presentar un in- 
forme por separado . 

Art. 26. 

El secretario y el prosecretario de la Cámara cooperación áiostra- 

* bajos de las Gomi- 

auxiliarán á las Comisiones de Elecciones en sus ?op«» ^ Eiecdo- 

nes. 

trabajos, bajo las órdenes de los presidentes de éstas. 

Art. 27. 
Se redactará informe especial sobre cada uno de informes sobre ios 

, Tiiii» 1 j* poderes reclamados 

los poderes cuya nulidad se hubiere reclamado, in- oomonuios. 
forme que se agregará ai final de todos los antece- 
dentes que sobre la materia se hubieren acumulado. 
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Art. 28. 
Finnas que llevarán Los informcs dc las Comisiones serán firmados 

108 infonnes. 

por todos los miembros que los acordaren . 

Art. 29. 
Poderes preaentados Los Dodcres Que no estéti objetados, ó respecto 

después de las se- *^ , , . i . \ Í' ^ t 

riaSl*Eie<£SSS'*Sl "^ '^^ cuales no hubiere reclamaciones de nulidad, 
traordinarias. y ^^^ ^^ prescutaren después de la sesión preparato- 
ria, serán examinados por la Comisión á que corres- 
ponden, en conformidad con el artículo 21. 

Si la elección estuviere objetada, los poderes se- 
rán examinados por la Comisión á que hubiere co- 
rrespondido la agrupación electoral á que pertenece 
dicha elección. 

En el caso de elecciones extraordinarias, la Comi- 
sión deberá presentar á la Cámara su informe, den- 
tro de cinco días, contados desde aquel en que reci- 
biere la copia del acta de la junta escrutadora. 
Presentado el informe á la (.támara, ésta lo discutirá 
con preferencia, hasta que concluya de calificar las 
elecciones, aplicándose también en este caso las 
disposiciones del inciso segundo del artículo 32. 

Art. 30. 
Boleta de depósito Ni la Comisión de Elecciones informará, ni la 

que se acompañará ^ ' 

dJMÍ?diT(Ste?'^^' Cámara tomará en cuenta, reclamación alguna de 
nulidad que no llegue acompañada de una boleta de 
depósito en una tesorería fiscal, por la suma de un 
mil pesos, á la orden del presidente de la Cámara á 
que corresponde el miembro cuya elección se objeta. 
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Desechada una reclamación de nulidad, el presi- 
dente de la Cámara dará á la boleta respectiva la 
tramitación necesaria, para que los fondos que lepre- 
senta ingresen en arcas fiscales, como entradas de la 
Nación. 

Si la elección reclamada fuere anulada por la Cá- 
mara, se devolverá la boleta de depósito, endosada 
por el prpsidente á la orden del que hubiere deposi- 
tado el dinero. 

En el caso de elecciones extraordinarias, se proce- 
derá como dispone el inciso 1.° del artículo 34, cinco 
días después que la Comisión de Elecciones presente 
su informe. 

Aet. 31. 

El ciudadano que pretendiere ser admitido como poderes Bundonadoa 

, . . ^^ • 1 1 1 • P^^ ^^^ minoría de 

miembro del Congreso, en virtud de poderes sancio- Junta escrutadora, 
nados por la minoría de una junta escrutadora de- 
partamental ó provincial, deberá acoir.pafíar esos 
poderes con una boleta de depósito por valor de 
cinco mil pesos, hecho en una tesorería fiscal. 

Si la Cámara aprobare esos poderes, el dinero 
será devuelto al depositante; pero si los desechare, 
pasará á rentas generales de la Nación, de la misma 
manera que se indica en el artículo 30. 

Art. 32. 
Desde el día 2 de junio, la Cámara celebrará se- sesiones para caim- 

•' . , car las elecciones. 

siones dianas, de una á seis de la tarde, sin excep- 
tuar los días feriados; las cuales se destinarán, salvo 
lo establecido en el inciso final de este artículo, 
exclusivamente á calificar las elecciones y á conocer 
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de las reclamaciones de nulidad. En este examen ^ 

se comenzará de norte á sur, en el orden de las 
agrupaciones electorales que establece el artículo 20. 

Estas sesiones no se suspenderán sino por causa 
grave, ajuicio del presidente; quien, en estos casos, 
podrá negarse á permitir y á someter á votación la 
indicación á que se refieren los artículos 119 y 120. 

La Cámara no podrá ocuparse de función alguna 
legislativa, mientras no termine la calificación de las 
elecciones de sus miembros y se declare constituida 
definitivamente, salvo que se acepte la urgencia de 
algún proyecto de ley ó de acuerdo, en conformidad 
con lo establecido en el título XXII; pero en esas 
deliberaciones y votaciones no tomarán parte los 
miembros cuyos poderes no hubieren sido apro- 
bados. 

Art. 33. 

Orden en qne se cali- Primeramente se pronunciará la Cámara sobre el 

ficarán las elecdo- . . , i • i i t • 

nes. quinto grupo de poderes, es decir, sobre las eleccio- 

nes no objetadas; y si se presentaren objeciones 
respecto de alguno de esos poderes, se remitirán á 
las Comisiones respectivas, para que informen á la 
brevedad posible. 

En seguida, la Cámara calificará las elecciones 
reclamadas, siguiendo el orden de las agrupaciones 
electorales, en conformidad con los artículos 20 y 
32; y no podrá tratarse de un poder sin haber cerra- 
do el debate y haber resuelto sobre el que le prece- 
de, salvo que por causa grave, y á indicación del 
presidente de la Cámara, por mayoría de dos tercios, y 

resuelva postergar alguno. 
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En todo caso, sólo el interesado se abstendrá de 
votar, cuando se tratare de su propia elección. 

Art. 84. 

En las discusiones referentes á la calificación de Término dei debata 
poderes, y hasta el día 10 de junio inclusive, no se 
pronunciará sino un discurso, que no podrá durar 
más de dos horas, por cada uno de los candidatos 
interesados, ó por el miembro de la Cámara que él 
designe, en cada elección, pudiendo replicar en la 
misma forma uno de los miembros de la Comisión. 

Si el día 10 de junio no se hubiere terminado la 
calificación de las elecciones, sólo se permitirá un 
discurso para impugnar la validez de cada elección. 
Contestará uno de los miembros de la Comisión, y 
el dueño del poder ó el miembro de la Cámara que 
él designe, si quisiere; y con ello se declarará cerra- 
do el debate, procediéndose á tomar votación. 

En cada uno de esos discursos, después del 10 de 
junio, no se podrá emplear más de una hora. 

Si el día 20 de junio, estuviere aún pendiente la 
calificación de algunas elecciones informadas por la 
Comisión, quedará cerrado el debate sobre todas 
ellas. 

Las votaciones quedarán para la sesión siguiente, 
siempre que algún miembro de la Cámara lo pida. 

Los poderes que presentare cualquier miembro 
del Congreso, otorgados por la mayoría correspon- 
diente de la junta escrutadora provincial ó departa- 
mental, en conformidad con la ley de elecciones, no 
podrán ser invalidados por la Cámara respectiva, 
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sino en votación, por mayoría de los dos tercios de 
los miembros presentes. 

Si en la votación de la Cámara, la mayoría de los 
dos tercios no invalidara dichos poderes, éstos que- 
darán de hecho legalizados, y el dueño de ellos ha- 
bilitado para prestar juramento. 

Art. 35. 
Calificación de eiec- Tan lueffo como la Cámara hubiere calificado y 

.. dones no Informa- ^ ^ ^ •' 

^^' resuelto sobre todas las elecciones informadas por 

las Comisiones, y quedaren aún poderes sin informar 
ante éstas, entrará á calificar las elecciones no infor- 
madas, sin esperar que se expidan los informes co- 
rrespondientes. 

^"deSteí'^ ^e»'^*»»- El presidente ordenará que, á la brevedad posible, 
se impriman todos los antecedentes relativos á cada 
elección no informada; y los hará repartir á los 
miembros de la Cámara, por lo menos un día antes 
de aquel en que se discuta el correspondiente poder. 

^''¿Murión.*'**'^'^'^ ^ ^^ estos casos se procederá como establece el 
inciso primero del artículo 34, y las votaciones que- 
darán para el día subsiguiente, si algún miembro de 
la Cámara lo pide. 

En seguida, y en la misma forma, el presidente 
pondrá en discusión y votación los poderes que hu- 
bieren sido postergados, como lo expresa el inciso 
segundo del artículo 33. 

Art. 36. 

Resolución de 108 em- Terminada la calificacióu de poderes, la Cámara 
resolverá, en conformidad con la ley de elecciones 
y con este reglamento, los empates que hubieren 
ocurrido en las elecciones populares. 



pates. 
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Abt. 37. 

En los casos de elección empatada, si uno solo de preferencia en caM 

- , , , de empate. 

los candidatos empatados tuviese los riquisitos legales 
para ser senador ó diputado, será proclamado y ad- 
mitido desde luego, una vez aprobada la elección. 

También será admitido desde luego y proclamado 
por la Cámara el que resulte legalmente elegido, si 
hubiese en los antecedentes protestas justificadas 
contra la votación del otro ú otros candidatos em- 
patados. 

Á falta de estas diferencias, será proclamado se- 
nador ó diputado, entre los candidatos empatados: 

1.** El que hubiere ejercido más veces el cargo. 

2.*" El que lo hubiere ejercido más tiempo; 

3.° El mayor de edad. 

Art. 38. 
El empleado público retribuido que fuere elegido opción entre ei cargo 

-K i y r-x 11/ , de miembro del 

miembro del Congreso, deberá optar entre el cargo ^e^tSbiído.®™' 
de senador ó diputado y el empleo, función ó comi- 
sión que desempeñe, dentro de quince días si se ha- 
llare en el territorio de la República, y dentro de 
ciento si estuviese ausente. 

Á falta de opción dentro del plazo, el electo cesa- 
rá en su cargo de senador ó diputado. 

Art. 39. 

Si un mismo individuo resultase elegido por dos ó opción porundistri. 
más distritos á la vez, optará por uno de ellos, ante la 
Cámara respectiva, dentro de los ocho días siguien- 
tes á la aprobación del último de sus poderes, si en- 

(2) 
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tonces estuviese ya admitido como senador ó dipu- 
tado, ó de treinta días en otro caso. 

A falta de opción expresa en uno ú otro término, 
decidirá la suerte, ante la Cámara, el distrito que le 
corresponda, y se declarará la vacante con respecto 
á los demás. 

Art, 40. 

^í^^^alIrteS I^espuésde aprobada por la Cámara una elección, 
don. y ¿Q admitido el-senador ó diputado electo por ella, 

no se podrá aceptar reclamación alguna ni volver á 
tratar sobre la validez de la misma elección; ni tam- 
poco sobre la aptitud legal del senador ó diputado, 
á no ser por causa de incapacidad posterior á su ad- 
misión . 

TÍTULO IV. 

De la constitución definitiva de las 
Cámaras. 

Art. 41. 

Constitución deflniti- Cóncluída la calificacióu de todas las elecciones, 
jnramentofl. ^^ el presidcutc intcríno declarará constituida definiti- 
vamente la Cámara, y hará leer la lista de los sena- 
dores (ó diputados) con poderes aprobados, que for- 
men parte de ella. 

Al abrirse la sesión siguiente á aquella en que se 
hubiere declarado constituida definitivamente la Cá- 
mara, el presidente interino prestará juramento ante 
el secretario de ella, (que para este caso será consti- 
tuido en ministro de fe), al tenor de la fórmula si- 
guiente: «¿Juráis ó prometéis guardar la Constitución 
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y las leyes del Kstado; desempeñar fiel y legalmente 
el cargo que os ha confiado la Nación; consultar en 
el ejercicio de vuestras funciones sus verdaderos in- 
tereses, y guardar sigilo acerca de lo que se tratare 
en sesiones secretas?» El presidente contestará: «Sí 
juroj) ó «Sí prometoD, y el secretario agregará: «Si 
así no lo hiciereis, que Dios, testigo de vuestras pro- 
mesa, os lo demande.3) 

En seguida, todos los miembros de la Cámara, que 
se hallen presentes, prestarán también juramento 
ante el presidente interino, al tenor de la misma 
fórmula anterior, que les será pronunciada por el 
citado funcionario* 

Art. 42. 
Los miembros de la Cámara que no hubieren pres- juramento prestado 

. • , 1 1 ^ * oon posterioridad. 

tado juramento en esta sesión, lo harán cuando se 
incorporen al cuerpo legislativo á que pertenecen, 
ante el que presidiere la sesión y en la forma esta- 
blecida por el artículo anterior. 

Art, 43. 
En el acto de prestarse el juramento, se pondrán Modo de prestar ei 

, , Juramento. 

de pie todos los miembros de la Cámara y las demás 
personas que se hallaren presentes en la sala. 

Art. 44. 



Inmediatamente después de concluida la ceremo- Bieodónde 
nia del juramento, se procederá á elegir la mesa de- 
finitiva, que se compondrá de los mismos funciona- 
rios que la provisional. 



mesa de« 
flnltlYa. 
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Art. 45. 

^^¿S^am^ldetot- La cleccióii de que habla el artículo anterior se 
**''** hará en la forma establecida en los artículos 14, 15, 

16, 17, 18 y 19. 

Aet. 46. 
Arientos qne ocupa- XJua vcz Verificada la elección, el que estuviere 

rán los mlembroa ' ^^ 

de la mesa. presidicudo proclamará su resultado, é invitará á los 

elegidos á que pasen á ocupar sus puestos. 

El presidente y los vicepresidentes tomarán asien- 
to en la testera de la sala, ocupando el centro el 
presidente, la derecha el primer vicepresidente y la 
izquierda el segundo vicepresidente . 

Ocupada la nueva mesa por el presidente propie- 
tario, éste se pondrá de pie y aceptará, agradeciendo 
á la Cámara el honor que, con su designación, le 
confiere á él y á los vicepresidentes. 

Art. 47. 

Eieodóneztraordina- Eu los casos de vacaucia de alguno de estos car- 

ria de miembros de . . . r i i 

lamosa. gos, sc Ic provecrá por el tiempo que falte al cesan- 

te para concluir su período . 

Art. 48. 

pro^dente del Comité El primer vicepresidcute será el presidente del 
Comité General, y en su ausencia lo reemplazará el 
segundo vicepresidente. Faltando ambos funciona- 
rios, ocupará la presidencia del Comité General la 
persona que elija la Cámara para desempeñar interi- 
namente ese cargo. 
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Art, 49. 
En esta misma sesión, si no hubieren sido elegidos Eieodón de oonseje- 

, . . ^. 1 ^ 1 • 1 1 ros de Estado. De- 

antes, el presidente dispondrá que sean elegidos los dgnactónde düwy 

» r r T. o horas para celebrar 

miembros del Consejo de Estado que corresponda *«^<»««»«*o- 
designar á la Cámara; y se acordarán, asimismo á 
propuesta del presidente, los días y horas en que 
deba funcionar la Cámara, adoptándose también los 
demás acuerdos necesarios para facilitar su trabajo. 

Art. 50. 

Los nombramientos de presidente y vicepresi- ^de m^^ ®^**^*'' 
dentes se comunicarán al Presidente de la República 
y á la otra Cámara, por el que hubiere ocupado el 
puesto de presidente interino, y á falta de éste por 
el miembro de la Cámara que haya sido más recien- 
temente su presidente . 

Art. 51. 

El presidente definitivo dará aviso al Presidente Aviso de laconstitu- 

jii-n^if 1 1*1* 1 dóa deflnittya de la 

de la Kepubhca y al otro cuerpo legislativo, de estar cámara. 
la Cámara constituida definitivamente. 

TÍTULO V. 

Del presidente y vicepresidentes y de sus 

deberes. 

Art. 52. 

La duración de los cargos de presidente y vice- Duración de ios car- 
presidentes de la Cámara será por todo el período 
legislativo de tres afíQs, 
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Art. 58. 

^^pOT^eipreZeS- ^^ presidente de la Cámara y el del Comité Gene- 
fi^icl^GÍll ral, cuando se hallen presidiendo, tendrán voto deci- 
sivo en caso de empate, además del voto que les 
corresponde como miembros de la Cámara; es decir, 
que en caso de empate, votarán dos veces para re- 
solver. 

Art. 54. 

^S^deiTre^^*^ ^^ presidente es el órgano oficial de la Cámara, 
pero no podrá contestar ni comunicar á nombre de 
ella sin previo acuerdo de la misma. 

El presidente llevará la voz y dirigirá los actos de 
la Cámara, con sujeción á las prescripciones del re- 
glamento. 

Le corresponde: 

1.** Abrir, suspender y cerrar las sesiones. 

2.*" Designar, con anuencia de la Cámara, los días 
que no deba haberlas. 

3.® Señalar anticipadamente los asuntos que en 
ellas deban discutirse. 

4.® Dirigir y moderar las discusiones, conforme al 
reglamento. 

5.° Conceder el uso de la palabra^ según el orden 
con que se hubiere pedido, ó negarla cuando no 
haya derecho á usarla. 

6.** Cuidar que se conserve el orden y que las dis- 
cusiones se limiten y concreten estrictamente al 
asunto de que se trate. 

7.** Dar el curso correspondiente á las proposicio- 
nes que, en forma reglamentaria, presenten los 
miembros de la Cámara, 
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8.* Fijar las votaciones, anunciar el resultado de 
ellas y proclamar las decisiones de la Cámara. 

9.** Firmar las actas de la Cámara y los proyectos 
de ley que se dirijan al Presidente de la República 
y á la otra Cámara, así como las demás comunica- 
ciones. 

10. Recomendar á los presidentes é individuos de 
las Cotríisiones el pronto desempeño de su encargo. 

11. Observar y hacer observar escrupulosamente 
el presente reglamento, en todas sus partes. 

12. Mandar citar á sesión en los casos previstos 
por este reglamento. 

13. Llamar al orden cuando el orador ó demás 
miembros de la Cámara falten á él, contraviniendo 
las reglas establecidas, ataquen el decoro de la Cá- 
mara ú ofenden y se personalicen de cualquier modo 
con determinadas personas. 

14. Suspender la sesión, y aun levantarla, en caso 
de desorden, v cuando sus amonestaciones fuesen 
desatendidas. 

15. Hablar á nombre de la Cámara, en los casos 
en que fuere autorizado al efecto. 

16. Nombrar las Comisiones permanentes estable- 
cidas por este reglamento, y las especiales que fue- 
ren necesarias. 

17. Revisar y aprobar las cuentas de inversión de 
los fondos de secretaría, que le presente el prose- 
cretario, y nombrar contadores especiales para el 
examen de esas cuentas y sus comprobantes, cuando 
él lo juzgue conveniente. 

18. Hacer el uso conveniente de las demás atri- 
buciones que le otorga el reglamento, aunque no 
aparezcan enuni^radas en este artículo, 
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Art. 55. 

pouoia de la Cámara. La poücía dc la Cámara y del edificio en que ce- 
lebre sus sesiones corresponderá á su presidente, 
quien dará al efecto las órdenes oportunas á los em- 
pleados en él y al jefe de la guardia militar, si la 
hubiere. 

Art. 56. 

Procedimiento del El prcsidcute TÍO discutirá ui abrirá opinión sobre 

presidente mientras -. . , . . i. i 

presida. el asuuto CU discüsióu, mientras esté presidiendo. 

Art. 57. 
casosenqueeipresi- Cuaudo QuieTa tomar parte en la discusión, ó pre- 

dente puede hacer- * • / i i i^^ / 

¿te ul^'^'iibrZ ^^^ sentar alguna moción á la consideración de la Cáma- 
ra, invitará á la persona que deba subrogarle á ocu- 
par la presidencia, dejándola él para tomar asiento 
entre los demás miembros de la Cámara. Sólo podrá 
hacer uso de la palabra desde la presidencia para 
dirigir los debates y mantener el orden, ó cuando se 
trate de aclarar alguna duda sobre la interpretación 
de este reglamento, ó para dar su dictamen sobre la 
aplicación del mismo, pudiendo ordenar la lectura 
de alguno de sus artículos, si fuere necesario. 
Cuando la Cámara fs- Cuando la Cámara estuviere constituida en Comité 

té en Comité. 

General, presidido por el vicepresidente, el presidente 
podrá, si lo quisiere, tomar su asiento entre los demás 
miembros de ella, y desde allí emitir su voto. 



Art. 58. 

la Cámarj 
de poiicu^interio? brado micmbro de ninguna Comisión de ésta, salvo 

y Beglamento. ^ 



El presidente no po- 

StmbíoT^'ottS El presríente de la Cámara no podrá ser nom- 

Comisión que de )a 
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de la de Policía Interior y de Reglamento, que pre- 
sidirá. 

Art. 59. 

Las disposiciones contenidas en este artículo son i>ispo8icione8 apuca- 

r' bles á los vloepresl- 

aplicables á loi? vicepresidentes, cuando desempeñen ^*'"***- 
las funciones de presidente ó lo reemplacen. 

TÍTULO VL 

Del secretario, del redactor de proyectos 
y de los demás empleados. 

Art. 60. 

Cada Cámara tendrá los empleados que fije pi«nta de empleados. 
la ley. 

Art. 61. 

El secretario será nombrado y removido á plura- Elección de secreu- 
lidad absoluta de votos de la Cámara. 

Art. 62. 

Los deberes del secretario son: Deberee dei secreta- 

1.° Leer todas las comunicaciones, proyectos y do- 
cumentos presentados á la sala. 

2.° Redactar el acta de cada sesión, en conformi- 
dad á las disposiciones establecidas en este regla- 
mento, 

3.** Asentar y firmar las providencias recaídas en 
todos los expedientes que se tramiten en la Cámara, 
expresando la fecha de cada una de esas provi- 
dencias. 
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4."* Revisar y vigilar todas las impresiones que se 
hagan. 

5.** Reparar y hacer imprimir el boletín diario, en 
conformidad á lo acordado por la Cámara, 

6° Redactar la correspondencia de la Cámara. 

?.• Refrendar todos los actos firmados por el pre- 
sidente. 

8.° Organizar y distribuir el trabajo de la secreta- 
ría, llevando los libros que sean necesarios. 

9.® Conservar el archivo general, y tener bajo su 
exclusiva inspección y la del prosecretario el archivo 
privado. 

10. Velar por que los impresos se distribuyan con 
regularidad á los miembros de las Cámaras, funcio- • 
nanos públicos y Biblioteca Nacional. 

11. Proponer el nombramiento de empleados y 
pedir su separación, en conformidad á la ley. 

12. Desempeñar todas las funciones que le enco- 
mienda este reglamento y las que acuerde la Cá- 
mara. 

13. Deberá también atender á la correspondencia 
de los miembros de la Cámara, que durante el receso 
pidieren ó necesitaren informaciones sobre los traba- 
jos del Congreso. 

Art. 63. 

DebMjsdeiprosecie. El prosccretario y tesorero será nombrado en la 
forma establecida por la ley, y sus deberes son: 

1/* Reemplazar al secretario en los casos á. que se 
refiere el artículo 78. 

2.'' Percibir de la tesorería fiscal, con una orden 
del presidente, é invertir los fondos destinados á los 
gastos de la Cámara, en conformidad á los presu* 
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puestos y acuerdos de la misma, y rendir cuenta do- 
cumentada de su inversión á la Comisión de Policía 
Interior, y en la forma que establezca el reglamento. 

3.*^ Desempeñar las demás funciones que le indi- 
que el secretario. 

4.® Trabajar al servicio de la Comisión Conser- 
vadora. 

Art. W. 

Los secretarios de Comisiones, el redactor de pro- d© iob otros emplea- 
yectos y los demás empleados de secretaría, desem- 
peñarán sus funciones sujetándose á las prescripcio- 
nes contenidas en el presente título y á las instruc- 
ciones que reciban del secretario de la Cámara. 

Art. 65. 
Los secretarios de Comisiones asistirán á su tra- De iob secretarios de 

ComlBioneB. 

bajo alas horas que señale el secretario de la Cáma- 
ra. Procurarán saber cuándo han de reunirse las 
Comisiones y estarán siempre listos para prestar en 
ellas sus servicios. 

Cuando no fimcionen las Comisiones, estos em- 
pleados trabajarán en las labores que les encomiende 
el secretario de la Cámara. 

Los secretarips de las Comisiones tomarán debida 
nota de los procedimientos de la Comisión en que 
presten sus servicios y redactarán las actas corres- 
pondientes . 

Habrá un secretario especial, para atender y acom- 
pañar á las Comisiones del Congreso que funcionen 
accidentalmente fuera de la capital de la República; 
y cuando este empleado no estuviere ocupado de 
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este trabajo, prestará sus servicios en las Comisiones 
que funcionen en Santiago ó en otras tareas que le 
encargue el secretario de la Cámara. 

Art. 66. 

De 108 oficiales de sa- Habrá CU Cada Cámara dos oficiales de sala. 

Sus funciones son: 

Introducir y poner en manos del presidente las 
comunicaciones que se trajeren á la sala durante la 
sesión. 

Asistir á las sesiones públicas. 

Atender las órdenes que les impartan tanto el 
presidente como los miembros de la Cámara, du- 
rante la sesión. 

Art. 67. 
Del redactor de pro- El redactor dc provectos será nombrado y remo- 

yectos. JT y j 

vido en la misma forma que el secretario. 

Para ocupar este puesto se requiere ser abogado y 
poseer dos de estos tres idiomas: inglés, francés y 
alemán. 

El sueldo de este empleado será de seis mil pesos 
anuales. 

Sus deberes son: 

1.^ Servir de secretario á las Comisiones de Re- 
dacción é Impresiones. 

2.*^ Preparar todos los proyectos que se han de 
presentar á la Cámara, 6 ayudar á los miembros de 
ella á redactarlos, cuando así se lo pidan. 

3.*" Atender durante las sesiones de la Cámara 
todos los proyectos de interés público que se trami- 
ten ante ella, é indicar cualquiera alteración que 
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considere necesario ó conveniente que se introduz- 
can en dichos proyectos. 

á."" Servir de consultor legal de la Cámara ó de 
sus Comisiones ó miembros, en los asuntos relacio- 
nados con el funcionamiento ó con las materias so- 
metidas ó que deban someterse á su consideración. 

Art. 68. 
Habrá un empleado en cada Cámara que se deno-Dei examinador de 

■• , ^ ^ ^ petíoiones. 

minará examinador de peticiones particulares, quien 
será nombrado por el presidente de la Cámara 
respectiva. 

El examinador de peticiones se encargará de exa- 
minar las solicitudes que se presenten, para cercio- 
rarse de su conformidad con las leyes y con este 
reglamento. 

Estará obligado á facilitar á los solicitantes la tra- 
mitación de sus peticiones, y servirá de secretario 
de las Comisiones llamadas á informar sobre las pe- 
ticiones. 

Tendrá á su cargo la Oficina de Solicitudes Parti- 
culares. 

Art. 69. 

Los edecanes del Congreso serán nombrados por De loe edecanes, 
el Presidente de la República, y asistirán á las sesio- 
nes de la Cámara y del Comité General, ó alas 
Comisiones que la Cámara designe para represen- 
tarla. 

Los deberes de los edecanes serán atender y diri- 
gir el ceremonial, bajo las órdenes del presidente; 
vigilar la policía y la conservación del orden en el 
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edificio de la Cámara, y el cumplimiento de las 
demás instrucciones que les confíe el presidente. 

Los edecanes harán retirarse á toda persona extra- 
ña, que ocupe ó pretenda ocupar sitios destinados á 
los miembros del Congreso en la sala de sesiones ó 
en los salones de las Comisiones; y también á toda 
persona extraña, que en cualquier parte del edificio 
del Congreso cometiera desórdenes, ó cuyo retiro 
fuere ordenado por el presidente . 

Los edecanes, por su orden de graduación, serán 
los jefes de la guardia de la Cámara. 

Los edecanes darán sus instrucciones á los agen- 
tes de policía de la capital, para que cuiden de que 
las calles que conducen al Congreso se mantengan 
expeditas durante sus sesiones, y de que no se per- 
mita ningún obstáculo que impida el libre acceso de 
los miembros de la Cámara al edificio en que ésta 
funcione. 

Art. 70, 

Del bibuoteowio del El bibliotecario del Congreso será nombrado por 
ongreao. ^^ Presidente de la República, y estará sometido á 

la dirección de la Comisión de Biblioteca. 
Sus deberes son los siguientes: 
1.** Guardar bajo su responsabilidad los libros, 
periódicos, mapas, etc., de la biblioteca y llevar un 
. catálogo, al día, de todos ellos. 

2.** Formar colecciones de todas las impresiones 
que se hagan por el Congreso. 

3.** Entregar á los miembros del Congreso los li- 
bros que soliciten, bajo recibo, los cuales no podrán 
tener en su poder por más de cinco días. Si el libro 
no es restituido pasado este plazo, se inscribirá en 
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un tablero colocado en la biblioteca el título del 
libro y el nombre del miembro del Congreso que le 
retiene • 

Los secretarios de las Cámaras podrán pedir á la 
biblioteca cualquier libro que necesiten; y el biblio- 
tecario dejará constancia de esta entrega, haciendo 
la correspondiente anotación cuando el libro sea 
devuelto, 

4.^ No entregar más de dos volúmenes á la vez á 
una misma persona, ni permitir que se saquen de la 
biblioteca obras ilustradas de valor, mapas y libros 
de interés general. 

S."" Pedir por escrito los libros que no se devuel- 
van oportunamente. Si algún miembro del Congreso 
desea conservar un libro en su poder por más de 
cinco días, deberá pedirlo nuevamente. 

6.* No admitir en la biblioteca persona extraña, 
sino con permiso escrito del presidente de cualquie- 
ra de las Cámaras. 

7.** Permanecer en la oficina durante todo el tiem- 
po que ésta se halle abierta. 

8.° Preparar y hacer imprimir todos los años el Manual pariamm- 
Manual Parlamentario^ para el uso de los miembros 
del Congreso. 

Este Manual contendrá: la lista de los miembros 
del Congreso, con indicación de su residencia; el 
reglamento del mismo, precedido de su índice ana- 
lítico; los acuerdos permanentes ó transitorios de las 
dos Cámaras, y las informaciones relativas á proce- 
dimientos y ceremonial, que puedan ser útiles para 
los miembros del Congreso. En el Apéndice se in- 
cluirá la Constitución del Estado, las leyes electo- 
rales y demás relacionadas con la constitución y 
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procedimientos del Congreso ó de sus miembros, 
como asimismo las leyes constitucionales que anual- 
mente dicte el Congreso. 

Los miembros del Congreso que hayan recibido 
algún libro de la biblioteca, serán responsables de su 
cuidado y conservación; y si lo perdieren ó destru- 
yeren, estarán obligados á pagar el valor del libro, ó 
el de toda la obra en caso de que forme parte de 
alguna obra compuesta de varios volúmenes. 
Adquisición de libros. Cuaudo algúu micmbro del Congreso desee que 
se adquiera alguna obra para la biblioteca, anotará 
su petición en un libro especial que llevará el biblio- 
tecario, la cual será tomada en cuenta por el presi- 
dente; y si la encuentra aceptable, y hay fondos para 
ello, autorizará la compra y dará cuenta á la Cámara. 

Art. 71. 



Mayordomo de la me- 
sa de once. 



Otros empleados. 



Habrá en cada Cámara una mesa de once para el 
servicio de los miembros de ella, la cual estará aten- 
dida por un mayordomo, nombrado por el presiden- 
te y que dependerá directamente del prosecretario, 
quien le proveerá prudencial mente de fondos y vi- 
sará las cuentas, cuidando que los gastos sean justir 
figados. 

Art. 72. 

Los redactores de sesiones, los taquígrafos y los 
oficiales de redacción serán nombrados en la forma 
prevenida por la ley, previo certamen público. 



Art. 73. 

De los taquígrafos. Los taquígrafo s tomaráu nota exacta de los dis- 
cursos de los oradores, á quienes entregarán una 
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copia de ellos, siguiendo el orden en que hayan sido 
pronunciados • 

Los taquígrafos no podrán mencionar en la copia, 
ni el Bolean de Sesiones reproducirá, otras palabras 
que las pronunciadas en la sesión . 

Ningún taquígrafo podrá ausentarse durante una 
parte de la sesión, sin la autorización correspon- 
diente . 

Art. 74. 

Bajo la dirección é inspección de la Comisión át BomnaesesioiuM, 
Policía Interior estará el Boletín de Sesiones^ en el 
que se insertarán íntegra y fielmente todos los he- 
chos que pasen y discursos que se pronuncien en las 
sesiones públicas de cada Cámara, debiendo organi- 
zarse su redacción é impresión de manera que no 
deje de publicarse desde el primer día de las sesio- 
nes. En el Boletín se publicará también, mensual- 
mente, la cuenta de inversión de los fondos inverti- • 
dos en el servicio de la Cámara, cuando fuere apro- 
bada. 

TÍTULO VIL 

De la ausencia del presidente y empleados 
de la Cámara. 

Art. 75. 



dente. 



En caso de ausencia ó impedimento del presidente, Auseuda dei presi- 
comunicado a la Cámara por el secretario, el primer 
vicepresidente, y á falta de éste el segundo vicepre- 
sidente, hará las veces y ejercerá la autoridad del 
presidente, hasta que cese la imposibilidad. 

(3) 
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TÍTULO IX. 

De las galerías. 

Abt. 84. 

Gaieriag para el pú- Habrá CU cada Cámara un lugar destinado al pú- 
blico que concurra a presenciar las sesiones. Se 
abrirá antes de comenzar la sesión y no se cerrará 
hasta que ésta termine, á no ser que por algún des- 
orden, ó por cualquier otro motivo, haya necesidad 
de deliberar sin presencia del público, en cuyo caso 
permanecerá cerrado. 

Art. 85. 

Permiso para entrar Los miembros dc la Cámara podrán dar tarjetas, 

á las galerías. , • / i • - i 

que les proporcionara el secretario, para que las per- 
sonas de sus familias ó amigos puedan entrar á gale 
rías reservadas. 

El número de permisos no podrán exceder de tres 
por cada miembro de la Cámara. 

Art. 86. 

Lugares destinados Habrá CU las galcrías un lugar especial destinado 
tiPo^yXndoíSíios al Cucrpo Diplomático, otro á los magistrados del 

públicos, y permiso ,.,..,. -, ^ ^^ ,^ 

para entrará ellos. Qi-den judicial, mtendentes, gobernadores y demás 
funcionarios públicos y á las personas de que trata 
el artículo 85, y otro local para los representantes 
de la prensa. 

El presidente proporcionará las tarjetas de entra- 
da á las galerías de que trata este artículo . 
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Art. 87. 
Se prohibe fumar en las galerías, y las personas Prohibieión defamar 

./... ^1^ tTTif en las galeriM. 

que infrinjan este artículo serán expulsadas del edi- 
ficio, 

Art. 88. 

Los miembros de una Cámara podrán asistir á la Aaiatenda de miem. 
sala de sesiones de la otra, SS^Sií*^'*'"** 

Sólo el presidente podrá autorizar la permanencia 
de personas extrañas en la sala de sesiones. 

Akt. 89. 

Durante la votación, las personas extrañas á la Permanencia en lasa- 

* la ó galerías doran. 

Cámara podrán permanecer en la sala ó galerías, te la votación. 
salvo orden contraria. 

Art. 90. 

Las personas extrañas á la Cámara abandonarán el Despejo dei recinto 

... / t f 1 ^® sesiones. 

recmto de sesiones, cuando asi lo disponga el presi- 
dente ó lo pidan ocho de los miembros de aquélla. 

Art. 91. 

Aunque se hayan mandado despejar las galerías, Admisión en lasgaie- 

j ^ j . . ^^ , ^ rtas de personas 

se podra admitir nuevamente en ellas á las personas JJ^^J^;?®^*"®*®' 
que estén provistas de billetes de entrada, pidiendo 
primero la venia del presidente. 

Art. 92. 

No se podrá introducir á los departamentos des- Departamentos desti- 
tinados á los miembros de la Cámara, á ninguna per- ^^ deucám^r». 
spna extraña á ella- 
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Art, 93. 

Orden en las gaieriaa Los espcctadores sc presentarán sin armas en las 
galerías, permanecerán descubiertos, guardarán pro- 
fundo silencio y el mayor respeto y compostura, 
sin tomar parte alguna en las discusiones, ni hacer 
demostraciones de aprobación, de desaprobación ó 
de otra naturaleza. 

El presidente podrá prohibir la asistencia á la 
barra hasta por tres sesiones, y hacerla despejar en 
cualquier momento en que se produjeran des- 
órdenes. 

Art. 94. 

Procedimiento cuan- Los Quc perturben dc cualquicr modo el orden, 

do se perturbe el 

orden. scráu dcspedidos de las galenas inmediatamente; pe- 

ro si la falta fuese grave ó importare delito, el presi- 
dente mandará detener al que la cometiere y lo pon- 
drá á disposición del juez competente. 

Art. 95. 

caBos en que se le- Sicmurc Quc los mcdios iudicados anteriormente 

yantará la sesión & -t ^ ^ ijj i i 

causa de desorden, no Dastarcn para contener el desorden en las gale- 
rías, el presidente levantará la sesión pública y po- 
drá continuarla en secreto. 

El mismo procedimiento adoptará cuando los 
medios de prudencia no sean suficientes para resta- 
blecer el orden, alterado por los miembros de la 
Cámara. 

Art. 96. 

perrogM que pueden A las sesioHcs sccretas sólo podráu asistir los mi- 
SSssecretaf ^"^ nistros de Estado, los miembros del Congreso, el 
secretario y el prosecretario de la Cámara, 
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Art. 97. 

En cada tribuna habrá un guardián encargado de Ga»rdian«ideiM«- 
hacer cumplir el reglamento, y de ejecutar ó de ha- 
cer ejecutar las órdenes del presidente. 

TÍTULO X. 

De los miembros del congreso y sus 
deberes. 

Art. 98. 

El secretario llevará un registro de los miembros ^broíd^a^iaGÉSÍÍ!?" 
de hi Cámara, anotando el nombre, domicilio, fechas 
de su elección y de su incorporación, duración de 
su mandato y causas por qué éste termine. . 

De esta misma manera se formará un registro, 
con su índice, de los miembros que hayan formado 
parte de la Cámara, desde el año 1810 en adelante. 

Art. 99. 

Los miembros de la Cámara están obligados á asis- AsistomciaáMsionef. 
tir á ésta en los días y horas fijados para sesión; y 
si por justo motivo no pudieren concurrir, lo mani- 
festarán á la Cámara por medio de oficio dirigido al 
secretario. 

Art. 100. 

Si algún miembro de la Cámara tuviere necesidad permtaoeparanowii- 
de ausentarse por más de ocho días, deberá pedir 
licencia á la Cámara, exponiendo por escrito los mo- 
tivos y señalando el tiempo que permanecerá au- 
sente. 

El oficio por el cual se solicite esta Ucencia se 
tramitará como moción. 
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/ Art. 101. 

oonoesión ó denega- Los pcrmisos sc Considerarán acordados, si no 
ctón de los pormí- g^j-gg oposiciótt al scr anunciados. En caso de opo- 
sición, resolverá la Cámara, poniéndose de pie los 
miembros de ella que concedan el permiso y perma- 
neciendo sentados los que lo nieguen. 

Art. 102. 

Máximum de licencias Las liccncias que se otorguen á los miembros de 
la Cámara no podrán exceder de la sexta parte de los 
que estén incorporados á ella. 

Art. 103. 



Bxcnpa de deberes du- DurautB SU Ucencia, cl miembro de la Cámara 

rante la aü^encla. i i . -x , i i i i* • 

que la obtenga quedara excusado de sus obligacio- 
nes, tanto en ésta como en las Comisiones. 



Art. 104. 

Término del pern.iiío. Se entenderá que caduca el permiso concedido á 
un miembro de la Cámara, si asistiere á ésta ó á al- 
• guna Comisión antes de la expiración de dicho per- 
miso. 

Art. 105. 

Renuncia. Los miembros de la Cámara podrán renunciar su 

cargo, siempre que se hallaren imposibilitados física 
ó moralmente para desempeñarlo. 

La renuncia, acompañada de los comprobantes en 
que se funde, se presentará á la Cámara, la cual no 
podrá pronunciarse sobre ella sin que concurran las 
tres cuartas partes de los miembros presentes, con- 
forme á lo dispuesto por los artículos 29 y 30 de la 
Constitución, 
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Art. 106. 

Las citaciones á sesión, cuando la Cámara esté en atacioneB * sesión, 
receso, deberán hacerse á lo menos con cinco días 
de anticipación al día señalado para celebrarla. 

Abt. 107. 

Estas citaciones se harán por escrito, por duplica- Forma de citación. 
do y firmadas por el secretario. Deberán remitirse 
por correo ó por mensajeros especiales, tanto al do- 
micilio de los miembros de la Cámara en Santiago, 
como al que hubieren señalado como tal fuera de la 
capital. 

Art. 108. 

En cada sesión, el secretario anotará los nombres Anotación de asisten- 

das. 

de los miembros de la Cámara que se hallen presen- 
tes y de los ausentes, los cuales se insertarán en el 
Boletín de Sesiones. 

Art, 109. 



Todas las indicaciones ó peticiones las harán los Modo de hacer 



caciones. 



indi- 



miembros de la Cámara desde sus asientos, ponién- 
dose de pie, 

Art. 110. 

Los miembros de la Cámara permanecerán descu- Modo de eetar ema 
biertos en la sala de sesiones, y saludarán á la mesa 
cada vez que pasen por delante de ella. 
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Art. 111. 
So prohibe fonnar Los micmbros dc la Cámara, al entrar á la sala, 

grupos en los pa- . • . . , , , 

sillos, etc. ocuparán sus respectivos asientos, y no podrán de- 

tenerse á formar grupos en los pasillos. 

TÍTULO XL 

De las sesiones y del "quorum" para 

iniciarlas. 

Art. 112. 

Apertura de las se- Salvo que se acuerde otra cosa, las sesiones diur- 

siones. j I ,, / . . . , . 

ñas de ambas Cámaras prmcipiaran siempre, pun- 
tualmente, á las 2 P. M., y las nocturnas á las 8i 
P. M. 

Cinco minutos antes de la hora fijada para princi- 
piar la sesión, el secretario hará tocar durante un 
minuto la campana de la Cámara. 

El presidente ocupará su asiento exactamente á 
la hora señalada para dar principio á la sesión; po- 
niéndose de pie y tocando la campanilla, la declara- 
rá abierta, con esta fórmula: '^Ábrese la sesión," si 
estuviere presente en la sala el número de miembros 
que exige la Constitución. 
Espera de quince mi- Sí á csa faora no hubierc número, se esperarán 
hasta quince ninutos, si antes de eso no se reuniere 
número. Pasados esos quince minutos, el presidente 
hará tocar la campana durante un minuto y esperará 
dos minutos más, antes de contar el número de miem- 
bros que se hallaren presentes; y si entonces no hu- 
biere quorum^ podrá, pero no le será forzoso todavía, 
declarar que no hay sesión. 



ñutos. 
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El presidente podrá también citar á sesión para el ^^y"'®^ °^^' 
mismo día, más tarde, no siendo antes de una hora, 
á' contar desde el momento en que se haga dicha 
citación En este caso, citará verbal mente á los pre- 
sentes en la sala, y enviará mensajeros con citacio- 
nes impresas para los ausentes. 

En el Boletín de Sesiones se anotarán los nombres 
de los miembros asistentes y de los que han faltado. 

El presidente no admitirá reclamo de la hora, y prohiwdón derecia- 
podra esperar un tiempo prudencial, si creyere po- 
sible reunir quorum. 

Art. 113. 

Los miembros de la Cámara que no hubieren procedimiento para 

. couputar el qvo- 

prestado el juramento, no se computaran para formar íe^TaJeSréi^" ^ 
el quorum. 

El presidente no tiene obligación de verificar si la 
Cámara está ó no, durante y una vez iniciada la 
sesión, con qyxyrum legal para deliberar, salvo que 
reclamen cinco de sus miembros poniéndose de pie, 
ó que se vaya á proceder á una votación. 

Verificado el reclamo sobre falta de quorum^ el 
presidente hará tocar la campana, y si á los dos mi- 
nutos no hay quorum hará pasar lista: los nombres 
ae los miembros de la Cámara que falten, sin tener 
permiso, serán publicados en el Boletín de Sesiones. 

Art. 114. 

Para que una votación sea válida, basta que se ha- ouorum paralas vo- 

* * tadones. 

lie dentro de la sala de sesiones el quorum á que se 
refiere el artículo 45 de la Constitución, aunque al- 
gunos de los asistentes se abstengan de votar, por 
cualquier motivo. 
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Art. 115. 

^MSB^wXír.tde'u ^os miembro8 de la Cámara que entren á la sala 
'^^'^ á la hora señalada para celebrar sesión, no podrán 

abandonarla hasta que haya quorum, 6 el presidente 
declare que no hay sesión por falta de aquéU 

Se reputará como falta al orden retirarse de una 
sesión, haciendo con esto que no haya quorum. 

Art. 116. 

^í2/®£bíí*aranto¡ La Cámara no podrá discutir ni deliberar sobre 
Seí'díarete. ^'^' mattrTas ó negocios que no estén incluidos en la or- 
den del día, salvo lo establecido en los artículos 
145 y 153. 

Art. 117. 

^v^taró T\e^Hu^ -P^^ regla general, .no se levantará la sesión, ni se 

penderá la sesión, suspenderá para continuarla más tarde, sino por 

acuerdo de la mayoría de la Cámara, á indicación 

de uno de los miembros de ésta, que deberá ser 

apoyada por otros dos. 

Llegado el caso de levantar la sesión, el presi- 
dente lo hará de pie, valiéndose de la fórmula: "Se 
levanta la sesión." 

Art. 118. 

^'dínte'^SSifie^M- ^^ obstante lo dispuesto en el artículo anterior, 
SíiónfX^conraí en caso de producirse en la Cámara algún grave de- 

tar á la Cámara. , , .«^ ji ^i ' x * 

sorden, el presidente puede levantar la sesión sm 
consultar á aquélla, si así lo cree necesario, ó sus- 
pender la sesión para continuarla cuando él lo deter- 
mine. El solo hecho de que el presidente se cubra 
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con su sombrero, significa que se suspende la sesión 
para continuarla cuando el presidente lo determine. 

Art. 119. 

El miembro de la Cámara que proponga que se indicación para le- 

■*■ ' 1 • vantar ó Buspender 

levante ó se suspenda la sesión, salvo que el presi- í»««i<^o- 
dente la objete en los casos á que se refiere el art. 
30, hará su indicación poniéndose de pie, y con la 
siguiente fórmula: «Propongo que se levante la se- 
sión, d ó bien: «Propongo que se suspenda la sesión 
para continuarla á tal hora». • 

Art. 120. 

Formulada la indicación á que se refiere el artícu- consulta éia cámara 

. , , . para suspender ó 

lo anterior, el presidente, sm abnr discusión sobre levantar ía sesión. 

ella, consultará á la Cámara en esta forma: €¿Se 

aprueba la indicación de levantar la sesión?», ó bien: 

«¿Se aprueba la indicación de suspender la sesión 

para continuarla á tal hora?» Los miembros de la votación. 

Cámara que apoyaren la indicación se pondrán de 

pie, sin pronunciar ninguna palabra. 

Art. 121. 

Si resultare mayoría á favor de la indicación, el Declaración dei pre- 
sídeme, según *el 

presidente declarará que se levanta oque se sus- SSíóS^.*^^^®^'' ''^" 
pende la sesión, según el caso; ó que continúa, si 
fuere rechazada la proposición. 

Abt. 122. 

Rechazada una de estas indicaciones, no Se podrá N;ueva indicación 

, 1 * í 1 para levantar ó SU8- 

formular una nueva para levantar ó suspender la pendería sesión. 
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sesión, sino después de transcurridos treinta minutos, 
contados desde el momento en que el presidente 
haya declarado que continuaba la sesión. 

Art. 123. 

Prohibición de for- Esta clase de indicaciones no se podrán formular 

mular estas indica- . » i i i i • • /> «i 

clones dorante un micntras csté hablando un mmistro o un miembro 

discurso. 

de la Cámara, sobre cualquiera materia en discusión. 

Art. 124. 

Sesión permanente. Cualquicra de los miuistros podrá proponer, al 
entrar á la orden del día, que se declare la sesión 
permanente, hasta resolver algún negocio determi- 
nado, que indique en nombre del Presidente de la 
República. 

Esta indicación se votará sin debate. 

Cualquier miembro de la Cámara podrá hacer es- 
ta indicación, con tal que el negocio á que se refiera 
haya sido propuesto á la Cámara y publicado por lo 
menos treinta días antes, y discutido ya en ella por 
lo menos durante tres sesiones. 

Durante la sesión permanente no podrá darse 
cuenta de ningún asunto que no esté comprendido 
dentro del acuerdo que motivó la permanencia de la 
sesión; pero, si se presentara alguno de carácter ur- 
gente, el presidente podrá consultar á la Cámara 
sobre si se da cuenta ó no, debiendo resolverse la 
consulta sin discusión. 

Art. 125. 

Aprobada la sesión Aprobada la indicación á que se refiere el artículo 

permanente, no se * ^ ^ 

Sídón pSSVvan" Hutcrior, estará fuera de orden toda indicación para 

tarla ó lusponderla. 



y 
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levantar ó para suspender la sesión, salvo que sea 
formulada por algún ministro ó miembro de la Cá- 
mara que sea el autor de la indicación aprobada, ó 
por cualquiera de los demás miembros del Minis- 
terio. 

Art. 126.- 

Si durante la votación, ó después de ella, se notare votación sin guoraw. 
por las listas de votos, que en el momento de efec- 
tuarse aquélla no había dentro de la sala el número 
de miembros necesario para formar quorum^ ya sea 
reglamentario ó especial para votar ciertas proposi- 
ciones, el presidente dispondrá que se entre á tratar 
de los asuntos que sigan en la orden del día; y los 
acuerdos votados sin la presencia del quorum nece- 
sario no tendrán valor, debiendo repetirse la vota- 
ción eu la sesión siguiente, sin abrir nueva discusión 
sobre la materia en debate . 

Art. 127. 

El miembro de la Cámara que llamare la atención Procedimiento cuan- 

^ , do se llame la aten- 

á la falta de quorum^ permanecerá en su puesto sin ^J^^* '*^** ^® 
abandonar la sala, mientras se cuenta por el presi- 
dente el número de los que se hallan presentes. 

Si resultare haber quorum^ el miembro de la Cá- 
mara que haya reclamado será llamado al orden por 
el presidente, por haber faltado á él interrumpiendo 
el trabajo de la Cámara. 

Art. 128. 

Mientras el presidente cuenta, y desde el momen- procedimiento míen- 

, ' , ' y ^''^ ^ cuenta la 

to en que ordene tocar la campana, nmgun miembro ^^ 



Digitized by 



Google 



— 48 — 

de la Cámara podrá abandonar la sala, sin faltar al 
orden. 

Art. 129. 

suspenrión de la se- ^ín perjuicio dé lo cstablecido en los artículos 
deStef''' ®^ ^''®'*" precedentes, si llegare la hora de las 11 A. M., y 
aunque estuviere pendiente el debate y con la pa- 
labra algún ministro ó miembro de la Cámara, el 
presidente podrá suspender la sesión para conti- 
nuarla á más tardar á la 1 P. M.; y del mismo modo, 
si llegare la hora de las 6 P M., podrá suspender la 
sesión hasta las 8^- P. M.; pero en ningún caso po- 
drá levantarla sin el acuerdo de la Cámara. 



Art. 130. 

Mínimum de aeriones Durantc cl período dc sesioucs ordinarias, la Cá- 
ysu duración. ^^^^ra uo podrá funcionar menos de tres días á la 
semana, y las sesiones serán á lo menos de cuatro 
horas. 

Art. 131. 

Destino de las se- Sc destinará á lo menos un día de cada semana 
para disc.utir las mociones de los miembros del Con- 
greso, y á lo menos otro se destinará para las solici- 
tudes industriales y particulares. 

Igualmente, se destinará á lo menos un día para 
la discusión de los asuntos iniciados por el Presi- 
dente de la República. 

Sin embargo, los ministros podrán pedir se aumen- 
te el número de sesiones con este objeto, lo cual 
será resuelto por la Cámara. 
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En estas sesiones destinadas á los negocios inicia- orden de u áím^ 
dos ó patrocinados por el Ejecutivo, los asuntos se 
discutirán en el orden que los ministros hayan soli- 
citado $e coloquen en la orden del día, en vista de 
las necesidades del servicio público. 

Art. 132. 

Las proposiciones de aplazamiento de las sesiones ApiMamiento deiu 
para un día ó tiempo distinto del acordado ya para 
celebrarlas, se harán después de la cuenta y antes 
de entrar á la orden del día, y deberán ser apoyadas 
por dos miembros de la Cámara. 

Art. 133. 

Si se aprobara una indicación para levantar ó sus- casosenqnenoaeie- 
pender la sesión, en conformidad á lo dispuesto por 
el artículo 117, y hubiere necesidad de votar una 
proposición cuyo debate ha terminado, ó se encon- 
trara la Cámara en votación, no se levantará la se- 
sión hasta que no haya sido proclamado el resultado 
de la votación por el presidente; llenado este requi- 
sito, se hará la declaración de que habla el artículo 
121. 

Art. 134. 

El secretario llevará un libro de actas, en que se ubro de actas. 
anotarán todos los asuntos y resoluciones que adop- 
te la Cámara en cada sesión . 

El acta deberá contener una relación sucinta. Actas. 
clara y ordenada de cuanto se tratare y resolviere 
en las sesiones, expresando nominalmente las per- 

(4) 
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sonas que hayan hablado en pro y en contra, y evi- 
tando toda calificación de los discursos ó exposicio- 
nes y proyectos de ley. Al margen de las actas se 
anotarán lacónicamente los asuntos de que trata 
cada párrafo. 
Contenido de iM ao» Eu las actas sc dejará constancia principalmente 
de los puntos siguientes: 

1.° Asistentes. 

2.** Cuenta y tramitación . 

3.° Mociones, en la forma precisa en que hayan 
sido propuestas por la mesa. 

4.® Indicaciones y sus resultados, es decir, si han 
sido retiradas, rechazadas, aplazadas ó aprobadas. 

5.^ Nombre de los autores de las mociones ó 
indicaciones. 

6.'' Nombre de votantes y número de votos afir- 
mativos, negativos y los que se abstuvieren . 

7.° Nombre de los que toman parte en los debates 
en pro y en contra. 

8.** Decisiones de la mesa en cuestiones de orden 
ú otras, y razones en que el presidente fundare su 
decisión. 

9."* Las anotaciones que se pida se deje constan- 
cia en el acta. 

10. Día y hora en que deba considerarse un ne- 
gocio aplazado. 

11. Los anuncios de mociones é indicaciones que 
deban presentarse. 

12. Relación de los demás asuntos que se hayan 
tratado. 

Firmas del acta. £1 acta será firmada por el presidente y el secre- 

tario. 
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Art. 135. 

Se imprimirá diariamente y se repartirá á los Boletín diario. 
miembros de la Cámara, antes de comenzar la sesión, 
un Boletín que contenga la copia del acta de la se- 
sión del día anterior y la orden del día de la sesión 
que debe celebrarse. 

Se insertarán en él las interrogaciones á los minis- 
tros, ya anunciadas en conformidad á este regla- 
mento, y que han de ser contestadas en esa sesión. 

Asimismo se publicarán los proyectos de acuerdo 
que se hayan formulado, si hubiere alguna interpe- 
lación pendiente ó por cualquier otro motivo. 

Art. 136. 

El acta original será firmada por el presidente y vaiordeíacta y re- 

. 1/r 1 i«-ii>^ clamo de ella. 

por el secretario, y bara fe en los archivos de la Cá- 
mara, sin perjuicio de que durante cualquiera de 
las tres sesiones siguientes á aquella de que se trata, 
los miembros de la Cámara pueden proponer que se 
hagan las rectificaciones que se consideren justas. 

Estas reclamaciones se harán después de la cuenta, 
proponiéndolas por escrito, y se votarán en la si- 
guiente sesión. 

Llegada la votación, el presidente propondrá: votación de las re- 

^ ,, , -vr% ii'r damaclones. 

«¿Se aprueba ó no el acta?» Kesuelta la cuestión en 
forma afirmativa, quedan desechadas las enmiendas; 
si lo contrario, se pondrán en votación las enmien- 
das al acta, en el orden en que hubierejí sido pre- 
sentadas. La votación se hará, poniéndose de pie 
los que estuvieren por la afirmativa y permaneciendo 
sentados los que opten por la negativa. 
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El secretario dará mforme verbal sobre la recla- 
mación, y podrán hacer uso de la palabra hasta dos 
miembros de la Cámara á favor y dos en contra, por 
sólo cinco minutos cada uno, después de lo cual se 
tomará la v^otación de la Cámara. 

TÍTULO XII. 
De las sesiones secretas. 

Art. 137. 

sesioneB e^tas. Habrá scsioncs sccrctas en los casos siguientes: 

!.• Cuando lo pida el Presidente de la República 
ó el presidente de la otra Cámara. 

2.** Cuando lo determine el presidente de la Cá- 
mara. 

3.® Cuando la Cámara lo acuerde, en virtud de 
petición suscrita por tres de sus miembros. 

4."* Siempre que se hubiere de deliberar y resol- 
ver sobre asuntos que conciernan al decoro de la 
Cámara ó al de sus individuos. 

Se tratarán en sesión secreta los asuntos relativos 
á nombramientos de funcionarios públicos y las so- 
licitudes particulares de pensión, además de los ne- 
gocios que indique el Presidente de la República. 

Akt. 138. 

Casos en que la se- -AlUH cuaudo se haya cmpczado á tratar un asunto 

slón pública puede » , /i i* i r^£ i . \ \ 

continuar como se- cn scsión gublica, la Cámara, á propuesta del presi- 
cre a, e . dcutc Ó dc uu micmbro de ella apoyado por otro, 

podrá acordar que se continúe tratando en sesión 

secreta. 
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Para hacer á la Cámara la pregunta á que se re- 
fiere el caso previsto en este artículo, y para que la 
misma resuelva con discusión ó sin ella, el presi- 
dente podrá suspender la sesión pública, mandando 
despejar las galerías. La moción se votará sin de- 
bate. 

Art. 139. 

De la misma manera, si empezada una sesión se- casos en que la sesión 

' * , secreta puede con- 

creta la Cámara estimare que puede tratarse sm ^¿^^f <'°°*^ p*- 

inconveniente en sesión pública el asunto que la 

motivó, así lo acordará, procediendo en la* misma 

forma que establece el artículo anterior. 

Art. 140. 

Antes de levantarse una sesión secreta, la Cámara Actas de la» wsiones 
resolverá si debe publicarse ó no el acta de ella. 
Decidida la afirmativa, se extenderá el acta en el 
libro de actas de las sesiones públicas, y se hará la 
impresión en la forma usual. 

En caso contrario, no se imprimirá el acta, sino 
que se extenderá por el secretario en un libro espe- 
cial, en la forma que establece el artículo 134, que- 
dando todos los presentes á la sesión comprometidos, 
por su juramento, á guardar sigilo. 

Este libro de actas secretas se conservará en un 
lugar seguro y reservado, bajo la responsabilidad 
del secretario, y sólo podrá ser examinado por los 
miembros de la Cámara. 

Art. 141. 
Las estipulaciones de este título, como asimismo Las disposicionei de 

^ . este reglamento son 

todas las otras disposiciones de este reglamento, JJ^^^ieaitaa?*" 
son también aplicables á los ministros de Estado, 
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TÍTULO XIII. 
De la forma de procedimiento en sesión. 

Art. 142. 

^cSS""^' '*'^* Los procedimientos de cada Cámara se regirán: 
1.** Por la Constitución y las leyes. 
2.** Por las reglas fijas establecidas en este regla- 
mento. 

3.** Por acuerdos periódicos, transitorios ó de du- 
ración indefinida, aprobados por la Cámara, en con- 
formidad al reglamento. 

Art. 143. 

^ttSnritoriSí^^^e ^^^ acuerdos periódicos, transitorios ó de dura- 

dnradónindeflnida ^^^^ indefinida se referirán al nombramiento de las 

Comisiones, á los días y horas en que la Cámara 

debe celebrar sesión y al destino de dichas sesiones. 

Art. 144. 

^díl^^hwMen^quI El presidente propondrá durante la primera se- 
Smarí?^^**''" ^* síóu Ordinaria de cada afio, siempre que esté cons- 
tituida la Cámara, los días y horas en que debe 
funcionar. 

Las enmiendas á esta indicación del presidente 
no necesitarán anuncio previo, pero deberán ser 
apoyadas en la forma establecida en este reglamento. 
Mientras no se modifiquen esos acuerdos, regirán los 
anteriores sobre la misí»a materií^, 
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Art. 145. 

La Cámara se ocupará de los diversos negocios, ^"SSStof* '*™**^' 
en el orden siguiente: 

1.** Cuenta, en la cual se incluirán todas las nxo- 
ciones, los proyectos de ley y los oficios del Presi- 
dente de la República y de la otra Cámara. A los 
escritos anónimos ó inconvenientes no se les dará 
lectura. 

2.** Relación íntegra de la orden del día para la 
sesión siguiente. 

3.^ Reclamaciones y modificaciones del acta de 
alguna- sesión anterior, en conformidad con el artí- 
culo 136, y mociones reclamando de los procedi- 
mientos de la mesa, ó censurando los actos del pre- 
sidente ú objetando sus interpretaciones y aplica- 
ciones del reglamento. 

4.^ Peticiones ó asuntos particulares, que se lee- 
rán en extractos hechos por secretaría, y los cuales, 
después de esta primera lectura, se destinarán por 
el presidente á las Comisiones correspondientes. 

5.** Preguntas sin previo anuncio y contestaciones 
inmediatas á ellas, y breves insinuaciones verbales % 

sobre inserciones de negocios determinados, en la 
orden del día de sesiones futuras. 

6.** Anuncios de interrogaciones y de mociones, 
interrogaciones ya anunciadas y respuestas á éstas. 

7.^ Mociones de los miembros de la Cámara que 
soliciten permiso para faltar á las sesiones, y permi- 
sos exigidos por la Constitución y las leyes á funcio- 
narios y ciudadanos. 

8.** Solicitudes de desafuero de los miembros de 
J^ Cámar^. 
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9.° Proyectos de ley declarados urgentes por la 
Cámara, ó que por ley tengan preferencia. . 

10. Proyectos de ley ó de acuerdo enviados por 
la otra Cámara, considerando de preferencia las en- 
miendas que ésta proponga. 

11. Informes y proyectos de la Comisión de In- 
vestigaciones, sobre decretos observados por el Tri- 
bunal de Cuentas 

12. Mociones de los miembros de la Cámara, 
proyectos del Presidente de la República y proyec- 
tos de las Comisiones, referentes á solicitudes parti- 
culares. Estos asuntos se discutirán en los días 
destinados á ellos, y en el orden que aparezcan en 
el Boletín^ debiendo continuarse la discusión de un 
asunto en el punto en que hubiere quedado en la 
sesión anterior, antes de entrar á otro. 

El orden de discusión sólo podrá ser alterado por 
la Cámara, procediendo en conformidad con lo es- 
tablecido en el artículo 154. 



Art. 146. 



Preferencia de los Eu los días scfialados Dará la discusión de los 

aüunioi) iniciados r 

yoreí Ejecutivo, asuutos somctidos al Congreso por el Presidente de 
la República, tendrán éstos la preferencia sobre todo 
otro negocio, salvo las interpelaciones. 

Art. 147. 

^Tom^f"^" ^^ ^°" I^^s informes de Comisiones, documentos, etc, se 



presentarán en la cuenta. 
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Art. 148. 

No se levantará la sesión sin haber destinado por ^ffiír**''*'''^'' 
lo menos dos horas de ella á los asuntos señalados 
en la orden del día, á no ser que no hubiere quorum 
para continuarla» 

TÍTULO XIV- 
De la orden del día. 

Art. 149. 

La orden del día se compone de la lista de los o^**®**^®^ ^'* 
negocios ó materias que deben tratarse por la Cá- 
mara en una sesión ó día determinados, y se formará 
sujetándose estrictamente á lo establecido en el ar- 
tículo 145. 

Art. 150. 

La orden del día para cada sesión será formada '^'IS^^rdende'X*'* 
por una junta compuesta del presidente, de los vice- 
presidentes y del secretario de la Cámara. 

Esta junta podrá tomar acuerdos con quorum que 
no baje de dos de sus miembros. 

Art. 151. 

La orden del día se imprimirá en un Boletín que ^"^Pn^aS dia^ii^rt 
se distribuirá con anticipación en el domicilio de ^^^**^* 
cada uno de los miembros de la Cámara; y además 
se colocará en la sesión anterior un ejemplar ^q 
Q^ádi, asiento, en la sala de la Cámara, 
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Art. 152. 



^diM *dist/nadS8**á En los días destinados á la discusión de los pro- 
dlfEÍLtíva^^"^'" yectos del Ejecutivo, la orden del día se formará de 
dichos proyectos y en el orden que designen los mi- 
nistros de Estado, no pudiendo proponerse por los 
miembros de la Cámara ninguna indicación que mo- 
difique este orden. 

Sin embargo, los ministros podrán alterarlo, noti- 
ciando esta alteración al presidente al entrar á la 
orden del día. 

Si en algún día destinado á los proyectos del Eje- 
cutivo se despacharen todos los proyectos ó mocio- 
nes de este género y sobrare tiempo, la Cámara se 
ocupará de las materias que hubieren quedado pen- 
dientes en las sesiones anteriores, como lo dispone 
el artículo 180. 



, Art. 153. 
Orden (¡e discusión en Eu los días dcstinados & la discusióu de las mo- 

los días destinados 

ájocionesósoiici- ^.jQj^gg ^ ¿g los proycctos dc los miembros de la 
Cámara, y en los días destinados á las solicitudes 
industriales ó particulares, la orden del día se for- 
mará estrictamente por el orden de fecha de los in- 
formes de la Comisión, salvo lo dispuesto en el artí- 
culo 180 y los acuerdos especiales de la Cámara. 

Si hubiere varios informes de la misma fecha, las 
mociones y solicitudes se tratarán por el orden de 
la fecha en que hubieren sido entregadas al secreta- 
rio por los interesados ó autores. 
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Art. 154. 

No se podrá alterar la orden del día sino por ^¿|™SlfdiS? ^* "*'' 
acuerdo especial de la Cámara, basado en una mo- 
ción sin previo anuncio, firmada por un ministro, ó 
por cinco senadores, ó por diez diputados, que se 
votará en votación secreta sin debate y sin enmien- 
da, y la cual deberá ser aprobada por las tres cuar- 
tas partes de los miembros presentes en la sala. El 
autor de la moción podrá exponer verbalraente sus 
razones por el espacio de cinco minutos. 

Art, 155. 

Llegado el turno á un asunto que forme parte de ^il^lSiXÍ*'*"'^ 
la orden del día, tendrá preferencia para hacer uso 
de la palabra el miembro de la Cámara que sea su 
autor ó que lo patrocine, si así lo reclama. 

Art. 156. 

Si al tocarle su turno al asunto á que se refiere el ®"d^^n*de~^ 
artículo anterior, no estuviere presente el miembro SSfpSS^SkS!^* 
de la Cáir.ara que le patrocine en la orden del día, 
ó que haya manifestado interés en tomar parte en 
el debate, podrá suspenderse su consideración, por 
indicación de otro de sus miembros. 

La moción se hará sin previo anuncio y se resol- 
verá sin debate y sin enmienda. 

Art. 157. 

Las mociones para introducir enmiendas deben ^a^cií-^líiSSiíJr' 
ser presentadas por escrito al secretario, en tiempo 
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oportuno para que puedan imprimirse en el Boletín^ 
junto con las mociones originales. 



TÍTULO XV. 
De los anuncios de mociones. 

Art. 158. 

'^M«nd2!2?°pre^ Ningún miembro de la Cámara podrá presentar 
mente ala Cámara. ^Q^iones, síu haberlas anunciado dentro de los siete 
díaS anteriores al de la sesión en que deba presen- 
tarse la moción. 

Art. 159. 



Mociones sin anuncio. 



Sin embargo, por acuerdo unánime de la Cámara, 
votado sin discusión, podrán presentarse mociones 
sin el requisito á que se refiere el artículo anterior. 



Art. 160. 

^?ManunciSr""'*'^ ^^ auuncio prcvio de una moción tiene por objeto 
obtener el permiso de la Cámara. Se leerá en alta 
voz en sesión, y se entregará por escrito á la mesa. 
Este anuncio, que será firmado por el miembro 
de la Cámara que lo haga y por otro que apoye la 
moción, contendrá la substancia y objeto de ésta, é 
indicará el día en que debe presentarse dicha mo- 
ción, 
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Art. 161. 

El secretario insertará estos anuncios en el BoMn^lS^nix^^:" 
del día que corresponda ocuparse de la moción 
anunciada, en el orden que hayan sido entregados á 
la mesa. Llevará, además, un libro especial donde 
anotará los anuncios de mociones, por su orden de 
antigüedad . 

Art. 162. 

Las mociones délos ministros no necesitan apoyo ^SSíSí/* ^** "*' 
para ser tomadas en consideración. 

Art. 163. 

Los anuncios podrán efectuarse por el miembro ^^¿ÍS^^tos'^mSS" 
de la Cámara que los apoye, á nombre y en ausencia ^***" 
del que propone la moción . 

Art. 164. 

Estos anuncios deberán presentarse antes de la ^2Stedóif* de ''S 
orden del día, en conformidad á lo dispuesto por el *'*"'''^*** 
artículo 145. 

Art. 166. 

Se podrán alterar ó enmendar estos anuncios has- *dl^°/4*joB*ÍSiS" 
ta la sesión anterior á la fijada para presentar la ^**' 
moción. 

Art. 166. 



• 



oon expre- 
«11 
tes. 



Si los anuncios contienen expresiones inconve- ^rioneiTinoonveiiieii. 
nientes, el presidente podrá ordenar que no se im- 
priman en el Boletín ó bien eliminarlos, previo 
acuerdo de la Cámara. 
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^fiSüd^m^"" El miembro de la Cámara que presente un anun- 
tariamodón. ^^^ podrá pedir que se cambie el día señalado para 
presentar la moción, en los términos que prescribe 
el artículo 165. 

Art. 168. 

^dSiMa^^ióí!'"^ Presentado el anuncio de una moción eti la forma 
que prescribe este reglamento, el presidente consul- 
tará á la Cámara si concede ó no el permiso para 
introducir la moción, en vista y de acuerdo con el 
anuncio. La Cámara se pronunciará sin enmienda 
y sin debate. 

Art. 169. 

^W.*^**^"^^^*"^' Si llegado el día designado para presentar una 
moción, no estuvieren presentes ni el miembro de 
la Cámara que la hubiere anunciado ni el que la ha- 
ya apoyado, se eliminará aquélla de la orden del 
día, y será necesario nuevo anuncio para presen- 
tarla. 

Art. 170. 

^cioB*^a^uS?- No se admitirán anuncios de mociones después 
den del día. ^^^ j^ Cámara haya entrado á la orden del día. 

Abt. 171. 

^Sli^ anuncia °^" ^o ueccsitarán ser anunciados: 

Los mensajes del Presidente de la República. 
Los proyectos que vinieren de la otra Cámara. 
Las enmiendas que á los proyectos de la Cámara 
hiciere la otra . 
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Las mociones para postergar, suprimir ó hacer 
revivir un negocio ó asunto que ha estado incluido 
en la orden del día. 



TÍTULO XVI. 
De las mociones 7 de la cuestión previa. 

Art. 172. 

Las mociones tendrán su precedencia según el ^*^Se?. ^ ^" 
orden en que aparezcan en el Boletín, debiendo in- 
sertarse en primer lugar las mociones de los minis- 
tros de Estado referentes á los trabajos de la Cámara. 

Ningún miembro del Congreso podrá presentar ^S?S^ñtiSSeT 

. f 1 1 1 • / 1 I08 miembro! del 

una moción que proponga la declaración de guerra, congreso. 
ó que imponga contribuciones al pueblo. Sólo 
se tomarán en cuenta los mensajes ó leyes sobre 
esas materias, iniciados por el Presidente de la Re- 
pública. 

Mientras esté pendiente en uno de los cuerpos 
colegisladores algún proyecto de ley, no puede pro- 
ponerse ni tramitarse en el otro ninguna moción 
sobre la misma materia. 

Art. 173. 

Ninguna moción ó enmienda se podrá discutir si- ^^um^^i^**^"^® 
no en el lugar del rol en que aparezcan en la orden 
del día, salvo las excepciones establecidas en este 
reglamento. 
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Art. 174. 



^píSónd^reS^Í! Los incidentes ó mociones relativos, á la aplica- 

"**"' ' ción del reglamento tendrán preferencia á toda otra 

moción ú orden del día, y podrán proponerse en 

cualquier momento, menos durante las votaciones. 

Art. 175. 

^StrM^InáiolS'^*^ Después de las mociones relativas al reglamento, 
se acordará preferencia, por cortesía, á las que se 
refieran á votos de gracia, de felicitaciones ó de 
duelo que dé la Cámara. 

En seguida se tratará de las mociones referentes 
al desafuero de los miembros de la Cámara, que, á 
solicitud del Poder Judicial, propondrá el presi- 
dente. 

Art. 176. 



"dSlrnÍMdiflcXn*" Las mociones que no sean apoyadas por algún 
otro miembro de la Cámara, no se discutirán, ni se 
hará referencia á ella en el acta. 

Modonefi referentes á Las mocioucs referentes á la renuncia de los 

la renuncia de los 

S¡SSÍ"™^'"°*" miembros de la Cámara de su puesto en ésta, se 
tratarán después de las que se indican en el artículo 
precedente. 

Aet. 177. 



Eetíro de mociones. 



Después de leída una moción, con permiso de la 
Cámara, no podrá ser retirada sin el acuerdo de ésta, 
mediante otra moción. 
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Art. 178. 

Retirada una moción, con permiso de la Cámara, ^^;^5¿^™*^*" 
podrá renovarse en el mismo período de sesiones. 

Art. 179. 
El retiro de una moción no podrá hacerse sin es- oondiette pura no- 

rar ""»■ modón* 

tar presente el miembro de la Cámara que la hubie- 
re presentado, ó sin su autorización, cuando estu- 
viere ausente. 

Art. 180. 

Si al levantarse la sesión no se alcanzaran á con- Pecha en que deben 

oonaiderarse las mo- 

siderar las mociones que aparecen en la orden del «iomb no discutida!. 
día inserta en el Boletín, se les colocará en el de la 
sesión siguiente, como asuntos pendientes. Dichas 
mociones se considerarán después de los negocios 
acordados para ese día, principiando por aquellos 
cuya discusión hubiere quedado pendiente y siguien- 
do con las demás, en el orden que les correspondía. 

Abt. 181. 

Sí llegado su turno á los asuntos postergados des- ^"S^^eiái^^ó 
de la sesión anterior no se considerase alguno de tiBoj^e^^áSi 
ellos, el presidente lo insertará en el primer Boletín otü^/"^*"^" 
en que haya día y hora no comprometidos para 
otros asuntos. 

Art. 182. 
* Presentada y apoyada una moción, el presidente l*» modonee ieben 

"í » r ger agitadas por su 

la someterá á la Cámara. *^**'^- 

(5) 
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Corresponde al autor agitar el despacho de la 
moción que presente; y para ello se le preferirá en 
el uso de la palabra, á menos que consienta en que 
otro miembro de la Cámara lo haga. 

Las mociones del Ejecutivo serán agitadas por 
los ministros. 

Art. 183. 

^SteSíU.^® ^"^°* '^^ ^^^ moción consta de varias disposiciones, se 
considerarán éstas separadamente, siempre que al- 
gún miembro de la Cámara asilo solicitara. 

Art. 184. 

^^oMi ''"(SÍ" Postergada indefinidamente, archivadaó rechazada 

das ó postergadas. . , ^ ^ . . i 

una moción, no podra presentarse nuevamente en el 
mismo período de sesiones. 

Art. 185. 

^'^la'^wnKÍ- Ninguna discusión podrá suspenderse, sino por 
cióndeunamoción. ^jg^^^^ dc las causas siguiciites: 

1.° Por la suspensión de la sesión, ya sea que se 
apruebe alguna indicación para levantarla ó que se 
levante por falta de quorum. 

2.** Porque la Cámara acuerde dar preferencia á 
otro negocio de mayor urgencia ó gravedad. 

S."" Por graves desórdenes en la misma Cámara. 

4.° Por proposición de la cuestión prefoia^ que pre- 
sente alguno ó algunos de los miembros de la Cá- 
mara. 

Abt. 186. 

Qtóesia cuestión pre- ^j^ cucstión prcvia cousistG CU la proposicióu que 
se haga para suspender la deliberación de un asunto 
por un tiempo determinado, que no podrá exceder 
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de seis meses, 6 para pedir que se archive el pro- 
yecto, y se postergue indefinidamente su discusión. 

Esta indicación se propondrá diciendo: ((Propon- ''*^dS^,2^cu^ón 
go que se suspenda la deliberación de este proyecto p"^** 
hasta (tal tiempo)» ó bien: «Propongo que se sus- 
penda indefinidamente la deliberación de este pro- 
yecto y se mande archivar.i> 

Akt. 187. 

La cuestión previa no podrá proponerse respecto casos eu que no pue- 

*^ ^ ^ r ^ de proponerse la 

de un proyecto iniciado por el Jefe del Estado, ni ^«"^^ p"^^- 
respecto de las mociones ó indicaciones referentes 
á la organización ó distribución del trabajo de la 
Cámara. 

Abt. 188. 

La cuestión previa podrá proponerse en la prime- casos en que puede 

* r r r r proponerse la cues- 

ra, en la segunda ó en la tercera lectura de una **<^«»p"^«- 
moción. 

Abt. 189. 
La cuestión previa no podrá proponerse en lo re- otros casos en que no 

* í r r puede proponerse 

f érente alas enmiendas, ni tampoco en el Comité »a cuestidn previa. 
General. 

No podrán proponerse enmiendas á la cuestión 
prfivia. 

La cuestión previa se subordina á la moción de 
levantar la sesión. 

La cuestión previa no podrá proponerse sino una 
sola vez durante la discusión de un negocio. 
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Art. 190. 

^^^'^f *SueJ5óS La cuestión previa deberá ser apoyada por tres 

^'^' miembros de la Cámara, y se votará después de 

una discusión, en la cual sólo podrán hablar uno de 

ellos en favor y otro en contra, y únicamente por 

diez minutos cada uno . 

Abt. 191. 

o^op^^e;2Stó Aprobada la cuestión previa, no se discutirá nue- 
postergado. vamcutc cl asuuto postergado hasta que espire el 
plazo acordado para suspender su discusión; ó bien, 
si hubiere sido archivado, pasados tres meses des- 
pués de mandado al archivo, y previo acuerdo de 
la Cámara. 

Art. 192. 

^deb^M^^se uíS Rechazada la cuestión previa, se continuará sin 
ÍSeattónpreíiS. ^* iutcrrupción el debate. 

Si se acepta la cuestión previa, la Cámara entrará 
á considerar inmediatamente el asunto que sigue 
en la orden del día. 

Art. 193. 

in^caddn^gara^di^j Sin anuncio previo, podrá hacerse indicación, que 
una moción. ^^ votará siu dcbatc, para dividir la discusión y re- 
solución de una moción complicada. 

Art. 194. 

ciauBora del debate. Terminada la discusión de cualquier negocio, in- 
dicación ó moción, el presidente cerrará el debate 
y someterá la moción á votación. 
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Abt. 195. 

Ninguna resolución de la Cámara se revocará en íte▼oc«JlóndelMre- 
° . soluciones de la CA- 

la misma legislatura, sino mediante una moción "»»™- 
anunciada con siete días de anticipación. 

Art. 196. 

Si una moción consta de varias disposiciones, y ^fSST^ uSíU 
es aceptada la cuestión previa, se entenderá aplaza- 
da toda la moción. 

TÍTULO XVII. 

De los procedimientos para iniciar y 
discutir los proyectos de ley. 

Art. 197. ' 

Bastará una sola discusión para los acuerdos de ^^SSJS^lSí^acSSJ! 
la Cámara, que no recaigan sobre proyectos de ley. ^"^ 

Pero si algún miembro de la Cámara pide que se 
dé al asunto de que se trata la tramitación de un 
proyecto de ley, se someterá á la resolución de la 
Cámara esta moción. 

Art. 198. 

Todo proyecto de ley, salvo los remitidos por la ^^ÍSySdioSd??^.*" 
otra Cámara ó por el Presidente de la República, se 
iniciará: 

1.** Por una moción: a) solicitando el permiso de 
la Cámara para presentar el proyecto, especificando 
?u título; b) proponiendo el ^ombrítmiepto 4e una 
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comisión compuesta de dos miembros de la Cámara, 
por lo menos, encargada de estudiarlo, redactarlo y 
presentarlo. 

2.** Por orden de la Cámara, á la respectiva Co- 
misión, orden que podrá basarse en una solicitud 
particular ó de alguna de las Municipalidades de la 
República. 

Art. 199. 

^rito^tlr'^recom^ Todo projccto de ley destinado á imponer una 
dSnte d^'u^ú- carga pecuniaria al pueblo, á autorizar empréstitos é 
inversión de dinero, á disminuir las rentas del Esta- 
do fijadas por las leyes vigentes ó á condonar deudas á 
favor del Fisco, será comunicado al Presidente de 
la República, después de su primera lectura; y si 
este funcionario recomienda su adoptación, será so- 
metido al estudio de la Comisión de Hacienda, y se 
seguirá los trámites establecidos en este reglamento. 
Si dentro del término de un año, á contar desde la 
fecha de la moción, el Presidente de la República 
no la recomiende, será archivada. 

Art. 200. 

^SdaSóní* ^^ ^^^ recomendaciones del Presidente de la Repú- 
blica, de los proyectos de ley ó de peticiones que 
impongan desembolsos ó de las mociones que aumen- 
ten el monto de la ley de presupuestos, y las demás 
á que se refiere el artículo anterior, serán comuni- 
cadas á ambas Cámaras, en la forma siguiente: a:8. 
E. el Presidente de la República, habiendo sido in* 
formado de las razones que apoyan el proyecto de 
ley, la moción ó la petición tal, la recomienda á 1^ 
consideración del Congresos ♦ 
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Art. 201. 

No podrá Ser presentada, en forma de adición ó ^^¿SSmJSuiS? 

. . ^ . , - - 111 60 forma de adición 

modificación del proyecto de ley de presupuestos, ^ modiflcadón ai 

^ J J r r proyecto de ley de 

ninguna indicación que tenga por objeto el aumento p««apae»t<»- 
de sueldos, pensiones ó indemnizaciones, ó la crea- 
ción de servicios, empleos ó pensiones, ni darles ma- 
yor extensión que la fijada en las leyes vigentes. 

Art. 202. 

El miembro de la Cámara que hubiere obtenido ^SiVyeiSTte^ 
permiso para proponer un proyecto, podrá presen- 
tarlo en la misma sS en otra sesión, y lo entregará 
firmado al secretario. 

Art. 203. 

El título del proyecto presentado por un miembro '"íStos.'lV'* ^^ 
de la Cámara será igual al que aparezca en el acuer- 
do que autorice su presentación. Ninguno de sus 
artículos será extraño al título, debiendo suprimirse 
ó modificarse los que no tengan relación con él. 

Art. 204. 

La misma regla se aplicará á las mociones desti- ^^52 T^S)^ 
nadas á otorgar garantías ó subvenciones con fondos ^'^^^ 
fiscales, ya sean fijas ó eventuales. 

Art. 205., 

Las mociones cuyo objeto fuere modificar la apli- **^J^ ^^i^r^'í^ 
cación de dinero ya votado por el Congreso, ó hacer Pre^íentede^uRÍ 
juna nueva distribución del mismo, no necesitarán 
ser recomendadas por el Presidente de la Repú- 
^lic^. 
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Art. 206. 

^wí^adSI.'^^^'' Todo proyecto que no guarde conformidad con el 
acuerdo ú orden que autorice su presentación, ó 
con este reglamento, será Retirado. 

Art. 207. 

^^'^de^feyTI^I?: Todo proyccto de ley ó de acuerdo se presentará 
^°* bajo la forma de ley ó acuerdo, y será precedido de 

un preámbulo en que exponga el autor las razones 
en que se funde. 

Art. 208. 

^mSaf^tora. ^"^ T^u prouto como se prescute un proyecto á la 
Cámara, se hará la siguiente indicación: «Propongo 
que á este proyecto se le dé primera lectura». Esta 
proposición se votará sin enmienda y sin debate. 

^^tivme^' Aprobada que sea esta indicación, se propondrá 
esta otra: «Propongo que se imprima este proyecto». 
También se votará sin enmienda y sin debate. 

Igual tramitación se dará á los proyectos del Pre- 
sidente de la República y á los enviados por la otra 
Cámara. Estas indicaciones serán hechas: 

a) Por un ministro de t.stado, respecto de los 
proyectos del Ejecutivo. 

b) Por el presidente de la Cámara, respecto de 
los proyectos enviados por la otra Cámara, ó que se 
presenten en obedecimiento á preceptos constitu- 
cionales ó legales. 

c) Por cualquier miembro de la Cámara, respecto 
de los proyectos de los miembros de ésta. 

d) Por el relator ú otro miembro de la Comisión, 
^-espectQ de un proyecto inforipadOt 
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El rechazo de la indicación para verificar la pri- 
mera lectura ó para la impresión, no significa el re- 
chazo del proyecto, sino sólo la postergación de 
estos trámites para otro día, cuando podrá hacerse 
nueva indicación con este objeto. 

Art. 209. 

Todo proyecto en tramitación se imprimirá, dejan- ^™^^^^\{S¿tí 
do en blanco la mitad superior de la primera página 
para anotar .los trámites practicados, y en las demás 
páginas se dejará suficiente margen para anotar las 
modificaciones que se introduzcan durante la discu- 
sión. Se le agregarán sucintas notas marginales 
impresas, que den á conocer el contenido, en ex- 
tracto, de cada artículo é inciso. 

Al imprimir la parte dispositiva de los proyectos» 
se numerarán las líneas de cada página, de cinco en 
cinco, para facilitar su examen y consulta. 

Un ejemplar del proyecto impreso en cada trá- ^^y^^** topre- 
mite, con sus informes y antecedentes, se enviará á "^ 
cada miembro de la Cámara, á su domicilio; y otro 
ejemplar se colocará en cada asiento en la sala de 
sesiones, con suficiente anticipación para que pueda 
ser estudiado con detención, y para que los miem- 
bros del Congreso puedan proponer las enmiendas 
que crean conveniente, dentro de los plazos fijados 
por este reglamento. 

Art. 210. 

La primera lectura de un proyecto de ley sólp^^¿;.^e^*j^¿i»prt' 
^onsistir^ en la lectura de §u título, 
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Art. 211. 

'^p^^rM^Sff^* Después de la primera lectura, el presidente, sin 
consultar á la Cámara, declarará que el proyecto 
pasa á la Comisión respectiva, salvo que acuerde el 
nombramiento de una comisión especial para infor- 
marlo, ó que se le exima del trámite de comisión, 
en vista de su urgencia. Esto se resolverá en 
virtud de la correspondiente moción. 

Art. 212. 

^lo'SSie*'^^'' *^ ^' La Comisión enviará á la Cámara su informe im- 
preso, con todos sus antecedentes ilustrativos, y, en 
pliego ó cuaderno separado, el texto del proyecto 
de ley aceptado ó modificado por la Comisión. El 
proyecto en. estudio se acompañará impreso, aunque 
le sea contrario el informe de la Comisión. 

En la impresión del proyecto propuesto por la 
Comisión se imprimirán las palabras ó cláusulas que 
se proponga eliminar, pero atravesándolas con una 
raya que manifieste claramente su eliminación; y á 
renglón seguido se imprimirán las agregaciones ó sus- 
tituciones al proyecto original, en letra visiblemente 
más gruesa que el resto, para que á primera vista se 
note que son nuevas. 

Art. 213. 

^""^ndí tectuíS* '®" Presentado el informe de la Comisión en la forma 
indicada, ó acordada la exención de este trámite, se 
hará la indicación de que la segunda lectura de tal 
proyecto será la orden del día de tal sesión . Esta 
proposición se hará por la persona que corresponda, 
?egún lo est2^bleQÍ4o en el artículo 208. 
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Si el proyecto no alcanzare á ser tratado en la 
sesión designada para ello, el presidente lo colocará 
de preferencia en la orden del día de una sesión 
próxima. 

Art. 214. 

La discusión en general de los proyectos y mo- ^^^ía^SiS^n^ 
ciones se hará en la Cámara, constituida como tal y ^^^ parttc»»!»»* 
presidida por su presidente; y la discusión particu- 
lar, ó sea en detalle y por artículos, en la que se 
pueden éstos modificar y resolver, se hará por la 
Cámara, constituida en Comité General y presidida 
por el primer vicepresidente. 

La discusión de los proyectos que consten de un 
solo artículo se hará en la Cámara ó en Comité Ge- 
neral, según se resuelva en virtud de moción que 
se votará sin enmienda y sin debate. 

Art. 215. 

Tocándole su turno en la orden del día á un pro- ^^^^«^^^ ^^''' 
yecto, la persona á quien corresponda, según el ar- 
tículo 208, hará la siguiente indicación: (tPropongo 
que este proyecto se lea hoy por segunda vez.j> 

En la discusión de esta proposición tendrá lugar 
la discusión general del proyecto. 

Esta discusión será abierta por el ministro ó por 
el miembro del Congreso que hubiere presentado ó 
que patrocinare el proyecto, con una exposición 
oral de las disposiciones de éste y de sus motivos. 

La segunda lectura de un proyecto en discusión 
general, consistirá sólo en la lectura de su título, por 
estar ya repartido impreso á los n^iembros de U 
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Cámara; y el rechazo de la indicación para la segun- 
da lectura implica el rechazo del proyecto y su eli- 
minación de la orden del día, durante toda esa le- 
gislatura. 

Art. 216. 

^^n^S'tertiíS/* A la proposición de segunda lectura podrá opo- 
nerse la cuestión previa, en la forma establecida en 
este reglamento. 

Podrá proponerse también que se omita la pala- 
bra hoy^ y se reemplace por dentro de tanto tiempo. 

Art. 217. 

^StríeiSSteiídí.***' No se podrá hacer otra enmienda á esta proposi- 
ción, á menos que aquélla tenga estrecha relación 
con el proyecto, á juicio del presidente. 

Art. 218. 

^dSpiíé° Te^r w' Después de aprobada y verificada la segunda lec- 

gunda lectura. « , , i ^ i 

tura, la persona á quien corresponda, según el ar- 
tículo 208, propondrá que el presidente deje su 
asiento y ocupe la presidencia el presidente del Co- 
mité, y que se constituya la Cámara en Comité Ge- 
neral para discutir este proyecto en detalle. Esta 
indicación se votará sin debate. 

Art. 219. 

^^8ióS^P?rtteu?M. La discusión en Comité General consiste en la 
discusión por menor ó en detalle de los artículos 
del proyecto. Se hará tomando por base el texto del 
proyecto, tal como baya sido inforiríado pqr Ja Cq- 
misión, 
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La discusión de las leyes versará sobre cada ar- 
tículo y sobre las enmiendas que se propongan. 

Art. 220. 

No se aceptarán indicaciones para someter á una ^*J¡2^|° ^^^ ^¿^^ 
Comisión especial un proyecto que haya sido ya SíSSíto!^"^*^ """ 
discutido en particular, y trasmitido á la Cámara " 
para su tercera lectura, por el presidente del Comité, 
salvo lo establecido por el artículo 238. 

Art. 221. 

Los artículos del proyecto se leerán en la Cámara ^^Jto^Jn K!dSSÍ" 
constituida en Comité, por su orden correlativo; y «**«* «^ Vomitó, 
el presidente del Comité propondrá: «Que el ar- 
tículo se apruebe como aparece impreso .d 

Art. 222. 

La lectura de los artículos en Comité General se Forma en que se lee- 
rán los artículos. 

hará leyendo el secretario sólo el número de orden 
y la nota marginal • 

Art. 223. 

En la discusión se observará este orden: orden de la discusión. 

1.° Los artículos, tal como aparezcan en el pro- 
yecto aprobado por la Comisión, y los nuevos ar- 
tículos ó incisos que se propongan como enmiendas, 
y en el orden que les corresponda. 

2.'' El título con que se promulgará la ley. 
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Art. 224. 



Oomlté 



Bnmiendas. 



d?jf dSurión^S De las sesiones del Comité y de sus procedimien- 
tos se hará relación en el acta; pero no se insertarán 
en el Boletín los discursos que se pronuncien en la 
discusión particular de los artículos. 

Art. 225. 

Se podrán proponer enmiendas al proyecto, las 
cuales se discutirán y resolverán en la forma que se 
establece en este reglamento. 

Art. 226. 

^nefaffícuiSeTS^ No sc podráu proponcr nuevos artículos ó en- 
5Í w2hL*d<S!^*^' miendas referentes á puntos ya rechazados. 

Art, 227, 

Enmienda del titulo, gj ¡^g eumieudas aprobadas cambian substancial- 
mente el proyecto, de tal modo que no guarde re- 
lación con su título, se. enmendará éste, proponien- 
do la cuestión: «Que el título del proyecto sea 
tal;D y esta enmienda se señalará especialmente en 
el informe de la Cámara. 

Art. 228. 



EeconBideracíón do La recousideracióu de un artículo se estimará co- 

nn articulo. 

mo enmienda á la proposición: «Que el presidente 
del Comité anuncie al presidente de la Cámara que 
el proyecto ha sido discutido en detalle.» 
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Art, 229, 



En la discusión no se haré referencia á los acuer- ^^JJ^aíto S2 u 
dos de las Comisiones que no hayan pasado su in- o*«^<^"- 



forme á la Cámara. 

Art. 230. 



En las leyes de duración temporal se determina- Leyes da duradón 

-^ ^ '• ^ temporaL 

rá esta duración en un artículo especial. 



Art. 231. 
Terminada en el Comité la discusión por menor proposición para in. 

^ formar á la Cámara 

de un proyecto, la persona á quien corresponda, se- ^o^í'^t^^"' 
gún el artículo 208, propondrá: «Que el presidení:e 
del Comité anuncie al presidente de la Cámara que 
este proyecto ha sido discutido en detalle,» propo- 
sición que se votará sin .enmienda y sin debate. 

Art. 232- 



El presidente del Comité anunciará verbalmente presentación dei pro- 
al de la Cámara que está listo para dar cuenta del 
estado del proyecto. 

El presidente de la Cámara tocará la campanilla 
y abrirá la sesión, en la cual el presidente del Comi- 
té presentará el proyecto, tal como resulte aprobado 
por el Comité, haciéndole entre líneas ó al margen 
las supresiones, modificaciones ó agregaciones apro- 
badas por el Comité General. 
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Art, 233. 

^íiTte^^^iíSttSí! Recibido que sea el proyecto por el presidente 
de la Cámara, la persona á quien corresponda^ según 
el artículo 208, propondrá: "Que la tercera lectura 
de este proyecto sea la orden del día para tal día/' 
imprimiéndose, entretanto, de nuevo el proyecto, si 
en la discusión por artículos se le han introducido 
modificaciones, y en la forma indicada en el artículo 
209. 

No podrá proponerse que la tercera lectura tenga 
lugar antes de siete días, después de que el proyecto 
haya sido aprobado por el Comité. 

Reacción del proyec Concluída CU csta forma la discusión y votación 
en Comité de un proyecto de ley ó de cualquiera 
otra clase, la secretaría lo redactará de conformidad 
con lo acordado por la Cámara, y lo revisará la Co- 
misión de Redacción y Corrección de Estilo, en con^ 
formidad con lo establecido en el artículo 552, antes 
de someterlo á la aprobación definitiva de la Cámara. 

^dwS*" r S^^- ^^ presidente del Comité revisará la impresión 
dente del Comité, j^j proyccto enmendado, y certificará que es exacto 
y correcto, bajo su firma, en el ejemplar que el pre- 
sidente de la Cámara debe tener á la vista al orde- 
nar al secretario que efectúe la tercera lectura. El 
presidente de la Cámara anunciará á la sala que el 
del Comité ha hecho esa declaración. 

^Sto to^w! '^"'" El proyecto impreso para la tercera lectura, y re- 
visado por la Comisión de Redacción y Corrección 
de Estilo, presidida por el presidente del Comité, 
será repartido, con cuarenta y ocho horas de antici- 
pación, á los miembros de la Cámara, en sus domi- 
cilios y en sus asientos en la sala, para que todos 
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puedan ver si está conforme con lo resuelto; salvo 
los casos en que la Cámara declare urgente el pro- 
yecto, en los que deberá votarse en el acto, á no ser 
que sea de mucha extensión. 

Art. 234. 

Si el Comité General hubiere aprobado el proyec- ^*^2^*S¡^^5J*"*" 
to sin modificaciones, la tercera lectura y su final Sta2SdmSd£*** 
aprobación podrán proponerse en seguida, en la mis- 
ma sesión, según el orden establecido en los artícu- 
los 235, 236 y 237. 

Art. 285. 

Cuando en la orden del día toque su turno de ter- ^SSutoSi^toSi 
cera lectura á un proyecto, la persona á quien co- *™" 
rresponda, según el artículo 208, hará la siguiente 
indicación: "Propongo que el proyecto tal sea leído 
ahora por tercera vez." 

El voto negativo á la indicación de tercera lectu- 
ra sólo significa la postergación de este trámite. 

Abt. 236. 

Aprobada esta indicación, se efectuará por el se- ^^Í^J^^^^^ 
cretario la tercera lectura del proyecto, que, como 
la primera, consistirá sólo en la lectura de su título. 

Art. 237. 

Practicada la tercera lectura, el proyecto estará ^"^uTtoíoeírSSÍtaí 
definitivamente aprobado por la Cámara, y el presi- 
dente lo tramitará en conformidad con este regla- 
mento. 

(6) 
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Art. 238. 

^rcomfaiónf''^®*^^'' -^^ proponcrse á la Cámara que se efectúe la ter- 
cera lectura, se podrá pedir, en forma de enmienda 
á esa indicación, que el proyecto vuelva en todo ó 
en parte á Comisión. 

En este caso, si las enmiendas que se proponen 
no son aceptadas por la Cámara, se hará en el acto 
la tercera lectura del proyecto. 

En caso de volver el proyecto á Comisión, ésta 
informará de nuevo sobre el proyecto, tomando en 
cuenta los nuevos antecedentes que se hubieren acu- 
mulado; ó, sujetándose á las instrucciones de la Cá- 
mara, limitará su nuevo informe á puntos determi- 
nados. 

Art. 239. 

Título del proyecto. Lgí^Q gu tcrcera lectura el proyecto, el presiden- 
te propondrá: "Que el título del proyecto sea tal." 

Art. 240. ' 



^V?.u?den^^^^^ No se podrán hacer enmiendas en tercera lectura. 

Todas '. 
General . 



Todas las enmiendas deben hacerse en el Comité 



Votación de la terce- 
ra lectura. 



Aet. 241. 

Aprobado el título, se votará el proyecto en su 
conjunto, sin debate; y la aprobación ó rechazo im- 
portará la aprobación ó rechazo definitivo de cada 
una de sus partes. 
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Art. 242. 

Aprobado el proyecto, se dejará copia auténtica ^X?obÍdo.^'*''^^''*° 
en el archivo de la Cámara, al tiempo de tramitarse. 

Art. 243. 

El proyecto se remitirá á quien corresponda, tal ^^¿SÍS^'^'' ^'^ ^''" 
como hubiere sido aprobado, pero acompañado del 
proyecto original con su preámbulo. 

Art. 244. 

Todo proyecto de ley que hubiere venido de la ^^^lo^'Lp^obldo?'^* 
otra Cámara, se devolverá á esta corporación, bajo 
la forma en que lo hubiere aprobado la Cámara re- 
visora; y todo proyecto de ley que haya venido di- 
rectamente del Ejecutivo, se devolverá al Presidente 
de la República, en la forma que lo hubieren apro- 
bado definitivamente ambas Cámaras. 

Cuando la Cámara revisora hiciere enmiendas al 
proyecto de la otra Cámara, devolverá á ésta el pro- 
yecto impreso, en la forma indicada en el artículo 
243. 

Art. 245. 

Todo proyecto de ley que haya tenido origen en Begistro dei proyeo- 
cualquiera de las Cámaras, será copiado en el ar- 
chivo de la de origen, en un libro especial, de papel 
y pasta sólidos, antes de ser enviado al Presidente 
de la República para su promulgación. 

El presidente de la Cámara, el de la Comisión de ^^ei'píoytjtí)! "^^^^ 
Redacción y Corrección de Estilo y el secretario 
certificarán bajo su firma haber examinado la copia 
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de dicho proyecto, y declararán que bajo todos res- 
pectos corresponde con el proyecto aprobado por 
ambas Cámaras. Si se encontrara algún error de co- 
pia ó de transcripción en algún proyecto de ley 
aprobado por ambas Cámaras, antes de enviarlo al 
Presidente de la República para su promulgación, 
el presidente dará cuenta de ello á la Cámara, y 
pedirá autorización para enmendarlo. 

Art. 246. 

^SSSS. ^ ^^' ^^ transmitirse un proyecto de ley á la otra Cá- 
mara se acompañarán los documentos con que haya 
venido á la Cámara remitente, conjuntamente con 
los documentos particulares que ésta haya tenido 
presente para su resolución y que estimare conve- 
niente comunicar á aquélla. Esta comunicación será 
en original ó en copia, según lo resuelva el pre- 
sidente. 

El secretario reclamará oportunamente, la resti- 
tución de los documentos originales que pertenez- 
can al archivo de la Cámara. 

Art. 247. 

Envío de loeproyec- Los proycctos dc Icy aprobados ó modificados por 
una de las Cámaras se remitirán al examen de la 
otra, con un oficio firmado por el presidente y el 
secretario, y se citarán detalladamente en dicho oficio 
los documentos que acompañen el proyecto. Los 
proyectos aprobados definitivamente por arabas Cá- 
maras serán remitidos en igual forma al Presidente 
de la República, para los fines constitucionales. 
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Art. 248. 

La discusión de un proyecta no terminada en una ^"SJÍdete^OTtíSSí 

« . I 11/ • ^ o • 1 en la leglBlatnra sl- 

legislatura, deberá continuarse de preferencia en la gniente. 
siguiente. 

Art. 249. 

Los proyectos de ley que se reciban en una Cama- ^^^J^SniL^i?^ 
ra, y que hayan tenido su origen en la otra, deben *"*"' 
tramitarse en todos respectos como los proyectos 
de igual naturaleza presentados directamente á la 
Cámara. 

Art. 250. 

Una vez aprobado un proyecto de ese género por ^jJ^^í^^cáiíSi 
la Cámara revisora, deberá devolverse á la de ori- ^^ ^^^ 
gen, con un oficio y con un certificado del secreta- 
rio, por el cual conste «que la Cámara revisora ha 
aprobado este proyecto con (o sin) enmiendas» . Si 
el proyecto hubiere sido enmendado, el oficio por el 
cual se pida el acuerdo de la Cámara de origen ex- 
presará las enmiendas propuestas por la Cámara re- 
visora. 

Art. 251. 

Si algunas de las enmiendas propuestas por la ^e^^iíSmS 
Cámara revisora, no fueren aceptadas por la de ori- vM^mie^Sis^^d^ 
gen, ó propusiere ésta modificaciones á las enmien- 
das de la Cámara revisora, el mensaje, conjuntamente 
con los motivos y razones que se han tenido en 
vista, se tomará en consideración por la Cámara revi- 
sora, constituídít en Comité General, 



la Cámara revisora. 
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Art. 262. 

^tt?eímien*díí.^ Las modificacíones propuestas por la Cámara de 
origen, á las enmiendas de la revisora, deben recha- 
zarse por ésta, ó bien aprobarse con nuevas modi- 
ficaciones ó sin ellas. 

En el primer caso, la Cámara revisora deberá 
insistir en su enmienda primitiva, sin modificacio- 
nes. 

Art. 253. 

Oficio explicativo. En todo caso, por medio de un oficio, la Cámara 
explicará al otro cuerpo colegislador, lo ocurrido en 
su seno, con relación á las enmiendas de que se 
haya tratado. 

Art. 254. 

nechazodeíasmodi- Cuaudo las modificacioucs hechas por la Cámara 

flcacíoncH hechas • ^ i • i 

?rí eií ^^°''''*^ ^® de origen á las enmiendas de la otra, son rechaza- 
das por la Cámara revisora, el mensaje contendrá 
los motivos que ha tenido la Cámara revisora, para 
no aprobar las enmiendas propuestas por la Cá- 
mara de origen. 

Art. 255. 

^^expii??ráí iM^??. Cuando una de las Cámaras colegisladoras intro- 
mjendaB. duzca eumicndas á un proyecto que ha tenido su 

origen en la otra Cámara, enviará á ésta un oficio, 
en el cual se indique la página y la línea del. proyec- 
to donde deben insertarse ú omitirse las palabras 
enmendadas, explicando las enmiendas propuestas. 
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Este oficio se acompañará con el proyecto comple- 
to, certificado por el secretario de la Cámara, en 
la forma prescrita por el artículo 250. 

Art. 256. 

Cuando la Cámara revisora introduzca nuevas ^^^^'¿I^^^^^^J^^j^^^^^^^ 
alteraciones, á las modificaciones hechas en las en- í?ri* cAmai-arevi- 
miendas originales por la Cámara de origen, se for- 
mulará un ofició sobre la materia, el que hará refe- 
rencia á cada enmienda de la Cámara de origen, 
que haya sido modificada por la revisora, explicando 
las nuevas alteraciones propuestas. Este oficio debe 
acompañarse con el proyecto, certificado por el 
secretario de la Cámara. 

Art. 257. 

Cuando un proyecto de ley es desechado en su ^'¡STlí' SdSn?e 
totalidad por el Presidente de República, ó por la pormo^trfcám\%a^ 
otra Cámara, y se devuelve á la de origen, con arre- 
glo á lo dispuesto por los artículos 38 y 41 de la 
Constitución, después de la segunda lectura de las 
observaciones que se hayan hecho, lo discutirá de 
nuevo la Cámara; y decidirá si insiste ó no en el 
proyecto, en virtud de proposición que el presi- 
dente hará en los siguientes términos: «¿Insiste ó no 
la Cámara en el proyecto»? 

Art. 258. 

Cuando en un proyecto de ley se han hecho mo- ^¿^j^cfcioie*''*^'* 
dificaciones ó correcciones por el Presidente de la 
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República ó por la otra Cámara, y, en consecuencia, 
fuere devuelto, con arreglo á lo dispuesto por los 
artículos 37, 38 y 42 de la Constitución, la Cámara, 
después de discutir en Comité General las modifi- 
caciones, y sin esperar tercera lectura, votará la 
cuestión: «¿Se aprueba ó no la enmienda propues- 
ta?D 

Art. 259. 

^modifl^adoMÍ ^" Si el proyecto ha sido desechado en su totalidad, 
la proposición á que se refiere el artículo 257 se vo- 
tará por sí ó por no; y en el caso que se expresa en 
el artículo 258, se votará la proposición que en él se 
establece, en la misma forma para cada modificación 
ó corrección. 

En ninguno de los dos casos se admitirá que se 
propongan enmiendas. 

Art. 260. 

^Sif^^íi^- Cada una de las Cámaras puede suspender, en 
derseóno. cualquier estado, la discusión de los proyectos de 

ley qué le hayan sido propuestos por los individuos 
de su seno; pero no puede dejar de discutir y votar 
los que le hayan sido remitidos por el Presidente de 
la República ó por la otra Cámara. 

TÍTULO XVIII. 

De las leyes especiales. 

Art. 261. 

^pijitol^ ^^ ^™'"" El proyecto de ley de presupuestos será enviado 
al Congreso por S. E. el Presideqte de h, I^epi!i- 
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blica á más tardar el 5 de junio de cada año. Si esto 
no se cumpliere, los plazos para su tramitación, es- 
tudio, discusión y votación en las Cámaras y en las 
Comisiones podrán retardarse tantos días cuantos 
hubiere tardado el proyecto del Ejecutivo para lle- 
gar al Congreso, después de esa fecha. 

Antes de iniciarse la discusión de la ley de presu- ^^''^^SlSSS! 
puestos, cada Cámara cumplirá lo establecido en el cuontaa. ° 
artículo 609, y se pronunciará sobre los informes de 
las Comisiones mixtas para examinar las cuentas de 
inversión, á que se refieren los artículos 581 y 589. 

Art. 262. 

La discusión de la ley de presupuestos en ambas ^^"/"^cudón^ 
Cámaras quedará clausurada á más tardar el 15 de ¿ef^ epresupues- 
noviembre, y después de ese día sólo podrán veri- 
ficarse las votaciones. 

Art. 263. 

Los proyectos de ley que inicia S. E. el Presi- ^^^rtas^tarcíl^ 
dente de la República, pidiendo autorización para *"" a «s n. 
el cobro de las contribuciones, y la ley que fija las 
fuerzas de mar y tierra, y la que autoriza su perma- 
nencia dentro del lugar de las sesiones del Congreso, 
serán enviados por el Ejecutivo al Congreso, á más 
tardar treinta días antes que venza el plazo de las 
leyes vigentes sobre las mismas materias. 

La discusión de estas leyes, en ambas Cámaras, 
quedará clausurada á más tardar diez días antes de 
aquél en ^ue í;st^? lejr^s bay^n de comenzar ¿I r^ 
gir, 
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Art. 264. 

^cíodm! "^^^ ^'^*"^"" La ley de contribuciones será puesta en primer 
lugar en la tabla de ambas Cámaras, tan luego como 
el respectivo proyecto les sea transmitido, y con 
preferencia á cualquier otro asunto, entendiéndose 
esto después de haber sido debidamente estudiado 
é informado por la respectiva Comisión. 

Art. 265. 

Prescripciones reapcc- Ni CU la discusión dc la Icv cspecial que autoriza 

to á algunas leyes J r t. 

especiales. ^j cobro dc las coutribuciones, ni en la discusión de 

ninguna otra ley que establezca ó modifique contri- 
buciones, gravámenes ó cargas pecuniarias en cual- 
quier forma á los habitantes de la República, podrá 
ningún miembro del Congreso proponer aumento 
de dichas contribuciones ó cargas, ó prolongar la 
duración de las mismas más allá de lo que proponga 
el Presidente de la República. Sólo les será lícito 
proponer supresiones ó diminuciones. 

Art. 266. 

^"^oSnVcíertit ^ua vcz ccrrada la discusión de las leyes á que se 

^®^®*'* refieren los artículos anteriores de este título, se 

procederá á votarlas; y mientras dure la votación 

ésta tiene preferencia sobre todo otro asunto, en 

todas las sesiones que la Cámara celebre. 

Art. 267, 

Suspensión ^dej^a^M- Durautc la votacióu de los presupuestos puede 
nominales. suspcudcrse la scsióu, continuaudo las votaciones en 

la sesión siguiente , 
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Pueden pedirse votaciones nominales para las par- 
tidas, pero no para los ítems. 

Art. 268. 

Las Cámaras no podrán aplazar la votación de la ^vSÜrd^ cfertiS 
ley de presupuestos, de la que autoriza el cobro de ^"^^^^ 
las contribuciones, de la que fija las fuerzas de mar 
y tierra, ni de la que autoriza su permanencia den- 
tro del lugar de las sesiones del Congreso, sino me- 
diante un acuerdo aprobado por el Senado y por la 
Cámara de Diputados, y por la mayoría absoluta de 
la totalidad de los miembros con poderes aprobados 
que compongan cada una de las dos corporaciones. 

En ningún caso podrá una sola de las Cámaras, 
sin el acuerdo de la otra, aplazar la votación de las 
leyes mencionadas en el párrafo anterior, más allá 
de los plazos fijados por este reglamento. 

Art. 269. 

Cuando se presente una moción para suprimir ó ^weS^'^aíg'úí 
reducir algún ítem de un gasto, el presidente de la 
Cámara someterá la cuestión á su consideración, y sus 
miembros sólo podrán hablar sobre ese único asunto 
hasta que quede terminado. Sin embargo, durante 
la discusión podrá hacerse referencia á otros ítem 
de los presupuestos, para explicar ó ilustrar la cues- 
tión que se debate. 

Art. 270. 

Cuando se presente más de una moción para re- preferencia para la 

* ' discusión de ciertas 

ducir algún ítem de una partida, el presidente de la ^^^^on^s- 
Cámara pondrá primero en discusión la moción que 
se refiera á la mayor reducción. 
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Art. 271. 

^rióSd*c*erta?tadr. Cuando se presenten varias mociones, se tratarán 
en el orden en que aparezcan los ítem ,á que ellas 
se refieran en los presupuestos impresos. 

Art. 272 

CMoa en que no podré Una vez resuelta la supresión ó reducción de al- 

tratarsedeunitem. ^ ^ 

gún ítem, no podrá presentarse ninguna moción ni 
abrirse discusión respecto á algún ítem anterior. 

Art. 273. 

procemmtento raan- Ciiaudo se proponga la supresión ó reducción de 
presión óreducción. alguuos ítem de uu gasto, la cuestión se concretará 
á la partida original ó á la partida reducida, según 
el caso, y sin enmienda. 

Art. 274. 

^*Si3SÍ° ^® ^" Durante la discusión de un presupuesto ó de al- 
gún ítem de un presupuesto, podrá proponerse la 
postergación de dicho presupuesto ó ítem, con tal 
que la postergación sea hasta que quede despachado 
el resto de los presupuestos anuales ó suplementos 

á los mismos. 

TÍTULO XIX. 

De las reglas para la discusión y de la 
clausura del debate. 

Aet. 275. 

Permiso par» |ía?>iar, Nadie pu^de hablí^r sin permiso del presidente, 
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Art. 276. 

Cualquier miembro de la Cámara puede hablar ^ÍS'pííS híbuí 
sobre una cuestión propuesta á la Cámara, sobre 
una enmienda propuesta ó sobre una indicación ó 
enmienda que proponga él mismo, 6 bien sobre una 
cuestión de orden que surja del debate; pero no por 
otro motivo. 

Art. 277. 

Para poder discutir ó deliberar sobre materias que ^^tSfS^^? ^^' 
no aparezcan en la orden del día^ será menester su- 
jetarse estrictamente á lo establecido en el artículo 
154. 

Art. 278. 

El miembro de la Cámara que desee hacer uso de ^?¿brí^'®^^* ^' 
la palabra se pondrá de pie frente á su asiento, como 
señal de que desea hablar, y lo hará conservando esa 
posición y dirigiéndose al presidente. 

Si el presidente de la Cámara quiere tomar parte 
en un debate, abandonará provisionalmente su asien- 
to, escogerá cualquiera que esté vacante en la sala, 
y pedirá la palabra al presidente del Comité. 

Art. 279. 

Los ministros de Estado que no sean miembros ^^ÍSS2*d? ^m¿ 
de la Cámara tendrán derecho para asistir á las de. broa^íelffjcáiiSS 

y de oomisioiuidofl 

liberaciones de ella, pero sin voto. especiales. 

El Presidente de la República podrá también, por 
mensajes dirigidos alas Cámaras, designar comisio- 
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nados especiales, para que den ante ambos cuerpos 
legislativos, las explicaciones profesionales ó técni- 
cas que sean necesarias, en apoyo de medidas de 
importancia. Esos comisionados especiales adopta- 
rán la forma que crean más adecuada para ilustrar 
á las Cámaras; pero estarán, en todo caso, sujetos 
á las órdenes del presidente de la corporación. 

Art. 280. 

Pem^^para hablar Si un miembro dc la Cámara no pudiese hablar de 
pie, por enfermedad ó algún otro impedimento, so- 
licitará el permiso de la Cámara para hablar desde 
su asiento. 

Art. 281. 

^dtiaSS^abrr^'''*' Si dos Ó más miembros de la Cámara, poniéndose 
de pie, manifestasen deseos de hablar, el presidente 
concederá la palabra al que primero se haya puesto 
de pie. 

Si no fuere posible comprobar quién lo ha hecho 
primero, resolverá el presidente, sin que pueda ob- 
jetarse esta resolución. 

Si un ministro de Estado y un miembro de la 
Cámara pidiesen á un mismo tiempo la palabra, se 
oirá primero al ministro. 

Sin embargo, la Cámara podrá acordar preferen- 
cia á alguno de sus miembros, en el uso de la pa- 
labra; para resolver lo cual la proposición se hará 
por cualquier otro de sus miembros, diciendo: 
«Propongo que la Cámara oiga de preferencia al 
señor senador (ó diputado) tal.» 
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Esta proposición no necesitará ser apoyada, y se 
votará inmediatamente sin enmienda y sin debate. 

Art. 282. 

Cuando ningún miembro de la Cámara pida la pa- %Tno^*'pida uT^ 
labra en contra de algún informe de Comisión, uno infomed^iíoo^í 
de los mdividuos de ésta informará sobre los motivos 
que tuvo la Comisión para dar su dictamen en el 
sentido que lo haya hecho. 

Art. 283. 

Los miembros de la Cámara, al pronunciar su dis- Lectura de ios discur- 
curso, no podrán leer su texto por más de media 
hora; pero si necesitaren más tiempo para desarro- 
llar sus ideas, podrán auxiliarse refiriéndose á sus 
notas escritas. 

Art. 284. 

Después que el iniciador ó sostenedor del proyec- ^"'rtáQ'^^li^j.l^^' 
to ó de la moción que se discute, inicie el debate, 
tendrá preferencia para hablar algún miembro de 
la Cámara que lo combata; y seguirá asi alternándo- 
se el uso de la palabra entre los que sostengan y los 
que combatan la materia en discusión. 

Art. 285. 

Los miembros de la Cámara sólo podrán hablar ^^°tes se'pS^á ha! 
sobre el asunto en debate ó sobre una cuestión de ^'^'^* 
orden . Será deber ineludible del presidente exigir 
que se cumpla estrictamente esta disposición. 
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Art. 286. 

^"^v^f^ ^® "° Para que el discurso de un miembro de la Cáma- 
ra pueda prolongarse por más tiempo que el de una 
sesión, se necesita el acuerdo de aquélla, tomado en 
cada sesión. 

La moción necesitará ser apoyada, y se votará 
inmediatamente sin enmienda y sin debate. 

Art. 287. 

^**™S?ilViabrr ^^ ^® podrá pedir nunca la palabra, antes de 
anunciarse la orden del día referente al asunto so- 
bre el cual se quiere hacer uso de ella. 

Art. 288. 

^OTM^á^LeSf" Cualquier miembro de la Cámara podrá explicar 
cu.estiones personales, ajenas ó propias al debate, y 
que se refieran á su conducta como tal, ó cuando se 
le atribuyan opiniones contrarias á las emitidas; 
pero sobre esas materias no se seguirá discusión . 

En estos casos no se permitirá más que el dis- 
curso del que se defienda y el del que hubiera he- 
cho la alusión, si quiere contestar, después de lo 
cual se pasará á otro asunto . El presidente limita- 
rá discrecionalmente el tiempo que consuman esos 
discursos, sin permitir que se pierda el de la Cá- 
mara. 

Art. 289. 

^^°á?a1Se8tíón Niugúu micmbro de la Cámara podrá salirse en 
en debate. ^^ discurso dc la cucstióu quc se debate, ni comen- 
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lar ni suponer intenciones á los que le hayan prece- 
dido en el uso de la palabra. Cualquiera de estas 
inconveniencias será estimada como grave falta al 

orden. 

Art. 290. 

Si la alusión fuere relativa á un ausente ó persona ^¿^Ji¿^»^««^* 
que hubiese fallecido, y algún miembro de la Cáma- 
ra quisiese hablar en su defensa, se consultara á la 

Cámara. 

Art. 291. 

Salvo para explicar alguna duda ó punto obscuro uw de la palabra m- 

, .. ^ . . ', 1 brean mismo asan- 

de un discurso anterior, ó para una cuestión de or- to. 

den ó una alusión personal, ningún miembro de la 
Cámara podrá hablar más de una vez sobre un mis- 
mo asunto en cada tramite, entendiéndose por trá- 
mite de la discusión cada proposición, enmienda ó 
subenmienda sobre que deliberare la sala; pero el 
autor de una moción ó proyecto, ó el miembro del 
Congreso encargado de sostenerla en la Cámara, 
podrá hablar por segunda vez para replicar. El 
presidente cuidará del estricto cumplimiento de es- 
ta regla. 

Cuando algún miembro de la Cámara quisiera que ^tSun^áíS?*'*' 
se lea alguna ley ó documento para ilustrar la dis- 
cusión, pedirá la palabra; y, sin interrumpir al que 
habla, sino con ese objeto, se le concederá de pre- 
ferencia para el solo efecto de la lectura. 

Art. 292. 
A ningún miembro de la Cámara se le permitirá Alusiones á disoosio- 

1 j ' 1 j 1 1 L 1- nesde la otra Cá- 

ni se le concederá el uso de la palabra para hacer ^'^ 
alusiones á discusiones ú observaciones que tengan 
lugar en la otra Cámara legislativa. 

( 
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Art. 29S. 

^^^^^on^^^ No obstante lo dispuesto en el artículo á91, de- 
berá oírse nuevamente á un miembro de la Cámara 
que ya haya hablado las veces que el reglamento 
permita, cuando sea con el objeto de aclarar 6 ex- 
plicar alguna parte importante de su discurso ante- 
rior, limitándose estrictamente á ello y sin interrum- 
pir al que tenga el uso de la palabra. 

Abt. 294. 

^SÍ2d¿7°^*" ^^^ enmiendas no se votarán hasta que no esté 
cerrado el debate, y entonces la mesa someterá á la 
Cámara cada enmienda propuesta, para su resolu- 
ción, en conformidad con lo establecido en este re- 
glamento • 

Art. 295. 

^d?b?to/®°®""®^ Después que hayan hecho uso de la palabra el 
miembro 6 miembros de la Cámara que sostienen el 
proyecto, el presidente declarará cerrado el deba- 
te, salvo que algún miembro de ella, 6 algún mi- 
nistro, pida la palabra. i 
En todo caso, después que hayan hablado en con- 
tra los que lo combaten, la réplica del miembro de 
la Cámara que inicie el debate pone término á la 
discusión . 

Art. 296. 

^o8"''??onu^SS¡ Ningún miembro de la Cámara podrá hacer re- 
no^ístán^i^iMüt ferencia en áu discurso á discursos 6 debates habi- 
té. * dos en la Cámara sobre asuntos que no están en dis- 
cusión, ó á discursos pronunciados en el Comité 
General. 
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Art. 297. 

^T 1 ^ • ^ «I 11 á^i 1 fie prohibe leer en 11- 

No podra ningún miembro de la (Jamara leer en brosimpresoa. 
ningún libro impreso para ilustrar su discurso, salvo 
en el Boletín Oficial^ en las Memorias de los minis- 
tros de Estado, en las Cuerdas de Inversión y en el 
texto de las leyes que necesite citar en el debate. 

Art. 298. 

Tampoco podrán leerse extractos de publicaciones ^^e'SÍSoiV pSTi 
periódicas 6 diarias, que se refieran á las discusiones '"*^' 
de la Cámara. 

Art. 299. 

Ningún miembro de la Cámara podrá criticar un^^^cínilS*'***" 
acuerdo de ella, á no ser para pedir su derogación 
mediante moción presentada en conformidad con el 
reglamento . 

Art. 300. 

No podrá ningún miembro de la Cámara usar el ^no^* dSi*p?erií 
nombre del Presidente de la República, ó aludir á bSSa. ® * ^ ' 
la persona de éste de un modo irrespetuoso; ni tam- 
poco en forma que signifique ejercer influencia en 
la Cámara, ya sea en sesiones públicas ó secretas. 

Art. 301. 

Ningún miembro de la Cámara podrá usar térmi- *í¡^ *°*^™ 
nos inconvenientes ó irrespetuosos contra ningún 
miembro del Congreso, ni contra ningún ministro de 
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Estado; ni tampoco hacer apreciaciones personales 
ó suponer intenciones á tales personas: se limitará 
$ólo á juzgar sus actos públicos. 

La contravención de este artículo se estimará co- 
mo falta gravísima al orden . 

Aet. 302. 

^"SeSS^m^t^n- Durante la discusión, cuando fuere necesario, se 
I^M en la diacu- nombraré á los miembros del Congreso designán- 
dolos con el nombre de la provincia ó departamento 
que representan, según que sean senadores ó dipu- 
tados, salvo que sea menester hacer distinción cuan- 
do dos ó más representen una misma provincia ó 
departamento. 

Art. 303.. 



^ÍSiImbi^driacá^ Los miembros déla Qunara serán llamados por 
^MáifcneñUó^^' el presidente á la cuestión, siempre que notoria- 
mente estuvieren fuera de ella, ya por digresiones 
extrañas al punto de que se trate, ya por renovar la 
discusión sobre materias que ya han sido rechazadas 
ó aprobadas. 

Art. 304. 



^dto%ndlbatS^' Todo miembro de la Cámara tendrá derecho para 
pedir que en cualquier momento de la discusión se 
lea la proposición que se discute, pero no podrá, 
sin perjuicio de usar de este derecho, interrumpir 
al que esté con el uso de la palabra. 
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Art. 305. 

El presidente de la Cámara, ó el del Comité, está hedidas de orden. 
en el deber de ordenar al miembro que esté hablan- 
do que termine su discurso y ocupe su asiento, en 
los siguientes casos: 

a) Cuando haga perder intencionalmente el tiem- 
po á la Cámara. 

b) Cuando dé á su discurso una extensión exage- 
rada, atendida la importancia y oportunidad de la 
materia que se discute. 

c) Cuando esté hablando con el objeto manifiesto 
de ocupar tiempo, y no con el propósito de ilustrar 
el debate. 

El miembro de la Cámara á quien se le haya re- 
querido en esta forma no podrá ser oído nueva- 
mente en ese debate. Sin embargo, tendrá derecho 
para pedir al presidente que consulte á la Cámara 
sobre si puede ó no terminar su discurso, y en este 
caso el presidente accederá. 

La Cámara se pronunciará sin debate sobre esta 
proposición. 

Si la orden de guardar silencio, dada por el presi- 
dente de la Cámara ó del Comité, no fuere aprobada 
por los dos tercios de los miembros de la Cámara, 
quedará en libertad de continuar su discurso, hasta 
nueva intervención del presidente, en la misma for- 
ma. 

Art. 306. 

Por lo demás, no se interrumpirá al que esté con ^ü?teiíSmpSS«^™2 
el uso de la palabra, sino en los casos siguientes: Xlf*"^'' ^* ^^ 
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1.** Cuando falte al orden, incurriendo en perso* 
nalidades, insultos ó expresiones indecorosas. 

2."* Cuando claramente se desvíe de la cuestión. 

3.® Cuando él mismo lo consienta expresa ó táci- 
tamente. 

Art. 807. 



^c'SJ¡^°*° * ^* El presidente, por sí ó á indicación de cualquier 
miembro de la Cámara, llamará á la cuestión al que 
salga visiblemente de ella. 



Akt. 308. 
Dediióndeiproaidcn- Siempre Que cl orador sostenga que no está fuera 

te, cuando «1 ora- r t o ^ 

^tá dStoJVií de la cuestión, el presidente de la Cámara decidirá el 
caestióD. ^^^^ inmediatamente, de propia autoridad; hecho lo 

cual podrá seguir aquél usando de la palabra, con 

arreglo á lo decidido. 



Art. 309. 

^¿ntti5S*ia?tot£ Cuando un orador consintiese expresamente en 
rrupdoneg. ^^^ interrumpido, el presidente podrá permitir esas 

interrupciones, siempre que á su juicio faciliten el 
debate y no hagan perder tiempo á la Cámara. 

Si el orador reclamase de las interrupciones, el 
presidente observará al interruptor que se abstenga 
de hacerlas; y si, á pesar de esta advertencia, conti- 
nuase interrumpiendo, se reputará ese proceder 
como una falta al orden. 
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Art. 310. 

El presidente mantendrá el orden en la Cámara. ^SSS^"^^ ^^ 
Reunida la Cámara en Comité General, corres- 
ponde al presidente del Comité mantener el orden; 
pero las faltas á él serán censuradas por la Cámara, 
debiendo en este caso el presidente de ésta ocupar 
su asiento, al recibir del presidente del Comité la 
noticia del desorden. 

Art. 311. 



Siempre que el presidente se ponga de pie para ^^dSíS^ie oSSÍ 
hablar, cualquier miembro de la Cámara que esté ¿ente ó aFgú¿ 



con la palabra, ó se proponga hablar, ocupará su 
asiento, guardándose perfecto silencio en la sala, 
para que sea oído respetuosamente el presidente. 

Mientras hable algún miembro de la Cámara, se 
guardará silencio, y no podrá ningún otro miembro 
pasar entre la mesa y el que esté hablando. 

Art. 312. 

No se podrá interrumpir contra su voluntad á nin- ^^n^upcioiMt; 
gún miembro de la Cámara que use de la palabra, 
salvo: 

1.* Para pedir que se tome nota de alguna de sus 
frases ó expresiones. 

2.^ Para llamar la atención á una cuestión de or- 
den que surja repentinamente ó á alguna violación 
del reglamento. 

3.** Para hftcer notar la falta de quorum. 
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Art. 313. 

ciieBtíonesregiaineii. Toda cuestióü de orden, ó referente al cumpli- 
miento y observancia del reglamento 6 á violación 
de sus disposiciones, suspenderá la consideración de 
todo asunto hasta su resolución. 

Art. 314. 

Procedimiento en ca- Suscitada uua cucstióu dc ordcu, el miembro de 

go de snacltane nna ' 

cuestión de orden, j^ Cámara que esté haciendo uso de la palabra de- 
berá volver á su asiento, y esperará la resolución del 
presidente. 

Art. 315. 

Fórmula para subci- El micmbro dc la Cámara que se considere iusti- 

tar una cuestión de . ■* ■' , , 

orden. ficado para suscitar una cuestión de orden, princi- 

piará siempre diciendo: "Señor presidente, me le- 
vanto para una cuestión de orden"; y expondrá 
brevemente su reclamo ó su consulta. 

Art. 316. 

^ridSteáfa^SiSS- ^^ presidente, poniéndose de pie, contestará la 
taque se le haga, ^Qj^gui^^ quc sc le haga, y explicará la cuestión de 
orden ó reglamentaria, citando los precedentes y re- 
solviendo también la cuestión cuando fuere necesa- 
rio, sujeto siempre á apelación á la Cámara, en con- 
formidad con los artículos 317 y 318. 

Art. 317. 

ReoiamoB sobre las Las resolucioucs dcl presidcutc sobre cuestiones 

resoluolones del ^ 

presidente. ^^ ordcu y reglamentarias, sólo podrán ser objeta- 
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das mediante mociones especiales, que se discutirán 
y votarán á más tardar tres días después de emitido 
el fallo objetado; pero si no son agitadas por el in- 
teresado, se tendrán por no presentadas. 



Abt. 318. 



El debate de esta clase de mociones se hará con riSTde^ctoJtiuiino." 
preferencia á todo otro asunto, pero podrá el presi- 
dente poner la moción en votación, si el debate ha 
durado más de treinta minutos. 

En estos debates sólo podrá hablar un orador en 
pro y otro en contra, y por el espacio de quince mi- 
nutos cada uno. 

La votación se hará poniéndose de pie los que 
aprueben la proposición, ó permaneciendo sentados 
los que den voto negativo. 



Art. 319. 



Si, constituida la Cámara en Comité General, me- ^X*S» dS^reS 
reciese observación la conducta del presidente de oln^rai/ 
éste, se pondrá precisamente por escrito dicha ob- 
servación, y se someterá á votación sin enmienda y 
sin debate la indicación de ''Si se lleva la moción á 
la Cámara." 

Esta indicación se resolverá en la forma que esta- 
blece el artículo anterior, debiendo considerarse la 
moción á más tardar dentro de las tres sesiones si- 
guientes á aquella en que se comunique á la Cámara 
haberla aceptado el Comité General. 
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Art. 320. 

^toSe^íote de® lis Siempre que un miembro de la Cámara pida que 
SSr? "^ ^ ^^^' se tome nota de las palabras de otro que esté ha- 
blando, el presidente dará orden al secretario de 
tomar inmediatamente esa nota, antes que haya ha- 
blado otro miembro. 

Art. 321. 
^"^mUa^á^^^- La Cámara podrá acordar su intervención para 

teligenda de sus . ^« i i « • i - i* 

miembros. cvitar sc llevc adelante cualquiera desmteligencia 

producida entre sus miembros por los debates que 
tengan lugar. 

Art. 322. 

^Í^Viosde'biteí"" Durante la discusión, los miembros de la Cámara 
no podrán hablar entre sí en voz alta, ó perturbar 
de modo alguno el silencio y compostura. 

El presidente llamará nominalmente al orden al 
miembro de la Cámara que perturbase el silencio, 
después de haber pedido aquél, una vez, que se 
guarde, tocando la campanilla. 

Art. 323. 

Falta de orden Cualquicra contravcnción á lo dispuesto en el re- 

glamento se considerará como falta al orden . 

Art. 324. 

^4iMu3on°eí ^« ^*^ Una discusión puede aplazarse para otra sesión, ó 
suspenderse para continuarla á otra hora» 
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Art. 325. 

El miembro de la Cámara que haya hecho una ^^^;*ÍJo^n*J¡S 
moción, que ha sido aceptada, para aplazar ó sus- ■®'"®****- 
pender una discusión, tendrá derecho á ser oído con 
preferencia^ cuando se reanude ese debate. 



Suspendida una discusión en la Cámara ó en Co- diMu«ion«i. 



Art. 326. 

Ck)ntíniiMlón de lai 
dilctuiloneB. 

mité General, por haberse levantado 6 suspendido 
la sesión, se reanudará en el punto en que quedó en 
la sesión anterior. 

Art. 327. 

En cualquier momento de la discusión, tanto en Mootón pm dausu- 

1 /-n . i^ 1 1 • rar el debate. 

la Cámara como en el Comité General, cualquiera 
de sus miembros podrá proponer, sin necesidad de 
anuncio previo, que se cierre el debate, diciendo: 
"Pido que se vote el artículo ó el proyecto en dis- 
cusión." 

Pedida la clausura en esta forma, deberá ser apo- 
yada por cinco miembros de la Cámara, lo que sig- 
nificarán poniéndose de pie; y si no hubiere oposi- 
ción se pondrá inmediatamente en votación la mo- 
ción de clausura, debiendo, para ser aprobada, obte- 
ner el voto de los dos tercios de los miembros 
presentes. Si hubiera oposición, se permitirá usar de 
la palabra sobre la moción de clausura, antes de la 
votación, á un miembro de la Cámara en pro y á 
otro en contra, durante quince minutos cada uno. 

Aprobada la moción de clausura, el presidente de 
la Cámara, ó el del Comité General en su caso, so- 
meterá á votación el artículo ó el proyecto principal 
que se debate. 
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Sin embargo, después de aceptada esa moción de 
clausura, y antes que se soireta á votación la cues- 
tión principal que se discuta, podrá la Cámara ó el 
Comité General acordar el uso de la palabra al 
patrocinador de ella, si lo solicitare, hasta por treinta 
minutos, expirados los cuales la votación se verifi- 
cará sin más trámite. 

Art. 328. 

^ wb^^ínfcíe^stióí Ningún miembro de la Cámara podrá hablar acerca 
yavotada. j^ ^^^^ cucstióu votada ya por la Cámara. 

TÍTULO XX. 
Del Comité General. 

Art. 329. 
Modo de constituirse La Cámara se constituirá en Comité General 

en Comité Greneral . 

cada vez que así lo resuelva, aprobando la moción: 
«Que la Cámara se constituya en Comité General». 

Art. 330. 

^STaif^^ ^""'^ -^^ í^^^'^ para constituir el Comité General será 
el mismo que se requiere para que funcione la 
Cámara, constituida como tal, menos el presidente. 

Art. 331. 

^¿SS*^de?*cSSi?é El presidente del Comité General podrá llamar 
General. ^ rccmplazarlo al segundo vicepresidente, y á falta 

de éste á la persona designada para substituirlo, si 
tuviere necesidad de abandonar la sala. 
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Art. 332. 

En el Comité General se seguirán las mismas ^^«VtoTn^co^^íé 
reglas que en la Cámara, en cuanto sean aplicables, 
excepto las que limitan el número de veces que un 
miembro puede usar de la palabra. 



Art. 333. 

En el Comité General, los miembros pueden ha- ^s^píedeV^ar^S? 

... 1 I . , bre an iiüsmo asan- 

blar hasta dos veces sobre un mismo asunto. to. 



Art. 334. 
Una moción hecha en Comité General necesita Las mocionea neoesi- 

j 1 . 1 /^/ tan ser apoyadas. 

ser apoyada lo mismo que en la Cámara. 

Art. 335. 

Un Comité no puede discutir ni deliberar más que ^l^^ Su^c^^ 
sobre las materias que le han sido sometidas por la ^°®'"*^- 
Cámara. 

Art. 336. 

En Comité, toda cuestión se resuelve por mayoría ^cuertfoMs?^^®'^ ^*^ 
de votos; y en caso de empate, el presidente tiene 
voto decisivo. 

Art. 337. 

No se puede presentar en Comité General una no sa puede presen- 

^ ^ tar una moción pro- 

moción proponiendo la cuetión previa. tiónpre^^* *'"^^" 
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Art. 346. 



Koiehaoeu enmlen- 
du lobre onectio- 
nes reraeltas. 



No se propondrá ninguna enmienda á una parte 
de un proyecto ó de un artículo ya aprobado por 
la Oámaraf salvo que tienda a esclarecer el sentido 
délas frases, agregando palabras para completarlo. 

Art. 347. 

"^i^aiíbíL.''"' Cuando la enmienda propuesta sea encaminada 
sólo a suprimir palabras determinadas del proyecto 
en discusión, el presidente propondrá la cuestión, 
diciendo: «El proyecto original (ó de la Comisión) 
dice: (se le da lectura textual) pero el señor sena- 
dor (ó diputado) tal propone suprimirlas pa- 
labras tales ; y, en consecuencia, la indicación 

reglamentaria que tengo que someter á la resolución 

de la Cámara es que las palabras , que han 

sido objetadas por el señor senador (ó diputado 

por , se mantengan como parte integrante del 

proyecto . i> 

Art. 348. 



^^S*^®SSi)fíciáí Si la Cámara resolviere la afirmativa, la enmien- 
aurmatiya. ^^ quedará desechadaj y entonces el presidente so- 

meterá á votación el proyecto principal, sin modifi- 
cación. 

Art. 349. 

^*^?reSJucS!lS5l Si la Cámara se pronunciare negativamente en la 

****''*• indicación reglamentaria sometida por el presidente, 

las palabras indicadas en la enmienda quedarán su- 
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primidas. En seguida se someterá á votación el pro- 
yecto principal, en la forma que quede después de 
eliminadas las palabras suprimidas, salvo que se ha- 
ya presentado otra enmienda en el sentido de inser- 
tar ó agregar otras palabras. 

Art. 350. 

Si la enmienda va encaminada á suprimir palabras ^^^^yíSTríT' 
determinadas para sustituirlas por otras, se seguirá 
el procedimiento que se indica en los artículos 347 
y 848. 

Art. 351. 

Eliminadas las palabras objetadas, el presidente ^^¿SJSípffiríT' 
dirá: «En lugar de las palabras suprimidas, el señor 
senador (ó diputado) tal... propone insertar las si- 
guientes (las lee). En votacióni). 

Art. 352. 



lara Inser- 
irás iiTie- 



Si la Cámara se pronunciare afirmativamente sobre "^*®pafJK 
la enmienda para insertar palabras nuevas, se leerá ^*^* 
el proyecto así modificado y se someterá en esa 
forma definitiva á nueva votación, para obtener la 
resolución final de la Cámara. 

Art. 353. 

Si la enmienda es proponiendo insertar ó agregar "^®6°lS-e|arpSiI- 
palabras adicionales al proyecto, el presidente pro- ^^ ^^^omus. 
pondrá la cuestión de que tales palabras se inserten 
ó agreguen en el lugar indicado. 

(8) 
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Art. 364. 



^SX^¡M^é^¿ Si la adición de determinadas palabras es aproba- 

labras es aprobada ^ ^ * 'j^^'ri 

ó rechazada. da, sc someterá en seguida a votación el proyecto 
completo, así enmendado; pero si es rechazada, se 
someterá á votación el proyecto, con su redacción 
primitiva, sin tomar en cuenta la enmienda recha- 
zada, salvo que se proponga alguna otra enmienda 
que agregue ó inserte palabras. 

Art. 355. 

^"rtdSSdón^Ve* ^¡ Podrá suspenderse temporalmente la considera- 
ción de una enmienda propuesta con anuencia de su 
autor, para considerar otra de carácter previo; pero 
el autor de la enmienda suspendida podrá exigir que 
se trate inmediatamente después de la que preferen- 
temente ha de resolverse. 



Art. 356. 

'^d^s^yahechaT^®"' Podráu propouersc enmiendas á las indicaciones 
de enmiendas ya hechas, las que se considerarán 
como cuestión principal respecto de las enmiendas 
nuevamente propuestas sobre ellas. 

Art. 367. 



Enmiendas para su- Cuaudo sc proponga suprimir palabras en la cues- 

primlr palabras. i i o i x 

tión principal para agregar ó insertar otras, no se 
podrá proponer enmiendas á esta proposición, hasta 
que no se haya votado la indicación que prescribe 
el artículo 347. 
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Art. 358. 

Aceptada una ó varias enmiendas á un artículo ó ^v™i4Vmicuto 
inciso, se pondrá de nuevo en votación dicho artícu- do.^*^"^ enmenda- 
lo ó inciso, sin discusión alguna, en la forma en que 
haya quedado con las modificaciones aceptadas, á fin 
de tomar la resolución definitiva de la Cámara* 

Abt. 359. 



Rechazadas las enmiendas propuestas, se votará vota^ndei articulo 
el artículo, como aparezca en el proyecto original 
propuesto por la Comisión. 

Art. 360. 



Las enmiendas propuestas á la ley de presiipues- ^^|rtM Tn^e^díí 
tos, á los suplementos á la misma, ó á cualquiera 
otra ley que autorice gastos de dinero, serán some- 
tidas á votación en el siguiente orden, pero previa- 
mente resolverá la Cámara si se mantiene ó no la 
suma propuesta por la Comisión: 

1.® Lasque propongan suprimir el gasto pro- 
puesto. 

2.^ Por su orden, las que propongan mayor dimi- 
nución en los gastos propuestos. 

Si la Cámara acordare mantener la suma propues- 
ta por la Comisión, se considerarán de hecho 
rechazadas todas las enmiendas. 
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TÍTULO XXIL 

De la declaración de urgencia. 

Art. 361. 

genSÍ ^ ^ "^" Podrá abreviarse la discusión de un proyecto de 
ley ó de acuerdo, declarándose su urgencia, en con- 
formidad á este título. 

Art. 362. 

'^deciarlción'de''i¿* La dccIaración de urgencia puede solicitarse al 
geücia. darse cuenta de un proyecto de ley ó de acuerdo, 

presentando la correspondiente moción. 
^wSrJa! ^''^'*^'' Pueden solicitar la declaración de urgencia las 

personas enumeradas en el artículo 208. 

Art. 363. 



^tLiS^lden^soud-' Un ministro de Estado podrá presentar con su 
sola firma la moción solicitandc 
no sea miembro de la Cámara. 



tar la urgencia. i n i • / i • • i i 

sola firma la moción solicitando la urgencia aunque 



Art. 364. 

^Sorde%mí^ Las mociones de los miembros de la Cámara, 
solicitando la urgencia, deberán llevar cinco firmas. 

Art. 365. 

^preMMoí^motívoí La mocióu pidicudo la declaración de urgencia, 
contendrá los motivos que existen para eximir de 
los trámites reglamentarios á un proyecto de ley 
ó acuerdo. 
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Art. 366. 

La Cámara se pronunciará sin enmienda y sin ^cá^i?f "^/p^ 
debate sobre estas mociones. Si no surgiere oposi- °''°*^""®- 
ción, la votación se efectuará poniéndose de pie los 
que aprobaren y permaneciendo sentados los que 
estuvieren en contra; pero si á juicio del presidente 
hubiere oposición, el caso se resolverá en votación 
secreta. 

Art. 367. 

Para que la declaración de urgencia sea aprobada, ^^^J^^^^^^ 
se requiere que voten á su favor los dos tercios de <*o^8«»«i*- 
los miembros presentes en la sala. 

Art. 368. 
Aprobada la declaración de urgencia, la Cámara indicación sobre si se 

r- . . '11 • envitk ó no á Goml- 

resolverá, sin enmienda y sin debate, si «se envía ó siónei proyecto. 
no el proyecto á Comisión^, ó bien si «se entra á 
su inmediata discusiónD. 

Estas mociones serán presentadas por los que 
hubieren solicitado y obtenido la declaración de 
urgencia. 

Art. 369. 

Los proyectos en favor de los cuales se haga la ^^¿j;*«**^^®^P'**y®«- 
declaración de urgencia se se someterán á una sola 
lectura, después de lo cual se pondrán en discusión 
general. 

Aprobado el proyecto en general, el presidente 
propondrá «que la Cámara, constituida en Comité 
General, entre á la discusión en detalleí). 
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Art. 370. 

''ti^y^^!^'^ Si la Cámara rechaza la indicación para entrar á 
la discusión en detalle del proyecto, se entenderá 
éste rechazado. 

Aprobada la indicación, pasará á ocupar su asien- 
to el presidente del Comité General, y se discutirá 
el proyecto con arreglo á lo dispuesto por este re- 
glamento. 

Art. 871. 

^^X^euíí\^ Informado el proyecto por el Comité General, y 
mito General. ccsaudo éste, cl presidente de la Cámara propondrá 
«que se apruebe este proyecto en la forma aceptada 
por el Comitéí). 

Á esta indicación podrá proponerse como enmien- 
da que el proyecto se envíe á la Comisión de Redac- 
ción y Corrección de Estilo, á fin de que sea revisa- 
do y corregido . 

Art. 372. 

^ohSdStoSml"'*^ ^^ ^^^ casos en que, declarada la urgencia, se 
la Comisión. euvíé cl proyccto á Comisión, despachará ésta su in- 
forme dentro del breve plazo que la Cámara le 
señale, atendida la urgencia del proyecto. 



Art. 373. 

Eechazo deíadecia- SÍ la Cámara rechaza la declaración de urgencia, 

ración de urgencia. ^ ' 

el proyecto se discutirá y votará en la forma ordi- 
paria» 
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Art. 374. 

El carácter de urgencia reconocido á un proyecto ^d^r^ScirafíS 
podrá ser retirado á petición de algún miembro de ^''''^^^' ^^ 
la Comisión, después de darse cuenta del informe 
de ésta. 

Esta indicación no podrá hacerse después de acor- 
dada la discusión particular, y sólo tendrá cabida en 
caso que se hubiere acordado enviar el proyecto á 
Comisión, en conformidad á lo dispuesto por el ar- 
tículo 368. 

TÍTULO XXIII. 

De las votaciones y del "quorum'' 
necesario para ellas. 

Art. 375. 

Para proceder á la votación, se llamará á los ^^¿Sros^u* '2 
miembros de la Cámara que estuvieren fuera de la Suí** ^^^^ ^® ** 
sala. 

Art. 376. 

El secrtítario leerá en alta voz la proposición que ^SÍSí eí voSSS". 
va á votarse. 

Art. 377. 

La votación podrá hacerse de cuatro maneras: ^yotodóJ^™" ^* 
verbalmente y pública, ó bien secreta, ó bien po- 
niéndose de pie los que aprueben y permaneciendo 
sentados los que reprueben, ó bien por escrutinio 
escrito . 

La votación verbal ^s de regla general , 



Digitized by 



Google 



— 120 — 

Aet. 378. 

^dóS%?£?i5 ""25 La votación pública será nominal cada vez que 
"°" así lo pida algún miembro de la Cámara, que se ha- 

lle presente en la sala. 

Art. 379. 

''^¿•SúwiSaiT^. En las votaciones públicas, los miembros de la 
Cámara expresarán sus votos uno á uno, según el 
orden de asientos, principiando por el primero de 
la derecha y concluyendo por el presidente. Em- 
plearán las palabras precisas de sí 6 no^ y no se ad- 
mitirán jamás votos condicionales. 

Nunca podrá haber votaciones por aclamación. 

Art. 380. 

'dSi*8lScÍ5ta»r^; Antes de toda votación secreta, el presidente ad- 
vertirá cuál es el significado del voto. 

Las votaciones secretas se harán por bolas blan- 
cas para expresar la afirmación y negras para la ne- 
gación, las cuales se depositarán por los miembros 
de la Cámara en las urnas que han de estar prepa- 
radas al efecto. 

Art. 381. 

veriflcadón del voto, El voto dc píe Ó scntado está sujeto á verifica- 
ción, si algún miembro de la Cámara reclama antes 
de la proclamación. El presidente decide del resul- 
tado de la votación, la cual puede repetirse. 

Si todavía quedare duda sobre el resultado de la 
votación, decidirá la Cámara, con arreglo á lo dis- 
puesto por el artículo 383. 
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Art. 382. 

La votación por escrutinio tendrá lugar en las v^óaporeKruti- 
elecciones y en los asuntos de interés particular. 

Art. 383. 

En todos los casos en que la Cámara sea llamada ^""¡^¡i^S^^^^^^^ 
& decidir en apelación sobre las decisiones del pre- 
sidente, relativas á cuestiones de disciplina, de or- 
den ó reglamentarias, la votación se hará poniéndose 
de pie los que aprueben lo propuesto y permane- 
ciendo sentados los que reprueben. 

Art. 384. 

No tendrán voto los miembros de la Cámara en i^i^jj^dón de voto, 
ninguna cuestión ó negocio que pecuniariamente 
interese directa y personalmente á ellos, á sus ascen- 
dientes ó descendientes, á sus esposas ó á sus parien- 
tes colaterales, hasta el cuarto grado civil de con- 
sanguinidad y tercero de afinidad inclusives; pero no 
se entenderán inhábiles para votar en asuntos que 
interesen al gremio ó profesión á que pertenecieren, 
ó cuando se trate de algún asunto en que tengan 
interés común con los demás ciudadanos. El que en 
cualquiera otro caso se abstuviere de votar, lo hará 
presente al presidente, exponiendo las razones que 
tuviere para ello. 

El presidente propondrá, entonces, la cuestión: 
''¿Acepta la Cámara la excusa del señor senador 
(ó diputado) para votar?" 

Esta indicación se resolverá sin debate alguno, y 
antes de ver el resultado de la indicación principal 
que se halla en votación. 
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Art. 886. 

^iStefítcf®^**®™" En casos de empate se repetirá la votación; y si 
resultare nuevo empate lo resolverá el presidente 
de la Cámara ó el del Comité General, según que el 
empate se haya producido en las sesiones de uno ú 
otro cuerpo. 

Si el presidente fundare su voto, sus razones se 
insertarán en el acta. 

Art. 386. 

Excnaa para votar. Ningúu micmbro dc la Cámara, presente en una 
discusión ó en parte de ella, podrá excusarse de vo- 
tar, salvo los casos á que se refiere el artículo 384. 

Art, 387. 

^Í¿2?iÍm5L*^*°" Durante la votación, y hasta que no se haya procla- 
mado su resultado, no podrá abandonar la sala nin- 
gún miembro de la Cámara. 

Art. 388. 

^^^'SÍS^Mada'iS Comenzada una votación, no podrá tomar la pa- 
wbre^oi ^mpu*í labra ningún miembro de la Cámara, ni se permitirá 

miento del regla- . . . • i i ti 

mentó. otva pretcusióu que la de repetir la, lectura de la 

proposición sometida á votación, en la forma que 
este reglamento señala para hacer dichas lecturas; 
ó bien para reclamar el cumplimiento del reglamen^ 
to. Reclamado el cumplimiento del reglamento, 
decidirá el presidente, y no se podrá objetar ni dis- 
cutir esta decisión hasta que no haya terminado la 
votación y se haya proclamado su resultado. 
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Art. 889. 

En la votación verbal, el presidente indicará el ^ÍI¡d6!fv°rbÍ%te! 
significado del si y del no; el secretario pedirá la 
votación y llevará la cuenta de unos y otros, comu- 
nicando el resultado al presidente, quien lo procla- 
mará, diciendo: «La Cámara aprueba (ó rechaza), por 
tantos votos contra cuantos, la proposición ó enmien- 
da.]) 

En caso de duda, se repetirá la votación verbal- 
mente. 

Art. 390. 

En los casos en que á juicio del presidente sea^****^**'^''^^'**"' 
necesario cerciorarse del resultado de la votación, y 
no hubiera otra manera de lograrlo, se votará por 
división; para lo cual los miembros de la Cámara 
que voten afirmativamente se colocarán ó pasarán al 
sitio que, dentro de la sala, les designe el presiden- 
te, y los que voten negativamente pasarán á otro si- 
tio separado del primero. 

Aet. 391. 

Cuando se vote por escrutinio, el presidente ad- ^^í1Í° bSotíT***' 
vertirá cuál es el significado del voto. Si la vota- 
ción se limitare á aprobar ó desaprobar, se distribui- 
rán á cada miembro de la Cámara dos bolas, una 
blanca y otra negra; en seguida, un oficial de sala 
presentará á todos los miembros una urna que esta- 
rá dividida en dos secciones, en una de las cuales 
depositarán la bola blanca ó la negra, según sea que 
aprueben ó rechacen la proposición, depositando la 
bola sobrante en la sección de la urna marcada "so- 
brante." 
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El presidente, ayudado por el secretario, practi- 
cará el escrutinio y proclamará el resultado, como lo 
establece el artículo 389. 

^nio'^^oroéduiM™*'" Cuaudo cn la votación por escrutinio hubiere desig- 
nación de personas, se distribuirán á cada miembro 
de la Cámara cédulas de una misma forma, color y 
tamaño. Cada miembro de la Cámara escribirá en 
su cédula los nombres de tantas personas cuantas 
hayan de ser las elegidas, y la depositará él mismo 
en la urna. El presidente leerá en voz alta una á 
una las cédulas y las pasará al secretario, quien prac- 
ticará el escrutinio, proclamando el presidente su re- 
sultado. 

^^^''^ír^^otTSu." L^ elección de miembros de la Comisión Conser- 
mniativo. yadora se hará en la forma prescrita por este ar- 

tículo, pero por voto acumulativo. 

Art. 392. 

^*^¡^V®Su»S¡ití? En toda clase de votación, antes de procederse al 
°^"' escrutinio, el presidente preguntará si algún miem- 

bro de la Cámara ha dejado de votar. 

Art. 393. 

'^dSTde^votos'JXi La recepción de votos en la votación pública y el 
nlSr^otadoMs!^*"" escrutiuio CU la secreta, se harán por el presidente, 
con intervención de los vicepresidentes y del secre- 
tario; pero cualquier miembro de la Cámara puede 
acercarse á la mesa para presenciar la operación. 

Art. 394. 

^ oíítanreto? *® **" No sc cscrutau los votos dc los miembros de la 
Cámara que se incorporen á la sala después de co- 
menzada la lectura de las cédulas. 



Digitized by 



Google 



— 125 — 

En las* votaciones por escrutinio o por bolas, el 
presidente contará el número de votos, y resultando 
conforme con el de los votantes verificará el escru- 
tinio . 

Art. 395. 

Si ninguno de los nombres que aparecieren es- ^S2*po?^¿udS 
critos en las cédulas hubiere obtenido mayoría ab- ^*^^^^ ®*°- 
soluta de los miembros presentes, se repetirá la vo- 
tación, limitándola á los individuos que hubieren 
obtenido los dos números superiores. 

Si definitivamente resultare empate, se recu- 
rrirá al sorteo. 

Art. 396. 

Siempre que haya dudas respecto á una votación ^yotldSSf^*™* 
proclamada por el presidente, se repetirá nominal- 
mente la votación que antes se hubiere efectuado 
verbalmente. 

Si la votación se hubiere efectuado en la forma 
indicada por el artículo 391, se compararán las bo- 
las depositadas en las urnas, y habiendo desigualdad 
en el número entre sí, ó con los miembros presentes, 
se repetirá la votación. 

En las votaciones de elecciones se repetirán la 
lectura y el escrutinio de que habla el artículo 391, 
cuando hubiere duda sobre su exactitud. 

Art. 397. 

En toda votación, las cédulas en blanco y las ^cratan''?n''TotSoióu 
que expresaren un voto diferente del que se pide se p*^'"'^"^**- 
tendrán por no puestas, y no viciarán la votación. 
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¡^oría respec 
este caso 



La mayoría respectiva decidirá de la elecíción en 
Art. 398. 



^téel^iJSi.®^ ^"^ Las mismas reglas contenidas en este título se 
aplicarán á las votaciones que se verifiquen en la 
Cámara, constituida en Comité General. 



Art. 399. 

Quomm para las vo. £^ todos los casos dc que sc trata en este regla- 
mento, basta que en el momento de una votación se 
encuentre dentro de la sala el quorum constitucional 
de miembros para que dicha votación sea válida, aun- 
que algunos de ellos no voten, por cualquier motivo. 
En todo caso, la mayoría de los votantes gana la 
votación, aunque algunos de los que compongan el 
quorum constitucional se abstengan de votar. 

TÍTULO XXIV. 
Dé las interrogaciones é interpelaciones. 

Art. áOO. 

^"to^iadS! ^ *'^" ^^^ miembros de la Cámara podrán dirigir á los 
ministros de E'stado: 

1.*^ Interrogaciones sin previo anuncio. 

2.^ Interrogaciones formuladas con anticipación. 

3.** Interpelaciones. 
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Art. 401, 

Los anuncios previos de las interrogaciones que j^j^^^ p^^^g ¿^ 
se hicieren, no serán leídos en la sesión de la Cama- ^■•*n**»'««^<»«»- 
ra en que se presentaren; pero serán entregados por 
escrito al secretario, antes que principie la orden 
del día, y el presidente los remitirá á los ministros 
interrogados, haciendo guardar copia para los efec- 
tos del artículo 135. 

El secretario cuidará de obtener noticias, oportuna- 
mente, de cuándo estarán los ministros en situación 
de contestar las interrogaciones, para insertarlas en 
el Boletín á que se refiere el artículo 136 y para los 
efectos del 402. 

Las interrogaciones serán atendidas, hasta donde 
sea posible, por el orden en que sean presentadas, 

Art. 402. 

Durante la sesión en que las interrogaciones for- ^de^rpíubS*kS 
muladas previamente aparezcan impresas en el Bole- SSdíSL^® ^^^^^'^ 
tín repartido, y teniendo en vista lo dispuesto en el 
artículo 145, el presidente, antes de la orden del 
día, ofrecerá la palabra á los miembros de la Cáma- 
ra, en el orden en que sus interrogaciones estén 
insertadas en el Boletín. 

Los miembros de la Cámara podrán, en esas con- 
diciones, interrogar á los ministros de Estado, redac- 
tando su interrogación en términos precisos y sin 
argumentación; y el secretario insertará en el acta 
las interrogaciones, que serán textualmente las mis- 
mas anunciadas previamente por escrito, en confor- 
midad con lo que establece el artículo 400, y asimis- 
mo dejará constancia en el acta de las contestaciones 
que den los ministros. 
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Art. 403. 

^Se^Behí^ iSí Las interrogaciones serán sobre cualquier asunto 
terrogadones. ^^ interés público, sobre si un hecho es cierto, sobre 
si un informe ha llegado al Gobierno ó si es exacto, 
sobre bí el Ejecutivo se propone comunicar deter- 
minados documentos á la Cámara ó sobre si ha to- 
mado ó se propone adoptar alguna resolución res- 
pecto á determinados asuntos. 



Art. 404, 

^te???gíciSeÍ" *"*" Toda interrogación deberá estar concebida y re- 
dactada en términos convenientes. El presidente 
eliminará las que á su juicio no cumplan con esta 
condición, 

Art. 405. 

Modo^deh^oer la in- Al formular dc viva voz tales interrogaciones, no 
se discutirá ni se dará opinión alguna sobre ella por 
los que las formulan, ni se darán más datos que los 
necesarios para explicar la interrogación. 

Aet. 406. 

Foma de responder ^j coutcstar las intcrrogaciones, los ministros in- 
terrogados no discutirán los negocios á que ellas se 
refieren; y se limitarán á dar contestaciones preci- 
sas y lacónicas, entregando al secretario el texto por 
escrito de dichas respuestas, después de darles lec- 
tura. 
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Art. 407. 

Podrá, sin embargo, presentarse una moción pro- ^^^¿íogatío^a/" 
poniendo que la Cámara suspenda sus tareas, con el 
fin de discutir el asunto. En este caso, la moción 
podrá proponerse sin previo anuncio, y seguirá los 
trámites del proyecto de acuerdo á que so refiere el 
artículo 429 . 

Art. 408. 

El autor de la interrogación, que no se encuentre ^*SSfe?Srr®dStatíd¿ 
en su puesto cuando llegue su turno, se reputará SiíSS^kSi."^* ^' 
que ha desistido de su pregunta. 

Art. 409. 

La contestación del Gobierno á cualquiera inte- Declaración deuntor 

, 1 -'i 1 1 , ^® "^* Interroga- 

rrogación dará derecho solo ai autor de ésta para ^ón. 
declarar si ha sido ó no adecuadamente contestada, 
ó para hacer alguna otra pregunta subsidiaria, estre- 
chamente relacionada con la primera y que escla- 
rezca el asunto en cuestión, pero sin entablar discu- 
sión. 

El tiempo concedido al autor de la interrogación 
para hacer esas declaraciones no podrá exceder de 
cinco minutos. 

Art. 410. 

Invertidos cuarenta minutos en las interrogaciones Tiempo destinado á 

... . ^ las interrogaciones, 

y sus contestaciones, el presidente podrá postergar etc. 
hasta la sesión siguiente las que no se hubieren 
atendido. 



Digitized by 



Google 



— 180 — 

Abt. 411. 

intarrogadonM «in Las inteiTogaciones que se formularen sin dar el 
aviso á que se refiere el artículo 401, quedan sujetas 
á las reglas que preceden . Sin embargo, en est^a 
clase de preguntas, los ministros podrán excusarse 
de dar una contestación inmediata y solicitar que se 
les dé el anuncio previo que establece ese artículo; 
pero €Í reconocieren que la interrogación tiene el 
carácter de urgente, podrán, después de formuladas, 
contestar acto continuo 6 al principio de la siguiente 
sesión. 

Art. 412. 
interrogadones que No Dodráu formularsc iuterrogacioues que signifi- 

no piMden formu- '^ i • i 

lawe. quen alguna imputación contra cualquier miembro 

de la Cámara que se encuentre ausente, ni contra 
ningún otro individuo particular que no sea funcio- 
nario público. 

Art. 413. 
interrogadonei 8u- Puedcu formularsc interrogacioncs suplementa- 

plementarlas. . . • i i i • . 

ñas, que únicamente tiendan al esclarecimiento de 
respuestas anteriores; pero las que no puedan ser 
contestadas inmediatamente por los ministros, de- 
ben entregarse por escrito al secretario. 

Art. 414. 

^"Í^^SSS^a^w Cualquier miembro de la Cámara podrá formular 
previo. interrogaciones que se refieran á los procedimientos 
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ó trabajos de la Cámara, sin necesidad de avisó 
previo . 

Art. 415, 

Una interrogación formulada en los mismos tér- ^S^'^S^'yo'i^^^ 
minos de otra que ya ha sido incluida en el Boletín p"«e°**^- 
y contestada, no puede presentarse otra vez, 

Art. 416. 

Cuando un miembro de la Cámara hiciere una in- ^SteS5>gMión i¿í¡5 
terrogación sustancialmente igual á otra ya formu- daTete.^*'**"""*^*' 
lada y contestada en ocasiones anteriores, corres- 
ponde al ministro respectivo manifestar si la inte- 
rrogación ha sido ya contestada ó no. 

Art. 417. 

Toda interrogación que haya sido alterada por la ^"T^^^rT^m^, 
mesa, por no hallarse en correcta forma, no podrá 
presentarse de nuevo en su forma primitiva. 

Art. 418. 

Cuando una interrosración contenga comentarios Pane que se suprimi- 

'^ ^ rá á alerunas Ince- 

de algún periódico, escritos en términos inconve- írogaoioneí. 
nientes y que no sean la mera exposición de los he- 
chos, se suprimirá esa parte de la pregunta. 

Art, 419. 

Una vez hecha una interrogación, no se podrá ^^^^^¿^^^^¿^"^J 
pretender que se discuta por medio de una serie de ^¿tóá^<SS! 
preguntas. 
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Abt. 420. 
Beq>iiMUde im mi- Qucda enteramente á disposición de los ministros 

nlftros á una Inte- *^ . ^ 

rrogadón. Jar á una interrogación la respuesta que consideren 

oportuna. 

Art, 421. 

^^ÍS2 ^\^^ Queda al arbitrio del ministro decir si puede con- 
ó¿nSfiSteíS5^ testar, y en qué sentido, una interrogación formu- 
'*'"• lada. 

Art. 422. 

inte^rog^ones lub- No sc podrá hacer una interrogación subsidiaria 
que no se deduzca de la interrogación que aparece 
en el Bolean. 

Art. 423. 

'°M"SSSden°?omut ^^^ iuterrogacioues que se deducen de las res- 
^*"®' puestas no pueden formularse, si ellas incluyen ma- 

terias de argumento. 

Art. 424. 

Interpelaciones. Las interpelaciones se formularán después de ter- 

minadas las interrogaciones previamente anuncia- 
das, y no podrán formularse cuando la Cámara esté 
constituida en Comité General . 

Art. 425. 

La» interpeifwíonea Ninffuua interpelación puede iniciarse durante un 

DO pueden iniciarse o r r 

durante un debat». ¿ebatC. 
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Art. 426. 

Si la Cámara rehusare permitir una interpelación, ^«ST^j^^^Sr» ™ 
no podrá iniciarse otra sobre la misma materia, du- SSf* ^^^^"^^ 
rante la misma legislatura. 

Art. 427. 
Tampoco podrá iniciarse una interpelación sobre interpelaciones qne 

^ ^ , * no pueden iniclar- 

una materia ya discutida por la Cámara, durante la *• 
misma legislatura; ni sobre materias que deben dis- 
cutirse próximamente, con motivo de mociones ya 
anunciadas ó que aparezcan en la orden del día de 
alguna sesión inmediata. 

Art. 428. 

Son prohibidas las interpelaciones de un miembro ^^J*^í¿^^ 
de la Cámara á otro. 

Abt. 429. 

Toda interpelación se iniciará por el miembro de ^J^te^uS^*'^'^ 
la Cámara que la formule, proponiendo por escrito 
á la consideración de la Cámara un proyecto de 
acuerdo, que servirá de base á la discusión. 

Aet. 430. 

Inmediatamente después de leído el proyecto de ^'g^*^®^^^®^**^" 
acuerdo destinado á dar una solución práctica á la 
interpelación que se inicia, su autor podrá hacer uso 
de la palabra durante treinta minutos seguidos, ex- 
plicando someramente el fundamento de la interpe* 
lación y del proyecto de acuerdo. 
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Aar. 481. 

^?ií?dt2¡S?ouS Si inmediatamente después de trascurridos esos 
do^toiBterptiaddií, ^j-gj^^^ minutos, Ó cuaudo el interpelante terminare 
sus observaciones preliminares, la interpelación fue- 
ra apoyada por otros seis senadores ó doce diputa- 
dos, según el caso, ésta seguirá desarrollándose; pero 
si no encontrara el apoyo requerido será abandona- 
da, y el autor de la interpelacipn cesará en el uso de 
la palabra, pasando la Cámara á ocuparse de otro 
negocio. 

Los miembros que apoyen la interpelación mani- 
festarán su adhesión, poniéndose de pie, en contes- 
tación al presidente de la Cámara, cuando éste haga 
la siguiente interrogación: «¿Hay algunos miembros 
de la Cámara que apoyen la interpelación del sena- 
dor (ó diputado) por tal provincia (ó departamen- 
to)?» 

Si la interpelación no fuere apoyada por seis se- 
nadores ó doce diputados, y al llamado del presiden- 
te se pusieran de pie, sin embargo, no menos de 
tres senadores ó seis diputados, el interpelante ten- 
drá derecho para pedir que la Cámara se pronuncie 
inmediatamente sobre si permite ó no que continúe la 
interpelación. El presidente hará la indicación 
apropiada, la que se resolverá al instante, sin en- 
mienda y sin debate. 

Abt. 432. 

'^SiSí^toteiíliaS" Apoyada la interpelación por los seis senadores ó 
doce diputados á que se refiere el artículo anterior, 
ó sancionada su continuación por la resolución de la 
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Cámara, el ministro interpelado podrá declarar si 
admite ó no que la interpelación se desarrolle acto 
continuo, ó si se espera hasta una sesión inmediata, 
y se estará á lo que dicho ministro solicite. 

Art. 438. 

Resuelto este punto, el autor de la interpelación ooBtínMdto d^^g. 
podrá continuar desarrollándola, sujetándose en to- t«T>eiaoi6n. 
do caso á las reglas que siguen. 

Art. 434. 

Concluida la exposición que haga el autor de la ^^'*!SS5?fS»*tatSr 
interpelación, el ministro interpelado tendrá dere- p®^*^^"- 
cho preferente para hacer uso de la palabra; y podrá 
replicar en seguida ó anunciar que se pondrá de 
acuerdo con el presidente para fijar el día en que se 
propone contestar la interpelación, pero no podrá 
demorar su contestación más de siete días. 

Art. 435. 

Después del ministro, tiene preferencia para ha- '^'^*"^*"^r 
blar el autor de la interpelación, quien, entonces, ^^ 
podrá declarar que se da por satisfecho y que retira 
su proyecto de acuerdo, y con esto quedará termi- '' 
nada la interpelación; pero, si en ese momento no 
hiciere uso de ese derecho, seguirá su curso, en con- 
formidad con este reglamento. 

Art. 436. 

Durante la discusión de la interpelación, podrán proyeotoide •cuerdo 
proponerse otros proyectos de acuerdo destmados á ▼«?«»«* tatwpeí»- 
darle una solución. 
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Art, 437. 

^S?^iStoA)¿SS^ ^^ discusión de una interpelación, y de los pro- 
yectos de acuerdo destinados á ponerle remate, po- 
drá prolongarse durante tres sesiones, incluyendo 
aquella en que se diere la primera lectura al proyec- 
to de acuerdo con que se inicie la interpelación; pe- 
ro en cualquier momento desde el comienzo de la 
cuarta sesión, todo miembro de la Cámara podrá 
interrumpir el debate para hacer la siguiente indi- 
cación: «Propongo que se cierre el debate. d 

Abt. 438. 

Votación de i« peti- Formulada la petición para cerrar el debate, se 

don para cerrar el . . . . 

debate. proccdcrá á votarla inmediatamente, sin discusión y 

sin enmienda. Para que sea aprobada, se necesita 
á su favor un mínimum de ocho votos en el Senado 
y de veinte en la Cámara de Diputados; y si fuere 
rechazada, no podrá proponerse de nuevo en la mis- 
ma sesión. 

Art. 439. 

Expiicadone* y reo- SÍ la iudicacióu para cerrar el debate fuere apro- 
bada, se concederán todavía, después de eso, hasta 
treinta minutos de tiempo al autor de la interpela- 
ción para dar explicaciones, y diez minutos á cada 
uno de los otros miembros ó ministros, que durante 
el trascurso del debate hubieren hecho alguna indi- 
cación relacionada con la interpelación. En segui- 
da, sin más trámite ni más debate, será sometido á 
votación, en primer lugar, el proyecto de acuerdo 
del autor de la interpelación, 
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Art. 440. 



Si fuere rechazado el proyecto de acuerdo del ^S^^JXeícuí!**'* 
autor de la interpelación, y si algún miembro de la 
Cámara hubiere propuesto una moción concebida 
en los siguientes términos: "El Senado ó la Cámara 
de Diputados aprueba la política general del Gobier- 
no, y pasa á la orden del día," se votará esta mo- 
ción, de preferencia y sin enmienda. 

Si esta moción fuere aprobada, quedará termina- 
da la interpelación y eliminadas todas las otras indi- 
caciones ó mociones. 

Si esa moción no fuere aceptada, se someterán á 
votación las otras indicaciones ó mociones que se 
hubieren formulado, por el orden de su presentación. 

Art. 441. 

Sometidas las interpelaciones á la reglamentación ^'®^f¿J¿|;^^*''°' 
establecida en los artículos precedentes, tendrán 
preferencia sobre cualquier otro negocio, excepto 
las interrogaciones, para ser discutidas hasta su so- 
lución; salvo que la Cámara declare la urgencia de 
algún otro asunto, en conformidad con lo dispuesto 
en este reglamento. 

TÍTULO XXV. 

De la petición de documentos, corres- 
pondencia é impresiones. 

Art. 442. 
Todo miembro de la Cámara, sujetándose á lo es- p^^ndeaocumen- 
tipulado en este reglamento, tendrá derecho á pedir 
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que se remitan á ella los documentos é informes que 
desee examinar. 

El presidente, previo acuerdo de la Cámara, diri- 
girá oficio á S. E. el Presidente de la República, 
pidiendo los documentos solicitados. 

Abt. 443. 

^dSÍSíJStoB?"'^**'' Estas peticiones deben hacerse presentando una 
moción apoyada, para que se soliciten los documen- 
tos é informes que se deseen • 

Art. 444. 

^cSeíSíáípúbíü Todos los documentos presentados á la Cámara 
^^' por el Ministerio, se considerarán públicos y se im- 

primirán, salvo que el ministro exprese que son 
documentos reservados. 

Papeiei reMiradoa. Los papclcs rescFvados podráu ser examinados 
por los miembros de la Cámara; pero, sin orden 
escrita del presidente, no podrán serlo por perso- 
nas extrañas, ni sacarse por nadie copias de dichos 
papeles. 

^entMrea^ívfdS?." ToJo míembro del Congreso que publicare, ó que 
por descuido fuere responsable de la publicación de 
documentos reservados, sin permiso escrito del 
presidente de la Cámara, será sometido ajuicio; y 
podrá imponérsele una sanción que corresponda á 
la falta cometida. 

Art. 445. 

^Zf" toíem V^^u Podrá pedirse que se traigan á la mesa de la Cá- 
mesa, etc. mará los documentos á que se refiera un ministro en 
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la discusión; pero si fueren reservados será necesario 
una moción para que, sin perder su carácter de tales, 
se pongan á disposición de la Cámara. 



Art. 446. 
La correspondencia de la Cámata será firmada corregwndencia de 

> la Cámara y coma- 

por el presidente y por el secretario, y las comuni- dlí?á*eihí ^^'^^' 
caciones que se envíen á la Cámara se dirigirán á su 
presidente . 

Art. 447. 

Todas las impresiones se efectuarán bajo la vigi- impreuionea. 
lancia de la Comisión de Impresiones de cada Cáma- 
ra, y serán de tamaño uniforme y numeradas según 
el orden correlativo en que se ordenen. 

Al fin de cada afio se empastarán en tomos, y en Encuademación y 

* . ] -^ pasta de loedocn- 

el orden correspondiente, los boletines de sesiones, mentos impreso». 
memorias ministeriales, informes, y, en general, todos 
los documentos presentados á la Cámara y que se ha- 
yan mandado imprimir, agregándoles \m índice ana- 
lítico que facilite el ejiamen de su contenido. 

Un ejemplar se remitirá á cada miembro de la oístaibuctón de im- 
Cámara. 

Los documentos que se impriman por orden de v«»^*®*™p"«»- 
la Cámara, y que á juicio del presidente pueden ser 
proporcionados al público, podrán ser colocados en 
venta, á su precio de coste en el establecimiento 
que determine el presidente de la Cámara. 

El secretario certificará la conformidad de las 
impresiones. 
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TÍTULO XXVI. 
De los procuradores parlamentarios. 

Art. 448. 

%1Süc¿a«r''^'" Habrá en cada Cámara una Oficina de Solicitudes 
Particulares, encargada de facilitar la tramitación de 
dichas solicitudes, ante la cual podrán activarlas 
los procuradores parlamentarios, como encargados 
6 apoderados de los solicitantes, ó bien oponerse á 
ellas, en representación de sus clientes • 

Art. 449. 

Examinador de pett- La Oficiua dc Solicitudcs Particularcs estará ser- 
vida por un empleado, que será el examinador de 
peticiones á que se refiere el artículo 68 • 

Art. 450. 

^'¡SdíAf^^^'^a^rlS- ^^^^ ^"^ ""^ persona pueda desempeñar el cargo 
mentarioa. ¿^ procurador parlamentario, deberá presentar á la 

Oficina de Solicitudies Particulares una declaración 
escrita, en la forma que determine el presidente, 
comprometiéndose á observar y obedecer las re- 
glas, disposiciones y prácticas de la Cámara, acom- 
pañada de un certificado de algún miembro de ésta 
ó de algún miembro de los Tribunales de Justicia, 
por el cual consten su honorabilidad y competencia. 
Ofrecerá, ademas, una fianza, por escritura públi- 
ca, por valor de cinco mil pesos, á satisfacción del 
presidente, para responder á cualquier cargo que se 
le hiciere en el desempeño de su cometido. 
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La misma recomendación y la misma fianza po- 
drán servir á un procurador parlamentario para des- 
empeñar su cargo ante ambas Cámaras. 

Abt. 451. 

Cumplidos los requisitos á que se refiere el artí" ^íS^'jíJiSSSStS^ 
culo anterior, y una vez obtenida la autorización es- ^^ 
crita del presidente de la Cámara, el procurador 
parlamentario se inscribirá en un registro que se 
llevará en la Oficina de Solicitudes, y quedará 
entonces habilitado para desempeñar el cargo. 

Estos permisos escritos caducarán al terminar 
cada legislatura de tres años, pero podrán ser re- 
novados. 

Art. 452. 

Para que un procurador parlamentario pueda porma de prooedi- 

, , • • ^ j \ ' % T • 1 mientOB de Iob pro- 

atender la tramitación de una determinada solicitud curadoreB paria- 

mentanoB. 

particular, deberá, en cada caso, presentar una pe- 
tición á la Oficina de Solicitudes Particulares pa- 
ra que se le admita como encargado de ella, en la 
cual petición se especificará también el nombre de 
su representado; y entonces el examinador de peti- 
ciones entregará al procurador parlamentario un 
certificado, por el que conste haber presentado di- 
cha petición, á fin de que acredite su personería 
ante el secretario de la Comisión respectiva. 

El procurador parlamentario que patrocinare una 
petición, será personalmente responsable de que su 
cliente cumpla con las leyes y con los reglamentos 
y prácticas de la Cámara. 
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Art. 453. 

^^ni!Sp?S?J2dSl ^ ^^^^ procurador parlamentario que infrinja las 
res parlamentarios, ^eglas y disposicioncs de la Cámara, ó cualquiera de 

las órdenes prescritas por el presidente de ella, ó 
que en el desempeño de su cargo pretenda cometer 
6 cometa algún abuso, ú observe mala ó indecorosa 
conducta en su intervención en asuntos ante la Cá- 
mara, se le prohibirá absoluta ó temporalmente 
ejercer sus funciones, si el presidente así lo consi- 
dera conveniente, debiendo éste expresar por escrito 
los motivos que tenga para ello, si así lo pidiere el 
procurador parlamentario afectado . 

Art. 454. 

^SI^ÍimÍS?^^^^®^ ^^ procurador parlamentario, á quien el presidente 
haya prohibido ejercer sus funciones, ó que haya 
sido borrado del registro respectivo, no podrá vol- 
ver á inscribirse de huevo como tal, sin la expresa 
autorización del presidente de la Cámara. 

Art. 455. 

^i5f°*5rSÍ-^rado^ Ningún manuscrito ó impreso referente á alguna 
parlamentarios, etc. goiicitud particular podrá scr circulado ó repartido 
dentro del edificio del Congreso, sin que figure en 
él, en sitio y letras visibles, el nombre del procu- 
rador parlamentario encargado de su tramitación, 
quien será responsable de su exactitud y veracidad. 

Art. 456. 

Remuneración. Los scrvicios que prcsten los procuradores parla- 

mentarios á los solicitantes, en favor ó en contra de 
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una petición, serán remunerados en conformidad con 
una tarifa fijada de común acuerdo por los presi- 
dentes de ambas Cámaras. 

Art. 457. 
El procurador parlamentario no podrá ser miem- oondidón para «r 

í r r procurador parla- 

bro del Congreso, ni empleado de ninguna de las '"«°**'***- 
Cámaras, ni empleado público en ninguna forma. 

TÍTULO XXVII. 

De las solicitudes referentes á obras 
públicas. 

Abt. 458. 

Las peticiones que se presenten á cualquiera de ^®¿°*j^n^2^®í¡Jí 
las Cámaras, en conformidad al número 6.'' del ar- «>iicitude8. 
tículo 10 de la Constitución, deberán hacerse en 
castellano y escribirse con limpieza; y serán presen- 
tadas por intermedio de un miembro de la Cámara, 
debiendo ir firmadas por el interesado. 

Art. 459. 

En dichas solicitudes deberá usarse un leng^uaie Lenguaje que deberá 

. 1 • 1 1 ° •' usarse en las solid- 

respétuoso hacia la Cámara y hacia los poderes pú- *«<^<**- 
bucos. 

Art. 460. 
Los examinadores de peticiones de ambas Cámaras Reunión de io> eza- 

*. ^1-11 j^-»^ minadores de peti- 

se reunirán para determinará cuál délas dos Cá- ^"J^J^|¿°***"^ 
maras será presentada cada petición, y firmarán am- 
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bos un certificado anexo á cada petición, declarán- 
dolo así cuando estén satisfechos todos los requisitos 
exigidos por la ley y por este reglamento. 

En caso de desacuerdo sobre este punto, entre 
los examinadores, resolverá el presidente del Se- 
nado. 

Art. 461. 

Cuenta de las peticio- De todas las peticioues que se dirijan á la Cá- 
mara se dará cuenta por lista, que indique el orden 
de prioridad con que se hubieren recibido en la se- 
cretaría, expresando únicamente el nombre del peti- 
cionario y el objeto de la petición, debiendo ser 
examinadas previamente por el examinador de peti- 
ciones para ver si están conformes con la Consti- 
tución, con la ley y con el reglamento. 

Los miembros de la Cámara podrán imponerse de 
las peticiones en la Oficina de Solicitudes Particu- 
lares. 

Art. 462. 

Presentación de las Las peticioncs Dodrán prcseutarse al examinador 

peticiones. » r r 

de peticiones hasta el 31 de mayo de cada año, dán- 
doseles número á medida que lleguen y despachán- 
doseles por su orden numérico. 

Las peticiones que se presentaren al examinador 
después cié aquella fecha, quedarán para ser aten- 
didas en la legislatura siguiente; salvo que se declare 
su urgencia por una moción de la Comisión de Re- 
glamento, aprobada por la Cámara y fundada en 
una petición especial del interesado. 

Este mismo procedimiento se seguirá respecto de 
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ías peticiones oponiéndose á otras, á que se refiere 
el artículo 488. 

Abt. 463. 

Por regla general, las peticiones serán despacha- ^JS^'"'*®^*"***" 
das por el examinador por su orden numérico, dán- 
dose preferencia cada día á las peticiones que no 
encuentren oposición, para resolverlas primero. 

Art. 464. 

Si llegado el turno de una petición, no se presen- ^^^¿^^'i, ^* ^*" 
tare el interesado, ó su representante autorizado, 
para defenderla ó apoyarla, será eliminada de la lista 
general por el examinador; y no podrá insertarse 
otra vez en ella sino por acuerdo de la Cámara, fun- 
dado en una nueva petición del solicitante. 

Art. 465. 
Los solicitantes entregarán al examinador la peti- Redacción de la» pe- 

° ^ tioiones. 

Clon acompañada de todos los documentos del caso, 
y que más adelante se indican. 

La solicitud será encabezada por un corto resu- 
men de su contenido, y precisará con toda claridad 
la forma en que se desee obtener el beneficio, for- 
mulando al final de ella el correspondiente proyecto 
de ley. Determinará con la mayor exactitud los 
nombres de las personas ó corporaciones á quienes 
afecte la ley que se solicita, la ubicación de los te- 
rrenos y sus demarcaciones, si de éstos se trata, y 
todos los demás datos ilustrativos que hagan expe» 
dita su tramitación. 

(10) 
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Art. 466. 

^dSSÍ ^^ ^"^ Las solicitudes, con el respectivo certificado del 
examinador de peticiones, serán impresas á costa de 
los interesados, en el número de ejemplares que sea 
necesario para repartirlos entre todos los miembros 
del Congreso y á las Comisiones. 

Art. 467. 

^SSS°iJ ^ En los ejemplares impresos de toda petición, se 
Idd^te de u Eepú- imprimirá en letra bastardilla toda estipulación que, 
según este reglamento, requiera la recomendación 
del Presidente de la Repúblicas. 

Art. 468. 

^tS?^*"" *"* ®*' Cuando se trate de la construcción de un ferro- 
carril, se publicará por el interesado, con tres meses 
de anticipación, en el Diario Oficial^ en un periódico 
de cada una de las cabeceras de departamentos que 
recorra la línea y en un diario de Santiago, un ex- 
tracto de las bases principales de la empresa, enu- 
merando las propiedades que debe ocupar ó atra- 
vesar. Las publicaciones se harán una vez cada diez 
días, durante el plazo indicado. 

Art. 469. 

^^á^áertwSSr*^ Cuando se trate de la construcción por particu- 
lares de otras obras públicas que impliquen la cesión 
ó usufructo de terrenos fiscales ó municipales, ó la 
expropiación de terrenos de particulares, se proce- 
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derá en la misma forma establecida en el artículo 
anterior. 

Art. 470. 

En las peticiones relativas á ferrocarriles y demás ^íJ-oí^íriiesTete. '^ 
obras públicas, se acompañarán los ejemplares del 
Diario Oficial y de los demás diarios, que comprue- 
ben las publicaciones hechas. Asimismo se acom- 
pañarán los presupuestos, planos, secciones, mapas, 
libros de referencias y demás documentos que ven- 
gan al caso. 

El libro de referencias contendrá los nombres de i^i^ro de referencias, 
todos los propietarios cuyas propiedades se propone 
ocupar ó atravesar. 

Art. 471. 

Cuando la solicitud trate déla construcción de ^^SotS^B.'"'^"^ 
puertos, diques, muelles, malecones, puentes, cana- 
les de navegación, canales de regadío, acueductos, 
desagües, tajamares, estanques, carreteras, calles, 
túneles, tranvías y demás obras análogas, los solici- 
tantes acompañarán también los presupuestos, pla- 
nos definitivos, mapas, secciones, libros, carteras de 
referencias y demás documentos, en la forma que 
indique la Dirección General de Obras Públicas. 

Art. 472. 

Cuando la solicitud tratare de la construcción, ^¿^J^X? diques? 
ensanche ó alteración de puertos, diques, dársenas, ^^^^^^' ^^ 
malecones ó muelles en las costas, ríos ó lagos de 
la República, se requerirá además el informe ilustra- 
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tivo del Superintendente de Aduanas y de la Junta 
de Puerto correspondiente, sobre las conveniencias 
ó desventajas de la obra para los intereses públicos. 

Aht. 473. 

'^^bUiíS.^ ^^^ Se consultará por el presidente de la Cámara á la 
Dirección de Obras Públicas sobre la escala á que 
deben ser formados los planos de toda obra pública, 
para que sirva de norma en todos los casos. 

La resolución que se adopte se publicará y se 
agregará impresa á este reglamento, á fin de que 
los interesados la tengan presente para confeccionar 
sus planos. 

Los planos que se levanten en una escala mayor 
ó menor que la que se fije, serán rechazados. 

Art. 474. 



Depósito de garantía, ^q g^ admitirá uiuguna soHcitud para la ejecución 
de obras públicas, sin que se acompañe de un cer- 
tificado de depósito en arcas fiscales, hecho por el 
peticionario, y que corresponda al cinco por ciento 
del valor calculado de la obra. 

Este depósito quedará en poder del Fisco, como 
garantía de la debida ejecución de la obra; y se 
aplicará á rentas nacionales, en caso de no cumplirse 
con las condiciones que establezca la ley de con- 
cesión . 

La Comisión respectiva establecerá en el pro- 
yecto de ley correspondiente que, dado caso que la 
obra no se concluyese ó se abandonare inconclusa, 
los particulares, cuyas propiedades hubieren sido 
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materialmente dañadas por ese abandono, tendrán 
derecho á ser compensados en dinero hasta por el 
monto del depósito en garantía. 

Art. 475. 

El examinador de peticiones pedirá informe á la "S^%tei*w¡. 
Dirección de Obras Públicas, sobre la construcción ^"°^ 
proyectada, de cualquier naturaleza que ésta sea, si 
antes no se hubiere acompañado dicho informe. 

Art. 476. 

La Dirección de Obras Públicas se pronunciará ^uSLr dJnfSSiS?^' 
claramente, sobre las ventajas ó inconvenientes de 
la obra proyectada, y sobre las ventajas ó perjuicios 
que pudiera producir al público. 

Art. 477. 

Todos los informes 6 exposiciones que se presen- ^"SS^ÍS!k£**ú 
taren á la Cámara por cualquiera corporación pú- -"^^^^^^ 
blica, ó por las oficinas de los servicios públicos, re- % 
ferentes á cualquiera petición sobre una obra públi- 
ca, serán enviados por el presidente á la Comisión 
correspondiente; y cuando en dichos documentos se 
haya hecho alguna recomendación, ó se haya pro- 
puesto alguna estipulación, la Comisión deberá ex- 
poner claramente en su informe las razones por las 
cuales disiente de la recomendación ó de la estipu- 
lación propuesta, cuando no fuere aceptada ni pro- 
puesta á la Cámara en el proyecto que acuerde la 
Comisión, 
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Art. 478. 

^''^nÍdoráe%u^'- Cumplídas las condiciones que establecen los ar- 
tículos anteriores, el examinador certificará esta cir- 
cunstancia, y la petición será presentada á la Cá- 
mara para su primera lectura y demás trámites ordi- 
narios de un proyecto de ley. 

Art. 479. 

^r/aresiirtwf ct° Después de la primera lectura de una petición, 
°'*'*^*°* cuya parte dispositiva en forma de proyecto de ley 

deberá presentarse impresa, el presidente la remi- 
tirá, sin más trámite, á la respectiva Comisión para 
que informe, y la hará imprimir para conocimiento 
del público. 

Art. 480. 

^iS^teí^rr^li* ^^ ^^^^ V^^ "^^ solicitud no pueda ajustarse á 
mentó. j^g prcscripciones de este reglamento, por circuns- 

tancias especiales, el examinador ó el interesado 
consultará á la Comisión de Reglamento, la cual, 
después de oir á los interesados, decidirá si se da 
curso á la petición tal como está, ó acordará las 
condiciones bajo las cuales se seguirá tramitando. 

Art. 481. 

^rión'^'de* íteguíi Si la Comisión de Reglamento resolviere que no 
mentó. j^^^ Hiotívo para eximir de los trámites reglamen- 

tarios á ia solicitud, no podrá ser presentada á la 
Cámara, sino cuando se subsanen los inconvenientes; 
y se cumplan los requisitos reglamentarios. 
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Art. 482. 

El examinador citará á los interesados cada vez ^Í2^^*' ^°* ^^ 
que los necesite, pudiendo éstos ser representados por 
un procurador parlamentario. 



Art. 483. 

La Comisión debe estudiar la petición y el pro- ^^"^ ^° ^* ^^" 
yecto de ley cuya aprobación se solicita, teniendo á 
la vista todos los planos, mapas, presupuestos, libros 
de referencia y demás documentos, y tomando en 
cuenta las observaciones en pro y en contra que 
hagan los sostenedores é impugnadores de la soli- 
citud. 

Abt. 484. 

Si la petición no tuviere impugnadores, el intere- Pewci^ee no impug- 
sado ó su representante se limitará á satisfacer las 
observaciones de los miembros de la Comisión, á 
explicar las dudas que surgieren y á probar que se 
ha cumplido con las leyes, con el reglamento y con 
los acuerdos de la Cámara. 



Aet. 485. 
Si el presidente de la Comisión lo creyere conve- concurrencia dei n»- 

» -^ dactor de proyeo- 

niente, citará al redactor de proyectos para que to- ****• 
me parte en la discusión y en la redacción, con el 
fin de que los proyectos de ley vayan á la Cámara 
con la mayor claridad que sea posible ^ 
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Art. 486. 

Orden para informar. Lg, Comisióii informará las peticioncs siguiendo 
hasta donde sea posible el orden de fecha, ó sea de 
antigüedad, con que hubieren sido certificadas por 
el examinador. 

Art. 487. 

oportdónáuna poti. Cualquiera persoua, sociedad 6 o rporación, y el 
representante del Fisco ó de cualquier departamen- 
to administrativo del Gobierno, puede oponerse á 
una petición, ó pedir que se contemplen sus dere- 
chos ó intereses; pero ninguna solicitud ó memorial 
en contra, ú observando una petición, será admitido, 
si se presenta al examinador más de quince días 
después de la primera lectura de aquélla en la Cá- 
mara. 

Art. 488. 

^en'^wntra d?*un¡I Toda peticióu en contra de cualquiera solicitud se- 
SiS!S*'*'r4)wt?T¿. rá enviada por el presidente de la Cámara á la res- 
pectiva Comisión, y se presentará por escrito acom- 
pafíada de los documentos que la justifiquen, de- 
biendo ser previamente examinada y certificada 
por el examinador, como constancia de estar ajusta- 
da á este reglamento. El examinador cuidará de 
hacer llegar una copia de la petición á poder del 
peticionario combatido. 

Art. 489. 

'^e?L'**SSm?ii^ ?S2 Ningún memorial 6 petición en contra de otro 
SpAotraT^^'"'^*^ Berá admitido, si no denuncia con entera claridad loe 
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motivos en que el solicitante funda su oposición al 
todo ó parte de lo solicitado por el primero; y el 
procurador parlamentario de quien se opusiere á la 
petición, y los testigos que presentare, sólo podrán 
tratar de los puntos objetados con claridad. 

Abt. 490. 

La Comisión se impondrá de todos los anteceden- ^""^St^^- 
tes, podrá interrogar de palabra á los patrocinadores ^* 
y adversarios del proyecto, 6 á sus representantes 6 
apoderados, y también admitir testigos y pedir in- 
formes ó hacer consultas á todas las oficinas públi- 
cas; y procurará conciliar los intereses opuestos de 
los peticionarios, prefiriendo en todo caso los intere- 
ses públicos. 

Art. 491. 

Los testigos, al declarar, prestarán el siguiente ^S?. ^"* ^"*' 
juramento: 

aYo, N. N., solemne y sinceramente expreso y 
afirmo que la declaración que prestaré ante esta Co- 
misión será la verdad, toda la verdad y nada más 
que la verdad, d 

Abt. 492. 

Cuando un testigo que deba declarar, rehuse ju- Fómuiapara deci«- 
rar, podrá prestar su declaración, valiéndose de las 
siguientes palabras: 

•'Yo, N. N., solemne y sinceramente declaro y 
afirmo que jurar es contrario á mis creencias reli- 
giosas; y, del m'smomodo, solemne y sinceramente 
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manifiesto y afirmo que la declaración que prestaré 
ante esta Comisión será la verdad, toda la verdad y 
nada más que la verdad." 

Abt. 493. 

pubucadóndeaTiBOB. gj secretaño de la Comisión publicará oportuna- 
mente, en un diario de Santiago, un aviso del día y 
hora en que la Comisión celebre sesión, y de las pe- 
ticiones de que se ocupará, á fin de que llegue á 
conocimiento de los interesados. 



Art. 494. 

^'^íón^ deíaco- La Comisióu tcudrá facultades discrecionales para 
abreviar los procedimientos, tomando en cuenta to- 
dos los intereses, y aun podrá rehusar seguir oyendo 
á peticionarios cuyo objeto manifiesto, á juicio de la 
Comisión, sea obstruir 6 demorar indebidamente el 
despacho de la petición. 

Art. 495. 

citadónAioB intere- l^ Comisión citará, & lo mcuos con siete días de 
anticipación, á los interesados é impugnadores, para 
que comparezcan ante ella para ser interrogados, en 
caso que así lo acuerde. 

Para este efecto, unos y otros dejarán constancia 
por escrito de su domicilio en Santiago, al pie de 
sus solicitudes; y las citaciones se harán por el 
correo, 
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Art. 496. 

En la oficina del examinador de peticiones se fi-''^**^®^" ^***^ 
jará, con anticipación, la tabla semanal de las peti- 
ciones á las cuales toque el turno para ser atendi- 
das. 

Abt. 497. 

Si llegado el turno de una petición combatida, no ^?S"SS ÍSateSS^ 

^ . i • j oposición. 

se presentase nmguna persona autorizada para sos- 
tener las peticiones contrarias, la Comisión declarará 
abandonada la oposición, y procederá á discutir y 
acordar su informe. 

Art. 498. 

Tanto los solicitantes como los impugnadores de ^¿Jp^^^/'é^V^ 
una solicitud, podrán ser representados ó acompaña- v^«^^^^^' 
dos en la Comisión por sus apoderados, abogados ó 
procuradores parlamentarios. 

En este caso, se expresará en la solicitud el nom- 
bre y domicilio del apoderado, abogado ó procura- 
dor, agregándose el poder competente. 

Art. 499. 

Cuando se trate de peticiones combatidas, si la ^^^J^mbítiSÍ^^ 
Comisión creyere necesario publicar los procedi- 
mientos y las discusiones que ocurran en sus sesio- 
nes, la impresión se hará á costa de los interesados. 
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Art. 500. 

^CTSta8^d?"i?*cí Las sesiones de la Comisión serán públicas, mien- 
tras se examinen los testigos ó mientras aleguen los 
procuradores parlamentarios; pero serán secretas, 
durante las deliberaciones de los miembros de la 
Comisión. 

Art. 501. 

^pfS^'ecS.*^''"'^'^*^ La Comisión podrá aceptar el proyecto tal como 
se formule por el peticionario, ó modificarlo en la 
forma que estime conveniente, debiendo dichas mo- 
dificaciones ser escritas á mano é insertas ó interli- 
neadas en el sitio correspondiente del proyecto 
original, y autorizadas con las iniciales del presiden- 
te de la Comisión. Este "^será el original auténtico 
del proyecto de ley, y de él se imprimirán, á costa 
de los interesados, los ejemplares del proyecto de 
ley aprobado por la Comisión, que deberán enviarse 
a las Cámaras. 

Art. 502. 

^w'fíSdSnaíi^ií Tan luego como esté impreso el proyecto de ley 
*^'." acordado por la Comisión, el secretario de ella en- 

viará un ejemplar á cada uno de los siguientes fun- 
cionarios, á saber: al Ministro de Obras Públicas, 
al Director General de Obras Públicas, al In- 
tendente de la provincia donde deba ejecutarse el 
todo ó parte de la obra; y, si se tratare de obras en 
las márgenes de ríos, lagos ó mares, también al Su- 
perintendente de Aduanas, al Director General de 
la Armada, y á, 1^ Junt^ de Puerto correspondiente, 
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Art. 508. 

Los mensajes que envíe á la Cámara el Presiden- ^JSwfes?**" ''*'''" 
te de la República, proponiendo la construcción de 
obras públicas, serán también tramitados en la for- 
ma que establece este reglamento, y serán ilustrados 
con la misma serie de antecedentes y de documen- 
tos detallados en los artículos anteriores. 

En igual caso se encuentran las solicitudes de las ^¿SSaS^i""""" 
municipalidades de la República, pidiendo concesio- 
nes para ejecutar obras públicas. 

Art. 504. 

Cuando se trate de la construcción de un ferroca- ^^^^^í^ts. *® '^ 
riil que atraviese otro ferrocarril al mismo nivel, ó 
un camino público en la misma forma, la Comisión 
explicará qué medidas propone para garantir el trá- 
fico público 6 para evitar accidentes. 

Art. 505. 

Los planos y libros de referencia que según este ^^¿^5"^"**^®"' 
reglamento deban agregarse á una solicitud presen- 
tada á la Comisión, se firmarán al final por el presi- 
dente de ella, quien también marcará con las inicia- 
les de su nombre cualquiera alteración que la expre- 
sada Comisión acuerde introducir en dichos planos 
y libros de referencia. Cumplido este requisito, se 
enviarán unos y otros á la oficina de Solicitudes 
Particulares . 
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Art. 506. 

^¡T^ro^MtS^y'ul ^1 presidente de la Comisión pondrá su firma al 

?¿r^¿S.^™*"*^ filial de la copia impresa del proyecto, en la cual se 

escribirán las enmiendas con claridad; é igualmente 

firmará con las iniciales de su nombre las diversas 

cláusulas que pudieran agregársele por la Comisión. 

Art. 507. 

^^SS^ntM^dl Cuando un Departamento de Estado ú otra ofici- 
Bitado. etc. ^^ púbUca haga alguna recomendación especial en 
el informe que, respecto á alguna solicitud particu- 
lar, envíe á la Comisión, ésta deberá, si la aprueba, 
expresar á su vez dicha recomendación en el infor- 
me que remita á la Cámara; ó bien manifestará las 
razones que haya tenido para disentir, en caso de no 
estar de acuerdo con dicha recomendación. 



Art. 508. 

iníonn^^j^«ia* de Cuaudo al tomar en consideración algún proyecto 
que haya sido enviado á la Comisión, se produjera 
en ésta algún incidente y quisiera hacerlo saber á la 
Cámara, el presidente propondrá que se permita á 
dicha Comisión pasar un informe especial. 

Art. 509. 

^"/a^Siirito^te.'*® E' informe adverso de la Comisión no impedirá 
que la Cámara tome en cuenta ó resuelva una soli- 
citud. 
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Art. 510. 

Toda petición que importe un gravamen para el ^toS*M?rnmlSdí- 

-^ ,,,..., , ° ^ ^ , das por el Presi- 

Estado, o dimmución. de su renta, sea en forma de í$p^ ^e u b«pú. 
préstamo de dinero, de garantía, subvención ó exen- 
ción de impuestos ó derechos, deberá ser recomen- 
dada por el Presidente de la República, antes que 
sea considerada por cualquiera de las Cámaras, en 
primera lectura. 

La misma recomendación se necesitará para las 
peticiones que soliciten compensación ó condona- 
ción de deudas á favor del Estado, como asimismo 
las que soliciten indemnización por cualquier motivo. 

Sin embargo, se admitirán sin necesidad de reco- ^^^rite^^Jeí^^- 
mendación.del Presidente de la República, las peti- Sedente d^iaR^ 
Clones que pidan compensación por daños ó perjui- 
cios que pudieran ser originados por la ejecución 
de leyes que estén en vía de tramitación ó discusión 
en el Congreso, pero antes de su promulgación. 

Art. 511. 

Las peticiones que lleguen de la otra Cámara se ^^^^íaXS'Siml?!" 
someterán á los trámites que prescribe este regla- 
mento, omitiéndose la consulta á la Dirección de 
Obras Públicas y la recomendación del Ejecutivo, 
si constara que se hubieran cumplido estos requi- 
sitos . 

Art. 512. 

Si la Comisión que debe informar creyese que ^toSanliícueStV'^ 
alguna de las peticiones no debe tomarse en consi- 
deración, usará de la fórmula: '*No ha lugar á deli- 
berar." 
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Abt. 513. 



^reiwwei'GobSS Sí la Coitiisión estima que .una petición es digna 

no ó los tribunales. . . • t • / • i 

de tomarse en consideración, pero que corresponde 
resolverla al Gobierno ó á los tribunales, propondrá 
su remisión á quien corresponda. 



Abt. 514. 

^f^i'^h!]^^- Si creyese la Comisión que una petición debe 
lativos. tomarse en consideración por ser de utilidad para 

trabajos legislativos, propondrá que se tenga presen- 
te en tiempo oportuno. Estas peticiones quedarán 
en secretaría, á disposición de todos los miembros 
de la Cámara 

Art. 515. 

^"St^nSf Gobierna Niuguua peticióu se remitirá al Gobierno con re- 
las peticiones. comcndacióu dirccta ni indirecta por parte de la 
Cámara. 

Art. 516. 
Registro eroedaipa- El examinador de peticiones llevará un registro 

ra las peticiones. * '^ 

especial, donde se anotará detalladamente la trami- 
tación de cada solicitud, desde su primera presen- 
tación al examinador, siguiendo por las Comisiones 
y por las Cámaras, hasta su rechazo ó promulgación 
como ley. Este registro estará á disposición del 
público • 
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TITULO XXVIII. 

De las peticiones de gracia. 

Abt. 517. 

Las solicitudes particulares de pensión se trami- ^^^^^íS?"'*^*' 
taran con arreglo á lo dispuesto por la ley, y á las 
prescripciones del título anterior, que le fueren apli- 
cables y no sean contrarias á las reglas legales. 

Art. 518. 

Para que la Cámara pueda entrar á considerar ^ü^Sw^ae^SSÍ 
una petición solicitando una pensión ó asignación de ^óndeil^^d^ 
dineros fiscales en cualquiera forma, es mdispensable 
que sea previamente recomendada por el Presidente 
de la República. 

Art. 519. 

Para declarar que los servicios que se invocan en ^jj^ro^ádí**?! 
apoyo de las mociones ó solicitudes, han compro- «^^^^^ nadonai. 
metido la gratitud nacional, se requiere el voto afir- 
mativo de las dos terceras partes de los miembros 
de la Cámara que se hallen presentes . 

Si la declaración fuese negativa, la solicitud que- 
dará de hecho desechada. 

Art. 520. 

Declarado por la Cámara que los servicios que se ^^SüSaS?"^ 
invocan han comprometido la gratitud nacional, se ^^^"«"p*^®'^- 
procederá á votar si es iustificada la gracia que se 

(11) 
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pide, atendidos el monto de la pensión, las circuns- 
tancias del solicitante y su relación de parentesco 
con las personas cuyos servicios se invocan. 

Si la declaración no fuese aceptada por las dos 
terceras partes de los presentes, la petición se en- 
tenderá desechada. 

Art. 621; 

^2S^^°iS®*r¿^ Las peticiones que reclamen pensiones de gracia, 

mendadón del Pre- , -■ . . , . . 

Bidente deiaRepú- aoono Qc scrvicios u otras circunstaucias que impon- 
gan gravamen pecuniario al Estado, deberán ser re- 
comendadas previamente por el Presidente de la 
República, para que cualquiera de las Cámaras pue- 
da entrar á considerarlas. 



TÍTULO XXIX. 

De los deberes y atribuciones de las 
Comisiones. 

Art. 522. 

^ri^íIS.'*®^ ^^' ^^^ Comisiones de ambas Cámaras, en el desem- 
peño de sus obligaciones, se sujetarán á lo estable- 
cido en este reglamento. 

Las Comisiones de Elecciones se regirán especial- 
mente por lo establecido en los títulos II y III, sin 
perjuicio de ajustarse á las otras disposiciones de 
este Reglamento, cuando no chocaren con los cita- 
dos títulos. 

No podrán retardar, sin razón fundada, sus infor- 
mes ni los asuntos que se les encomienden. 
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Los ministros de Estado y los miembros de la *^ríf?wf!SiS?^'¿ 
Cámara pueden proponer que ésta fije plazo á las ^^^ 
Comisiones para presentar sus informes; y si no los 
presentaren en el plazo fijado, podrá la Cámara se- 
ñalar día para la segunda lectura, prescindiendo del 
informe. 

Abt. 523. 



El presidente de la Cámara, por sí, ó á pedido de ^SÍSÍiS*^ * 
alguno, de los miembros de ésta, podrá requerir públi- 
camente el pronto despacho de algún asunto que 
retarden las Comisiones. 



Art. 524. 



En su primera sesión, elegirá cada Comisión uno "\T?^?i«p^ente 

. . . • 1 i -n . 1 de las Gomlsionea. 

de sus miembros como presidente. iLu ausencia de 
éste, se elegirá un suplente, por el tiempo que dure 
su ausencia. 

La Comisión de Presupuestos eligirá un presiden- 
te y también un vicepresidente, en su primera se- 
sión. 

Si en estas elecciones se produjera empate dentro 
de la Comisión, en tres votaciones sucesivas, el pre- 
sidente de la Cámara resolverá el empate. 

Art. 525. 



Elegido el presidente, la Comisión fijará los días 
y horas en que acuerde reunirse. 



dias 7 horas para 
reonlrse. 
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Art. 526. 

^íígaMlsreuSoíea Las Comisiones no podrán reunirse el mismo día 
de las Comisiones. ^^^ ^^^ funcioneo las Cámaras, sino á hora distinta 
de las sesiones de la corporación, salvo que obten- 
gan permiso especial para funcionar á la misma 
hora . 

Art, 527. 

^°íS?,^d!S?a¿e°?¡ Todas las Comisiones nombradas por las Cámaras 
receso del congre- p^¿j.¿j^ funcionar aún durautc el receso del Con- 
greso. 

Art. 528. 

^°]Se8upue^?sf ^® El nombramiento de la Comisión Mixta de Presu- 
puestos se hará en la forma que establece la ley. 

Art. 529. 

Q^mdeíasoomi- Eu toda ComisiÓH compuesta de cinco miembros, 
tres formarán quomm\ si constan de más, el quorum^ 
lo fijará la Cámara, al hacer la designación. 

^ d'e hora. '''' ^"^"^^ ^^ ^' tiempo de reunirse la Comisión, no hubiera 
quormn^ se esperará un cuarto de hora, pasado el 
cual se podrán retirar los miembros que hayan asisti- 
do. El secretario tomará nota de los presentes, y 
citará nuevamente á sesión 

Art. 530. 

^c^nll/® las cita- £n las citacioues que se dirijan á los miembros 
de las Comisiones se detallarán siempre los negocios 
de que se va á tratar. 
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Art. 531. 

Se llevará un libro de las actas de cada Comisión, i^í^ros de actas, etc. 
en las cuales se anotarán los nombres de los miem- 
bros que asistan á cada sesión y las votaciones que 
ocurrieren para decidir cada resolución, distinguien- 
do los que voten por sí ó por no. 

El secretario de la Comisión entregará á la Cama- ^dSS^noSüSliir" 
ra, junto con el informe de aquélla, un extracto de 
las votaciones nominales sobre cada incidente; y el 
cual se imprimirá y se repartirá á los miembros del 
Congreso, cuando así lo acuerde la Cámara. 

Art. 532. 

Cuando uno ó más individuos de una Comisión tu- ^^^^t» áii^c^ 
vieren interés personal en algún asunto que se remi- "'***®°®^- 
ta al examen de ésta, se abstendrán de tomar parte 
en sus deliberaciones, y lo avisarán por escrito al 
presidente de la Cámara, á fin de que sean substituí- 
dos para el solo efecto del despacho de aquel asunto. 

Abt. 533. 

Cualquier miembro de la Cámara podrá enviar á ^mteS?^Í™je® 121 
las Comisiones enmiendas 6 artículos adicionales á ^®™^^*°"®^' ®*®- 
los proyectos de ley que éstas tengan en estudio, y 
asistir ó ser invitado á dar sus razones ante dichas 
Comisiones. 

Las Comisiones mencionarán en sus informes á la 
Cámara los incidentes de este género que ocurrie- 
ren. 
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Art. 534. 

'°io™If ^*^*'^^*^" Toda Comisión deberá presentar su informe á la 
Cámara á la mayor brevedad posible, indicando al 
final del mismo, cuál de sus miembros ha sido nom- 
brado relator del asunto á que se refiere. 

^qíf teSíSuSoí El relator será el encargado especialmente por la 
Comisión para sostener el informe en la discusión 
ante la Cámara. 

Contenido del infor- g] informe deberá contener una parte expositiva 
de las razones en que se funde, y concluir con pro- 
posiciones claras y concretas, que puedan someterse 
á votación. 

Art. 535. 

'^°St*aSi'*f¿"uSOT- Los informes de las Comisiones serán acordados 
en mayoría, é irán firmados por su presidente. Se 
harán imprimir y se presentarán ala Cámara, acom- 
pañados de los proyectos de ley respectivos. 

^tSS?dS!!^° ^^ Sólo se podrá reconsiderar un acuerdo, proyecto, 
ó artículo ya sancionado por una Comisión, mediante 
una moción firmada por dos de sus miembros y 
aprobada por dos tercios de los presentes. 

Art. 536. 

^S&Mf ** ^"^ Los informes de las Comisiones se distribuirán 
impresos entre los miembros de la Cámara, á lo me- 
nos veinticuatro horas antes de la segunda lectura 
del proyecto, en conformidad con este reglamento. 

Art. 537. 

^tofoml5f^*° * Nadie podrá publicar ni divulgar dato ni docu- 
mento alguno felacion^dp gpn el informe que debe- 
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rá pasar la Comisión, hasta que^ dicho informe esté 
presentado á la Cámara y sancionada su publicación. 

Art. 638. 

Las Comisiones podrán llamar especialistas ó ase- ^"^S^^f ¡Jg^oSSir 
sores que ilustren su criterio, y encargarles también ^"^^ 
la redacción de proyectos de ley. La remuneracióh 
de estas personas será pagada con fondos de secre- 
taría. 

Art. 539. 

Las atribuciones de las Comisiones para llamar Algunas atribocioneB 

^ de las Comisiones, 

testigos, hacer inspecciones, investigaciones, etc., Srie"*^ maxeña 
serán materia de una ley especial. 



TÍTULO XXX. 

De las Instrucciones á las Comisiones. 

Art. 640. 

Por medio de instrucciones especiales, la Cama- ^^^¿¡^ •■^" 
ra podrá autorizar á cualquiera de las Comisiones 
para tratar de algún asunto, que de otro modo no le 
correspondería conocer. 

Art. 541. 

No puede proponerse una moción dando instruc- ^SÍST «n^»*»- 
ciones determinadas á una Comisión, si, según el 
reglamento, la Comisión tiene ya facultades propias 
?ií el mismo sentido. 
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. Art. 542. 

^S^T uSü¿? Por medio de instrucciones dadas á una Comisión 

una disposición. •-i i -■• ri**. i -i* ••# 

especial, se puede ampliar o limitar la disposición 
en virtud de la cual ha tomado á su cargo el examen 
de algún asunto. 

Art. 543.' 

^*dudí "* Sendwl La Comisión que reciba instrucciones para exa- 
minar un proyecto está autorizada para hacer á éste 
las enmiendas que juzgue del caso, siempre que es- 
tas enmiendas se refieran á la materia de que trata 
el proyecto; pero si alguna de las enmiendas no que- 
dara comprendida dentro de lo que indica el tí- 
tulo que encabeza el proyecto de ley, la Comisión 
puede enmendar este título en consecuencia, debien- 
do en este caso pasar á la Cámara un informe espe- 
cial sobre esta circunstancia. 



Art. 544, 

^^Stodeíiipro^wto. Se pueden dar instrucciones á cualquiera Comi- 
sión para dividir un proytcto de ley en dos ó más, ó 
para refundir varios proyectos en uno solo. 

Art. 545. 

^fns^ru^oier"^" Toda mocióu para dar jnstrucciones á las Comi- 
siones debe formularse después de la lectura dp 1^ 
orden del día, 
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TÍTULO XXXI. 

De las Comisiones permanentes. 

Aet. 546. 

Para el despacho de los negocios, la Cámara nom- ^^^¡^ '''™" 
brará Comisiones permanentes y especiales, que los 
examinen y estudien hasta ponerlos en estado de 
resolución . 

Abt. 347. 
El presidente de la Cámara nombrará los miem- *^ZS¡tóSJS: 

1 iiA^** ^ i....nea permanentes. 

bros de las Comisiones permanentes, al principio de 
cada legislatura, tan luego como esté constituida la 

Cámara. 

.^ 

Art. 548. 

Habrá las siguientes Comisiones permanentes, no ^^íS^cStSf^ete" 
obstante la facultad de la Cámara para designar las 
otras Comisiones especiales que crea conveniente, 
en conformidad con este reglamento: 

1.® De Gobierno, Constitución y Legislación; 

2."* De Relaciones Exteriores, Negocios Eclesiás- 
ticps y Colonización ; 

3.^ De Hacienda y Crédito Público; 

4.® De Justicia é Instrucción Pública; 

5."* De Guerra y Marina; 

6.^ De Obras Públicas; 

7.** De Peticiones; 
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8.^ De Redacción y Corrección de Estilo; 
9.° De Biblioteca del Congreso; 

10. De Impresiones; 

1 1 . De Investigaciones ; 

12. De Policía Interior y Reglamento; 

13. De Presidentes. 



Art. 549. 

^¿te*Si%SS3SSS Cada una de estas Comisiones se compondrá de 
permanentes. cinco micmbros cn cl Scnádo y de siete en la Cáma- 
ra de Diputados, salvo la de Presidentes, que la for- 
marán la mesa directiva y los presidentes de las Co- 
misiones permanentes de cada Cámara, en conformi- 
dad á la ley. 

Ningún miembro de la Cámara estará obligado á 
pertenecer á más de dos Comisiones permanentes; 
pero, con su consentimiento, podrá ser nombrado 
para completar otras. 

Art. 560. 

D^^nadónde oomi- El prcsidcute dc la Cámara designará la Comisión 
á la cual debe pasar cada negocio para su estudio é 
informe. 

Art. 551. 

Beo^taiio de oomi- L^g Comisioues á las cuales este reglamento no 
asigne un secretario especial, serán atendidas por 
el secretario de Comisiones. 
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Abt. 552. 



La Comisión de Redacción y de Corrección de ^^3^1 SrSSS; 



de Estilo. 



Estilo será presidida por el presidente del Comité 
General, y estará encargada de revisar, y armonizar 
la redacción de todos los proyectos aprobados por 
la Cámara. 

Esta Comisión no podrá hacer otras variaciones 
á los proyectos de ley, que las referentes á las co- 
rrecciones necesarias para la claridad de las leyes. 

La Comisión podrá reclamar la atención de la 
Cámara sobre las correcciones de forma, y aun sobre 
enmiendas aprobadas, que parezcan inconciliables 
con el espíritu de la ley ó con alguna de sus disposi- 
ciones; y propondrá las alteraciones que crea opor- 
tuno para su aprobación final en tercera lectura. 

Respecto á las enmiendas objetadas, no podrá 
suscitarse más que una breve discusión, y en ella 
sólo podrán tomar parte el autor de la enmienda ó 
su representante, un miembro de la Comisión y un 
ministro. 

Art. 553. 

Servirá de secretario de esta Comisión, el redac- ^^"^^f ^^. 
tor de proyectos de la Cámara. SXáio^''"^'*'^'' 

Art. 554. 

La Comisión de Biblioteca del Congreso tendrá á ^^Í^¿1^^ 
su cargo la dirección de la Biblioteca del Congreso, 
y la selección de los libros, periódicos, documentos, 
mapas^ etc, 
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8e compondrá de dos senadores y tres diputados, 
y sus miembros se turnarán en la vigilancia inme- 
diata de la biblioteca. 

Servirá de secretario el bibliotecario . 

Art- 555. 

coorijtóii de impre. La Comisióu dc Impresiones tendrá á su cargo la 
vigilancia é inspección de todas las impresiones que 
acuerde la Cámara. 

Art. 556. 

co^^^j» iDTefti. ^ \^ Comisión de Investigaciones se referirán las 
representaciones que el Tribunal de Cuentas hicie- 
re el Congreso, en virtud de la ley orgánica de ese 
tribunal; y dicha Comisión se compondrá de los 
miembros de la de Hacienda y Crédito Público, y 
de los miembros de la Comisión que corresponda á 
la materia que se relacione con el decreto objetado. 

En caso de duda, decidirá el presidente de la Cá- 
mara. 

Estudiada la materia, la Comisión terminará su 
informe proponiendo un proyecto de ley de indem- 
nidad al Gobierno, si lo encontrare justificado, ó 
bien expondrá sus razones en contra. 

Los informes de la Comisión, sobre representación 
del Tribunal de Cuentas, se pasarán á la Cámara, 
precisamente antes de dos meses, contados desde la 
fecha del recibo de dichas representaciones. 

Art, 557. 

^ISteriSr^y SlgiíS ^^ Comisióu dc PoHcía Interior y Reglamento fór- 
mente. m^xéi y propondrá á 1^ Cámara el presupuesto anual 
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de los gastos de la misma; vigilará la administración 
de los fondos que para cubrirlos se reciban del te- 
soro público, y presentará mensualmente con su in- 
forme á la Cámara la correspondiente cuenta docu- 
mentada, que formará el prosecretario, la que se 
aprobará en sesión secreta y se imprimirá en el Bo- 
letín^ en un día inmediato. 

Esta Comisión propondrá las modificaciones y 
agregaciones al reglamento, que aconseje la expe- 
riencia; y á su estudio se someterán todas las indi- 
caciones ó mociones referentes á dicho reglamento. 

Art. 558. 

Las Comisiones elegirán á uno de sus miembros Bieodón de preaiden- 

^^ , te y relator de lu 

como presidente y, al terminar la discusión de cada oon^^oneB. 
negocio, á otro de los mismos como relator, para 
que dé á la Cámara las explicaciones que sean me- 
nester. 

Art. 559. 

Al presidente de cada Comisión corresponde con- DebereadeiDreaideii- 
voóarla, señalando al efecto el día y la hora; dirigir 
sus sesiones, y distribuir los trabajos entre sus indi- 
viduos. 

Art. 560. 

Á pesar de lo dispuesto en el artículo anterior, ^"^^^ ^' "^*^**'^ 
cuando el presidente de cualquiera Comisión no 
cumpla los deberes que le impone este reglamento, 
puede la mayoría reunirse y seguir funcionando en 
cumplimiento de su cometido. 
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Art. 561. 

^^to^°de BÍJadí?.' Las Comisiones podrán invitar á los ministros de 
Estado á conferenciar con ellas, y pedirles explica- 
ciones para el mejor despacho de los negocios; y las 
invitaciones que se dirijan al efecto, serán firmadas 
por el presidente de la Comisión respectiva. 

Art. 562. 
^tltolS!ti!¡?eSv?to Los ministros de Estado pueden asistir á todas 

en las Comisiones, i /^ • • ' ' -^ ■ / li 

las Comisiones, aun sin invitación; pero en ellas no 
tendrán voto, aunque sean miembros de la Cá- 
mara. 

Art. 563. 



^lSiSAÍkS"qTO*f^ Los miembros de la Cámara podrán asistir á todas 

men parte de ella, i /^ • • > j ^ • ^ • 

etc. las Comisiones, pero no tendrán voz ni voto sino en 

aquellas de que formen parte. 

TÍTULO xxxn. 

De las Comisiones especiales. 
Art. 564. 

^S°ia?ooiK Las Comisiones especiales que se nombren con 
DM especiales. Q^j^tos determinados, se compondrán, si la Cámara 
no acuerda otra cosa, del que, por medio de una 
moción, proponga su nombramiento, y de cuatro 
miembros más en el Senado y de ocho en la Cámara 
de Diputados. 
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Akt. 565, 



. debe* 
ComUio- 



Las Comisiones especiales tendrán las facultades, ^^te^¿). 
prerrogativas é inmunidades que les conceda la ley ^®"«"i^*^«'- 
que se dicte sobre la materia, y se regirán además 
por lo que establezca este reglamento. 

Art. 566. 

En cada caso se elegirán por la Cámara los miem- M«»i<todeiniembrofc 
bros que deban formar la Comisión especial, y se 
considerarán elegidos los primeros que obtengan las 
más altas mayorías. En caso de que se produjeran 
empates, el presidente los resolverá, designando las 
personas que deban ser miembros de la Comisión. 

Art. 567. 



nar parte 
de una Oomiaion e»* 



No podrán formar parte de una Comisión especial ''dSn'tonSL^JaS 
los miembros de la Cámara que se encuentren en el jSdlS? 
caso del artículo 384. 

Art. 568. 

Al presidente de la Cámara no se le podrá elegir ^\3J^f °^ ^^ 

~ - - pertei 

na C 
clal. 

Abt. 569. 



para formar parte de ninguna Comisión especial. STcoMriónns^ 



La Cámara podrá aceptar la renuncia de un miem- ^Xíbrol ^® *°' 
bro nombrado para una Comisión especial y desig- 
nar su reemplazante. 
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Art. 570. 

''íSinSSS^'^""***' Al nombrarse una Comisión especial, se fijará el 
plazo dentro del cual deba presaatar su informe so- 
bre la materia sometida á su estudio. 

Este plazo podra prorrogarse por acuerdo de la 
Cámara, y en vista de las circunstancias. 

Abt. 571. 

^^^^¡S¿S¡H^' 1^1 V^^ l^^y^ propuesto el nombramiento de una 
' Comisión especial, citará á la primera sesión á los 
que la compongan, explicando el objeto de que se 
va á tratar. Á falta de esta citación, la hará el secre- 
tario de la Cámara. 

Las citaciones posteriores las hará el presidente 
de la Comisión respectiva, por conducto del secre- 
tario de Comisiones. 

Art. 572. 

informeB pardales. gj [^ Cámara lo acucrda, podrá exigirse á las Co- 
misiones especiales que la tengan al corriente de su 
labor, mediante informes parciales. 

Abt. 573. 

saudas fuera de la Cuaudo uua Gomisióu cspecíal, nombrada para 
practicar investigaciones determinadas, estime opor- 
tuno trasladarse en cuerpo, ó enviar algunos de sus 
miembros fuera de la capital, deberá hacerlo presen- 
te á la Cámara, solicitando el permiso necesario. 
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Art. 574. 

Se llevará un libro de actas de cada Comisión es- i^»>r<»de actos. 
pecial que se nombre, en el cual, los miembros que 
la compongan, podrán exigir que se deje constancia 
de sus opiniones. 

Art. 575. 

Toda Comisión especial que se forme para objeto ^^^íraSpíSatet 
determinado, se disolverá tan luego como quede 
definitivamente votado é informado el asunto some- 
tido á su examen. 

TÍTULO XXXIII: 

De las Comisiones mixtas de ambas 
Cámaras. 

Art. 576. 

Siempre que se crea necesario el nombramiento ^^^¿j^'jjj cSm^ 
de una Comisión mixta, se propondrá á la Cámara «^^'^esmixtaa. 
la moción correspondiente. 

Aceptada la moción, el presidente invitará á la 
otra Cámara para que la acepte. 

Art. 577. 

Aceptada por la Cámara la moción á que se refie- ^1SeSib?í?ynúmero 
re el primer párrafo del artículo anterior, ó aceptada 
la invitación que haga la otra Cámara con tal obje- 
to, el presidente propondrá á la Cámara el nombra- 
miento de los miembros que deban formar parte de 
la Comisión mixta, cuyo número no bajará de tres, 
y será igual en una y otra Cámara. 

(12) 
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Abt. 578. 

'^r'^'^lmiS^^, Concluidas las tareas de la Comisión mixta, los 
miembros de cada Cámara presentarán á la que per- 
tenezcan, una exposición del resultado de los traba- 
jos de la Comisión, sin perjuicio del informe com- 
pleto que deberá pasar ésta á la Cámara donde esté 
radicado el asunto. 

TÍTULO XXXIV. 

De las Comisiones mixtas para examinar 
las cuentas de inversión. 

Art. 579. 

^mS^nSta^ara Rcunidas las Comisiones de Hacienda y Crédito 
cliciftaSveílióIí Público de ambas Cámaras colegisladoras, formarán 
la Comisión Mixta para el examen de la cuenta ge- 
neral de inversión. 

Los presidentes de ambas Cámaras procurarán, 
eíi cuanto sea posible,* que formen parte de la Co- 
misión examinadora de las cuentas de inversión, 
algunos miembros que hubieren pertenecido á la 
Comisión examinadora de los presupuestos del mis- 
mo año cuyas cuentas de inversión se examinan. 

Art. 580. 

^mteióíí'''^* '* ^^ Servirán de secretarios de esta Comisión los secre* 
tarios de Comisiones de ambas Cámaras. 
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Art. 681. 

Esta Comisión estudiará anualmente la cuenta ^^¿gí^r"^"^* ^'*- 
general de inversión de los caudales públicos, tan 
luego como obtenga los datos é informaciones que 
según este reglamento deben remitírsele. 

La Comisión enviará al Congreso un informe de- 
tallado, dando cuenta de sus trabajos, é indicando 
los medios que considere convenientes para corregir 
omisiones, incorrecciones ó abusos, y proponiendo 
los votos de indemnidad ú otras medidas legislativas 
que á su juicio sean justificados. 

Art. 582. 
Esta Comisión tendrá además los deberes, facul- p^uitadcs y atribu- 

' dorieti de la Comí- 

tades y atribuciones que á las Comisiones parlamen- **'^'^* 
tarias especiales se señalará por una ley especial; 
y podrá citar á su presencia á cualquier funcionario 
público, contratista ó testigo, y exigir que se le pre- 
senten libros, cuentas, documentos, contratos y de- 
más papeles. 

Art. 583. 

Se tomará una versión exacta, por taquígrafos es- verdón taquigráfica. 
peciales, de todas las interrogaciones que la Comi- 
sión haga á funcionarios públicos, testigos ú otras 
personas, para averiguar ó pedir explicaciones sobre 
materias relacionadas con la cuenta general de in- 
versión. Esta versión se imprimirá como anexo al 
informe que la Comisión presentará al Congreso. 



Digitized by 



Google 



— 180 — 

Art. 584. 

^"decientL!* ^''''^ P^Ta Verificar el examen y el estudio de las cuen- 
tas de inversión, y fundar el informe que debe pasar 
al Congreso, la Comisión exigirá que las cuentas se 
le presenten con el informe de la Corte de Cuentas, 
que ordena la ley. 

Art. 585. 

^ tregartí Tinfóm^ Antcs del I.** de abril de cada año, la Corte de 
de^iacortedecuen. Quentas entregará, en la secretaría de Comisiones 
de la Cámara de Diputados, su informe impreso y 
detallado sobre la cuenta de inversión del año an- 
terior. 

Art. 586. 

^^^ta?á ITm^^b La Comisión mixta exigirá que la Corte de Cuentas 

delaCorterteCuen- -, ^ • r t ^ f. #-. 

tas. le presente su mforme, especificando, ítem por ítem, 

las disconformidades de los gastos públicos con las 
respectivas autorizaciones legislativas, y los errores 
é irregularidades que notare, explicando el motivo 
de éstos y qué medidas ha adoptado la Corte de 
Cuentas en resguardo de los intereses fiscales. 

Art. 587. 

''''^r^i'Mo^r'^' En el informe de la Corte de Cuentas se expre- 
sará, además, si se ha invertido totalmente el dinero 
que aparece en cada ítem de la ley de presupuestos, 
si sólo se ha consumido en parte, si no se ha gasta- 
do, ó si se ha invertido en exceso, explicando en 
todo caso los motivos, y, en este último, si ajuicio 
de la Corte ha sido justificado ó no el exceso de 
gasto. 
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Se declarará también en dicho informe de la Cor- 
te de Cuentas, si todo desembolso por cuenta del 
Estado está comprobado ó no con los correspon- 
dientes recibos y demás comprobantes legales y 
efectivos, y. si el dinero ha sido aplicado al objeto 
preciso á que ha sido destinado por el Congreso . 
En caso de duda ó falta de seguridad, hará las in- 
vestigaciones necesarias para cerciorarse bien, antes 
de enviar su informe al Congreso, dejando constan- 
cia en éste de sus observaciones • 

Art. 588. 

En todos sus informes, la Corte de Cuentas lia- ^^¿^n'cSScTiosiu^^ 
mará la atención, cuando el dinero recibido por ''''^°*^^' 
cualquiera oficina ó empleado público no haya sido 
aplicado en conformidad á la ley, cuando su invef - 
sión no haya sido comprobada ó cuando el gasto no 
haya correspondido al período legal respectivo. 

Art. 589. 

El 1.^ de agosto de cada año, á más tardar, la Co- ^SarT Bu"nfo?¡So 
misión Mixta presentará á la Cámara de Diputados su '" ''"'^*'''" '"^^"• 
informe sobre la cuenta general de inversióp corres- 
pondiente al año anterior. Los informes referentes 
á otros años, que hubieren quedado atrasados, se 
presentarán á medida que se vayan despachando. 

TÍTULO XXXV. 

De la Comisión Mixta de Presupuestos. 

Art. 590. 

La Comisión Mixta de Presupuestos la compon- ^nenu^cSSatóS*^ 
drán nueve senadores y nueve diputados. 
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Art. 591. 

"teT?toi?SdSto Esta Comisión elegirá en su primera reunión un 
de acomisióii. presidente, que será senador, y también un vice- 
presidente, quien podrá ser miembro de la Cámara 
de Diputados. 

Art. 592. 

^rió?.^ *«^»^- Servirán de secretarios de esta Comisión los se- 
cretarios de Comisiones de ambas Cámaras. 

^"cS??te3SjoB.^'^^"' La Comisión de Presupuestos podrá citar á sus 
sesiones á cualquier funcionario público, y podrá 
exigir documentos y comprobantes. Podrá, asimismo, 
citar á cualquier particular como testigo. 



Art. 593. 
Proyecto Impreso de Ocho días después de prcseutado al Congreso el 

la ley de FresopueB- r r o 

proyecto de ley de presupuestos enviado por el Pre- 
sidente de la República, se pondrá, impreso, á dis- 
posición de sus miembros. 



toe. 



Art. 594. 

^^M m^SÍIS*ó Ningún miembro de la Cámara podrá proponer 
indicaciones. directamente á ésta, mociones ó indicaciones que 
importen aumento de los presupuestos ó de los gas- 
tos públicos, en cualquier forma. Sólo podrá hacer- 
lo por conducto de la Comisión Mixta de Presu- 
puestos, y sujetándose estrictamente á las reglas esta- 
blecidas en este reglamento, 
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Art. 595. 

Las indicaciones 6 mociones de aumento de los ^^Jl^^'^'^íadiSí^^^ 
presupuestos, á que se refiere el artículo anterior, se °^^*^'^^°'- 
presentarán en formularios impresos, que existirán 
en la secretaría de la Comisión. 

Ni la Qlmara ni la Comisión de Presupuestos ad- ^"tenleye^p^^^^^ 
mitirán, ni tramitarán indicaciones que signifiquen ^^' 
alteración de alguna partida ó ítem basados en una 
ley de efectos permanentes. 

Art. 596. 
En estos formularios se hará constar brevemente ^Bugeters^Tos'^^fo" 

1 . . 1 • -I • • r 1 malarios. 

las razones que motivan la mdicacion de aumento, 
y se dará cumplimiento á lo dispuesto en el artículo 
1.° de la ley de 16 d^ septiembre de 1884. 

Art. 597. 
Las indicaciones ó mociones, debidamente apoya- ^''se^SpoyadMiM^SÍ 

- i»iii/^^ dlcaciones ó mocio- 

das por lo menos por otros dos miembros de la Ca- nes. 
mará, además del iniciador de cada moción, se en- 
tregarán firmadas al secretario de la Comisión, antes 
del 1.^ de julio. 

Art. 598. 

El secretario reunirá estas indicaciones, formando ^Snesf ^'*' *°^** 
un cuaderno y siguiendo el orden de materias de los 
presupuestos impresos. Hará un resumen de ellas, 
por ministerios, y otro general, anotando la suma 
total que importen dichas mociones, las fuentes de 
donde se proponga extraer los fondos, ya sea de 
rentas generales ó de otros recursos. 



Digitized by 



Google 



— 184 — 
Art. 599. 

^uS^te"^* *® Si se propone una partida 6 ítem en reemplazo de 
otro, la Comisión resolverá, primero, si se modifica 
ó se suprime esta partida ó ítem, antes de tratar el 
que se propone en su lugar. 

Art. 600. 

indicacioDeB objeta- Eu los mismos formularios á que se refieren los 
artículos anteriores, se dejará constancia de toda in- 
dicación que sea objetada por cualquier miembro 
de la Comisión, enunciando brevemente las razones 
que han motivado la objeción. Esta constancia será 
firmada por el secretario. 

Art. 601. 

^ míSionU íf ííeíi- ^^ Icgajo dc mocioucs que signifiquen aumento al 
dente de la Repú- pj-Qy^Q^Q ¿q j^y ¿g prcsupucstos Ó rcemplazo de 

partidas, así preparado, anotado é informado, se en- 
viará por la Comisión al Presidente de la República, 
solicitando su recomendación para los aumentos ó 
reemplazos de ítem ó partidas que merezcan su 
aprobación. 

Art. 602. 

libóme de la Comí- Dcvuslto por cí Prcsideute dc la República el le- 
gajo de mociones, acompañado de un oficio en el 
cual detalle las partidas ó ítem de aumento que 
acepta ó que objeta, la Comisión preparará su infor- 
me á la Cámara, proponiendo aumentar los presu- 
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puestos sólo en aquellas partidas que la misma 
Comisión aprobare, y que el Presidente de la Repú- 
blica recomendare. 

Art. 603. 

En el informe impreso que pase la Comisión, y ^SSmlídoiiM piS-" 
que será acordado en la forma establecida para las ^"^*"' 
Comisiones especiales, se harán constar brevemente 
las razones que asisten á la Comisión para aprobar 
las modificaciones que se hayan propuesto y hayan 
sido aceptadas. 

Art. 604. 
En el informe se hará una relación concisa de las indicacioaeanoapro. 

badaa. 

indicaciones que no hubieren merecido aprobación 
de la Comisión y del Presidente de la República. 



Akt. 605. 

Las enmiendas que se propongan, y que signifi- ^Xni^'^^r!& 
quen diminución de gastos, se harán durante la dis- ^^"^°*- 
cusión en el Comité General de la Cámara, y en la 
forma establecida para las enmiendas en general. 



Art. 606. 
Durante la discusión del proyecto de ley de pre- indicaciones de au- 

^ *f J r mentó durante la 

supuestos en el Comité General de la Cámara, sólo ^í^cusión. 
los ministros podrán proponer indicaciones que 
aumenten los gastos del Estado. 
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Art. 607. 

^tSJ'dfHactendi?''' Antes de que la Comisión de Presupuestos inicie 
la discusión de esta ley y de las enmiendas propues- 
tas eu la forma establecida, oirá la exposición que, 
sobre el estado económico del país y sobre las ren- 
tas probables y gastos necesarios, hará el Ministro 
de Hacienda. 

Art. 608. 



^^^nt^TriSom¿ La Comisión presentará su informe al Congreso, 
iaíeyde^P?Mi^efr cou el proyccto de ley de presupuestos, en la forma 
que haya sido aprobado en dicha Comisión, antes 
del 15 de agosto. 

Cuando no se cumpliere con esta estipulación en 
la fecha indicada, los ministros, con previo anuncio, 
podrán pedir que la discusión se inicie sobre la base 
del proyecto de ley de presupuestos presentado por 
el Presidente de la República, petición que se resol- 
verá sin enmienda y sin debate. Sin embargo, esta 
estipulación quedará subordinada á lo que dispone 
el artículo siguiente . 



Art. 609. 



^mÍ°iíSbre uare- Antes de iniciarse la discusión de los presupues- 

presentaciones del ^ r^ , i , i i • ^ i 

Tribunal de cuen- tos, la Cámara adoptara alguna resolución sobre 
todas las representaciones que hubiere hecho el 
Tribunal de Cuentas al Congreso, en virtud de la 
ley que creó aquél, y que estuvieren informadas ya 
por la Comisión de Investigaciones, 



Digitizerd by 



Google 



— 187 — 

Art. 610. 

Los mensajes del Presidente de la República, soli- ^deS?de**?a rSü- 
citando suplementos á partidas del presupuesto, ó SimintoT'St^ """ 
votos de indemnidad por excesos de gastos, serán 
sometidos á los mismos trámites que los presupues- 
tos generales; pero no se admitirá ninguna enmien- 
da á ellos, sino para disminuir su cantidad, salvo las 
propuestas por los ministros de Estado. 

TÍTULO XXXVL 

Del desafuero de los miembros del 
Congreso. 

Art. 611. 

Las peticiones, los mensajes del Ejecutivo y las ^'^f^J'Jt'iL^míi^a^ 
representaciones del Poder Judicial, solicitando el íeUu??^!^''''®* "^^ 
desafuero de algún miembro de la Cámara, serán 
impresos de orden del presidente, con todos sus an- 
tecedentes, y repartidos á toda la Cámara; y el ori- 
ginal se enviará á la Comisión de Gobierno, Consti- 
tución y Legislación. 

Art. 612, 

La Comisión deberá pasar su informe sobre el ^eTia?Sm¿!'^**°*" 
desafuero solicitado, dentro del término de quince 

días. 

Art. 613. 

Cuando la Comisión necesite antecedentes ó do- Peución do documen- 
cumentos que el Ejecutivo ó los tribunales de jus- 
ticia se excusaren de presentar, consultará á la Cá- 
mara para que resuelva si debe exigirlos , 
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Abt. 614. 

^¿íd^umeStoT^'' Si, sin negailos, el Ejecutivo ó los tribunales re- 
tardaren el envío de los documentos solicitados, la 
Comisión informará de ello á la Cámara, y el tér- 
mino de quince días comenzará á regir sólo desde 
aquel en que la Comisión reciba los citados docu- 
mentos. 

Abt. 615. 



^'5ÍSfleSS?rinfor! En todo caso, la Comisión deberá informar á la 
"*' Cámara dentro del plazo de treinta días, contados 

desde la fecha en que el negocio fuere sometido á 
su estudio, 

Art. 616. 

'°tSddídwfuíS?OT Cuando el desafuero de un miembro del Congreso 
la orden del dia. f^Q^^ soUcítado por meusajes del Presidente de la 
República ó por los tribunales de justicia, y la de- 
mora de la Comisión en informar no dependa de la 
demanda de documentos, ó de la demora en reci- 
birlos, el presidente de la Cámara insertará, de pro- 
pia autoridad, la solicitud de desafuero en la orden 
del día. 

TÍTULO XXXVII. 

De las acusaciones que entablare la Cáma- 
ra de Diputados ante el Senado. 

Art. 617. 

^^SÍ'^wbÍISiÍ Cuando la Cámara de Diputados acuerde acusar á 
"• algunos de los funcionarios á que se refiere la parte 
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2/ del artículo 29 de la Constitución, nombrará una 
Comisión especial que formule la acusación, la que 
se enviará por escrito al Senado. 

Art. 618. 

La Cámara de Senadores, como punto previo, re- ^áSSÍí;*^'*^***'* 
solverá si los hechos de que se acusa, son de los que 
se enumeran en el citado artículo de la Constitución. 

Decidido afirmativamente este punto, se comu- 
nicará esta resolución al Supremo Gobierno, para 
los efectos á que haya lugar, quedando el Senado 
constituido en jurado, con arreglo á lo dispuesto en 
el artículo 89 de la misma Constitución. 

Art. 619. 

El Señado fijará un día para tratar de la acusa- ^^i^SS-'deií^cuS? 
ción, y comunicará por secretaría esta determinación *^*^"'®*^* 
á la Comisión acusadora y al acusado. Además, 
cuando éste no resida en el lugar de las sesiones del 
Congreso, se publicarán avisos en el Diario Oficial y 
en los demás que designe el presidente de la Cáma- 
ra, fijando ese día. / 

Art. 620. 

Reunido el Senado en el día señalado, el secre- ®íroS^rión'*Sííflí- 
tario leerá los antecedentes, y se oirá verbalmente ^^^'^y^^^^^'^'^^- 
á los miembros de la Comisión acusadora y al acu- 
sado, si ocurriere á defenderse. Éste podrá hacer su 
defensa por sí, ó por medio de un apoderado con la 
debida autorización; si se encontrare ausente, podrá 
conferir dicha autorización á cualquiera de sus pa- 
rientes, hasta el tercer grado de consanguinidad. 
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Art. 621. 

^bSS-'^'il^Sriói La Comisión acusadora y el acusado podrán ha- 
acusadora y ei acá- 1 1 j j / 1 É d f 
»ado. blar una vez cada uno, y no se dará lugar a réplicas, 

pudiendo solamente hacerse rectificaciones de he- 
chos. 

Art. 622. 

"^^¿bíífa^^Sí: Terminada la defensa, el Senado procederá á re- 
solver sobre la acusación, absolviendo 6 declarando 
la culpabilidad del acusado, si estimare justificados 
los hechos capitales de la acusación; ó dispondrá 
que se reciban pruebas orales sobre los hechos con- 
cretos que considere conveniente esclarecer. En 
cuanto á la prueba documental, la Comisión acusa- 
dora y el acusado podrán presentar todas las que 
creyeren convenientes, sin perjuicio de que el Se- 
nado resuelva que no se admitan los documentos 
que fueren manifiestamente inconducentes. 

Art. 623. 

^MÍ*^fV?iSba oral Para rccibir la prueba oral se señalará una audien- 
yfost^S>8,etc^cia, en la cual se interrogará á los testigos, acerca 
de los hechos que la Cámara hubiese acordado. 

La Comisión acusadora y el apusado podrán pedir 
que se interrogue á los testigos, sobre los hechos 
pertinentes que se hubiesen discutido. 

Los senadores podrán también dirigir interroga- 
ciones á las partes, sobre los hechos de la acusa- 
ción. 

El Senado podrá comisionar á alguno ó algunos 
de sus miembros para recibir las declaraciones, con 
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asistencia del secretario; y en este caso se consigna- 
rán dichas declaraciones por escrito, en la forma or- 
dinaria, y se leerán en la misma ú otra sesión del 

Senado. 

Art. 624. 



Concluidas las declaraciones, la Comisión acusa- ^b?ar^Ta^oí3Íó¿ 

acusadora y el acu 
Bado, después di 
las declaraciones. 



dora y el acusado, ó su defensor, podrán hablar so- SS^ "dSipnés'de 

J ' ' *^ laa declaraciones. 



bre la prueba, haciéndolo una vez cada uno. 

Aet. 625. 

Terminada la defensa, el Senado se constituirá en ^v'ídS^^^nadof"^"" 
acuerdo secreto, y deliberará sobre la acusación has- 
ta declarar, en conformidad á lo dispuesto en el 
artículo 89 de la Constitución, si el acusado es ó no 
culpable del delito ó abuso de poder que se le im- 
puta. La votación se hará separadamente sobre cada 
capítulo de acusación, y el voto será secreto. 

Art. 626. 

Si el Senado declarase la culpabilidad del acusado, ^t'do™*' ^'^ "'"" 
remitirá á la Corte Suprema de Justicia una copia de 
la resolución, autorizada por el secretario, para los 
efectos de lo dispuesto en los incisos 3.° y 4.** del 
citado artículo 89 de la Constitución . 

Se comunicará igualmente dicha resolución al Su- 
premo Gobierno, á la Comisión acusadora y al acu- 
sado, en la forma prescrita por este reglamento. 

Art. 627. 

Sólo los senadores que se hallen inhabilitados se- ^tadííe?.^'''''''''" 
gun el artículo 384 de este reglamento, no podrán 
tomar parte en los acuerdos relativos á las acusacio- 
nes. 
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Esta inhabilidad la declarará el Senado en cada 
caso particular. 

Art. 628. 



® ^ín'toSw'^JartS Los scnadores que no hayan concurrido á las au- 

en Iti declaración ... ii* ,11 «^ *■ 

del Senado. dieucias cn que se hubiere oído la acusación y de- 
fensa, y en la que se hubiere leído ú oído las prue- 
bas, no podrán tomar parte en la declaración de la 
culpabilidad del acusado. 



Art. 629. 

^S'dSfsínlSS?^*' ^^ declaración del Senado sobre la acusación será 
dictada á la mayor brevedad, una vez terminado el 
acuerdo, é irá precedida de una exposición sucinta 
de los hechos en que se funda y de la calificación 
respecto de ellos, para establecer la culpabilidad del 
acusado, ó su inculpabilidad. 



Art. 630. 

Actas especiales. El sccretario del Senado, 6 el que haga sus veces, 

levantará actas especiales de las sesiones que cele- 
bre aquél, para entender en las acusaciones de que 
se trata. 

Art. 631. 

^"SÍSiSSad?!?^ La Comisión acusadora, el acusado y si^ defenso- 
S^Mnfi!do"T*íS res tendrán asiento en el recinto de las sesiones del 
Senado, en el lugar que el presidente les designe. 
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Art. 632. 

Las disposiciones contenidas en el presente título comuMc^ón de^iw 
se comunicarán á la Comisión acusadora y al acu- prewnte titulo. 
sado. 

TÍTULO XXXVIIL 

De las relaciones entre los cuerpos 

colegisladores 

Art. 633. 

En los casos en que, según la Constitución y las ^^^^l,^^ 
leyes vigentes, hayan de reunirse en un solo cuerpo *^®^» ^^' 
el Senado y la Cámara de Diputados, la reunión ten- 
drá lugar en la sala del Senado; y hará de presiden- 
te el que lo sea de este cuerpo, y de secretarios los 
que lo sean de ambas Cámaras. 

Art 634. 

En esta clase de reuniones, los senadores y dipu- ^f^ ^diputodí 
tados tomarán asiento indistintamente, sin ninguna y^°e°«i«evo- 
preferencia, y darán su voto en el orden en que es- 
tuvieren sentados. 

Art. 685. 

Todas las comunicaciones escritas que se diriían oomunioadonMeflcn- 

^ J tas entre los dos 

entre los dos cuerpos colegisladores, 6 entre éstos y ^^ colegiala, 
el Presidente de la República, deben remitirse fir- 
madas porei presidente y el secretario de la Cáma- 
ra respectiva. 

(13) 
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Art. 63e. 

^SoídíS^oaSS Las Cámaras se comunicarán entre sí por medio 
^^^^' de oficios, ó por conferencias cuando la importancia 

del asunto así lo requiera. 

Abt. 637. 

oonferendaa. Cualquicra de las Cámaras puede solicitar de la 

otra una conferencia sobre asuntos de importancia, 
que convenga tratar de esta manera, como por ejem- 
plo, para exponer los motivos que se han tenido en 
vista para disentir 6 insistir, respecto á enmiendas 
hechas á un proyecto aprobado por la otra Cámara, 
etc. 

Art. 688. 



^*SiSteSrS?* wí^ Cuando una de las Cámaras modificare 6 desapro- 
renoiM. ^^^^ ^^j^ ^^ partc algúH proyecto de ley aprobado 

ya por la otra Cámara, podrá formarse una Comisión 
compuesta de igual número de senadores y diputa- 
dos, para que conferencien sobre el modo de con- 
ciliar las opiniones. 

wcumendeíacomi. jjj dictamen dc csta Comisión se discutirá, sin al- 
teración alguna, por las dos Cámaras, y si fuere ad- 
mitido por ambas, quedará aprobado el proyecto de 
ley. 

Art. 639. 

^SStTií tóhteSS- La Cámara que desee una conferencia deberá so- 
^' licitarla por medio de un oficio, en el cual se expre- 
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sará, ec términos generales, el objeto de ella y el nú- 
mero de miembros que piensa designar para que la 
representen . 

Art. 640. 

A estas conferencias sólo podrán concurrir los ^^¡^"fS^^- 
miembros de las Cámaras que hayan sido designados '®"'^°*"- 
como representantes especiales para el caso. 

Art. 641. 

Las Cámaras designarán sus representantes para ^¿Sk^? plrTCa' 
estas conferencias, entre los miembros que hayan "^^^"^"^ **' 
tomado parte activa en la discusión del asunto que 
las motiva, y que más interés hayan manifestado en 
su favorable despacho . La designación será hecha 
por el presidente. 

Art. 642. 



losre- 



En los casos graves, en que convenga celebrar '^«^J^^^^Jg^^ ^ i^ 
una conferencia, llegado el momento de ésta, se bí(f unr^Sewí- 
podrán suspender los trabajos de la Cámara que así 
lo acuerde, y los miembros nombrados para repre- 
sentarla, dejando su asiento, se dirigirán á la sala en 
que ha de tener lugar. 

Art. 643. 

Los representantes nombrados para unaconferen- instrucdones escritas 

* ^ dadas á los repre- 

cia podrán recibir instrucciones escritas de la Cama- «°ta»»*®«- 
ra respectiva, si así lo cree conveniente, sobre el 
asunto que motiva la conferencia. 
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Art. 644. 

Informes por escrito. Lqs mieiTibros quc representen á cada Cámara en 
una conferencia, presentarán, á la brevedad posible, 
un informe por escrito del resultado de dicha con- 
ferencia. 

TÍTULO XXXIX. 
De la O omisión Conservadora* 

Abt. 645. 



Reunión c 



fAónlSSJ^^ii Los diputados y senadores que, con arreglo á los 
artículos 48 y 49 de la Constitución, hubieren sido 
elegidos en sus respectivas Cámaras para formar la . 
Comisión Conservadora, se reunirán en la sala de 
sesiones del Senado, el día siguiente de la clausura 
de las sesiones ordinarias, alas 2 p. m.; y, bajo la 
presidencia provisional del individuo de mayor edad, 
procederán á nombrar un presidente, por mayoría 
de votos. 

Art. 646. 



ra. 



"^toc5)^r?adS: Verificada la elección de presidente, éste ocupará 
desde luego su puesto y declarará instalada la Co- 
misión Conservadora, comunicándolo así á quien co- 
rresponda. 

Art. 647. 

^m?8Íó?oonMJ?aS." ^1 sccretario del Senado desempeñará las funcio- 
""*' nes de secretario de la Comisión Conservadora. 
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Art. 648. 

Antes de cerrar el Congreso sus sesiones ordina- "^IJ^Í^jJs^g^^. 
rías, cada Cámara elegirá todos los afios los miem- «'^•^o™- 
bros de la Comisión Conservadora que le correspon- 
dan. 

Art. 649. 

El quorum que necesita la Comisión Conservado- OMommde la comí- 

■*■ * ^ ^ slón Gonaerradora. 

ra para celebrar sesión y continuar en ella, será la 
mayoría absoluta de los miembros que la compon- 
gan. 

Art. 650. 

Para los acuerdos que tome la Comisión Conser- votodóndcioBací». 
vadora, que exijan votación, se necesitará mayoría 
absoluta de los miembros presentes. 

Art. 651. 

En la Comisión Conservadora no podrán iniciarse ^inSSSSL^?" 
ni discutirse interpelaciones al Gobierno. 

Art. 652. 

Para las interrogaciones en la Comisión Conser- interrogadonen. 
vadora, regirán las mismas reglas establecidas en es- 
te reglamento para ambas Cámaras. 

En estas interrogaciones se aplicarán las reglas Begias apucabiea á 
establecidas en el título XXIV, en cuanto no fueren 
contrarias á las disposiciones contenidas en el pre- 
sente. 
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Abt. 668. 

^^^rol!''^^^^'^ Los ministros podrán acudir á dar su informe ver- 
balmente ante la Comisión, si así lo desean. 

Art. 654. 



^MdóíS ooDgíS? Si en vista de la naturaleza de la interrogación y 
^' de la respuesta, el miembro de la Comisión que la 

ha hecho quisiera dar mayor desarrollo á la cuestión, 
ó tratarla como interpelación, propondrá la indica- 
ción de que se cite á sesión al Congreso con dicho 

objeto. 

Art. 655. 

Formadeíadtación. Quando la Comisión Couservadora tuviere que 
citar al Congreso á sesiones extraordinarias, lo hará 
por medio de un oficio firmado por su presidente y 
secretario, y dirigido á los presidentes de cada Cá- 
mara. 

Art. 656. 

^'SínSr^M^ií'conüí La Comisión Conservadora dará cuenta á las dos 



b16q Ctonsenradora. 



Cámaras, en la primera sesión que éstas celebren, 
ya sea ordinaria ó extraordinaria, de todos los asun- 
tos que haya despachado durante el receso del Con- 
greso, y les informará también sobre todas las cues- 
tiones que se hayan presentado en su seno. 

Art. 657. 

^^i^áTcíjSIrito Las sesiones de la Comisión Conservadora se ce- 
oon^ervadora. lebraráu cn la sala del Senado, y ella se regirá por 
las disposiciones de e^tp reglamento, pn todo \o que 
le fuere aplicable. 



Digitized by 



Google 



— IW — 
TÍTULO XL. 

De la disciplina. 

Art. 658. 

La Cámara^ de propia autoridad y por conducto p^a^muriordeiiui 
de su presidente, ejerce la policía dentro de su re- 
cinto, y da á la guardia de servicio las órdenes nece- 
sarias. 

La fuerza pública no puede entrar al recinto de 
la sala de sesiones, sino por orden del presidente, y 
después que se baya suspendido ó levantado la se- 
sión. 

Art. 659. 

El presidente de cada Cámara podrá ordenar, Guardia miutor en ei 
Siempre que lo considere conveniente, que se sitúe 
guardia militar en el Congreso, laque estará sujeta 
exclusivamente á sus órdenes. 

Art. 660. 

Las penas disciplinarias aplicables á los miembros vm» diMipunarias 
de la Cámara son las siguientes: 

El llamamiento al orden; 

El llamamiento al orden con i^soripción en el 
acta; 

La censura; 

La censura pon exclusi<5n temporal 4^1 local 4^ 
sesiones. 
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Art. 661. 

Llamamientos al or- g^ llamará al ordcn á todo miembro de la Cámara 
que lo perturbe por alguna infracción al reglamento, 
ó de cualquier otro modo, y á todo orador que se 
salga de la cuestión. 

Se llamará al orden con inscripción en el acta á 
todo miembro de la Cámara que, en una misma se- 
sión, hubiere sido antes llamado al orden. 

Art. 662. 

'^Sífde??cAml?i; Sólo el presidcutc de la Cámara tendrá facultad 

para llamar al or- -, n i i ^ «i i 

den, etc. dc llamar al orden a sus miembros, ya sea de propia 

autoridad, ó á pedido de otro miembro. 

En estos casos, el presidente propondrá la indica- 
ción de que ccel senador 6 el diputado tal ha faltado 
al orden por tal cosa», el que, si lo desea, será oído 
para que explique su conducta. Su discurso no po- 
drá durar más de veinte minutos, pasados los cuales, 
ó terminada su explicación, deberá el miembro acu- 
sado abandonar la sala. 

En este momento, la Cámara resolverá sin debate 
la cuestión. 

Art. 663. 



etc. 



^dS^ríosTewa; Cuando un orador haya sido llamado al orden dos 
veces en una misma sesión, el presidente podrá pro- 
poner á la Cámara que se le prive del uso de la pa- 
labra por el resto de la sesión . 

La Cámara se pronunciará sin debate y sin en- 
mienda, poniéndose de pie los que voten por la afir- 
mativa y permaneciendo sentados los que voten por 
la negativa. 
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Art. 664. 

Incurrirán en la censura los miembros de la Cá- *^wKV«iu¡Mr 
mará que, después de llamados al orden con inscrip- 
ción en el acta, no acaten este llamamiento, y los 
que en la Cámara promuevan escenas tumultuosas ó 
desconozcan la autoridad del presidente. 

Art. 665. 

Incurrirán en la censura con exclusión temporal: ^"eSÍJSu^**'^" 

Los que hayan resistido la censura simple; 

Los que habiendo incurrido por dos veces en la 
censura simple en una misma sesión, incurran en 
ella por tercera vez; 

Los que en sesión pública apelen á la violencia ó 
provoquen á la guerra civil, ó á la violación de las 
leyes constitucionales; 

Los que ultrajaren á la Cámara, á una parte de 
ella ó á su presidente; 

Los que injuriaren á la otra Cámara ó al Presi- 
dente de la República. 

Art. 666. 



ca- 
con 



Pronunciada la censura con exclusión temporal ^^5i°**®^«,í? 

~ 80 ae censura 

contra algún miembro, el presidente lo invitará á ^^^'^^^^^^^p^^^- 
salir inmediatamente de la Cámara, no pudiendo 
volver á presentarse en ella hasta después de una 
semana. Si esta invitación fuese desobedecida, el 
presidente suspenderá la sesión y dará al edecán las 
instruqciones necesarias para que sus órdenes sean 
obedecidas, después de lo cual podrá continuarla 
sesión. 
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La primera vez que nn miembro de la Cámara sea 
excluido de su recinto, en virtud de la disposición 
que precede, lo sera por una semana, la segunda por 
dos semanas y la tercera por un mes. 

Si el miembro censurado intentara presentarse en 
sesión, antes de terminado el plazo de la exclusión, 
se duplicara este plazo. 

Art. 667. 

'^SSSüStouSSSl La censura simple y la censura con exclusión tem- 
mxí^l^ii^ poral se pronunciarán por la Cámara, sin debate y 
sin enmienda, á indicación del presidente, ponién- 
dose de píe los que voten por la afirmativa y per- 
maneciendo sentados los que lo hagan por la nega- 
tiva. 

El miembro contra el cual se pida una ú otra de 
estas penas disciplinarías, y que acate la autoridad 
del presidente, tendrá derecho de ser oído, ó de ha- 
cerse oír por sí mismo ó por medio de alguno de 
sus colegas, á fin de justificarse. 

Después de hacerse oír, el miembro cuyos pro- 
cederes se discutan se retirará de la sala, mientras 
la (Jamara resuelve el asunto. 

La resolución de la Cámara, ya sea pronunciando 
la censura simple ó la censura con exclusión tem- 
poral, se inscribirá en el acta. 

Art. 668. 

^Í2?*íi w5S "o^t" El miembro de la Cámara, excluido de su recinto 

^"**'*' en virtud de las disposiciones que preceden, podrá, 

sinembargo, dirigir una conjunicación escrita y resp^- 
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tuosa al presidente, dando excusas por los incidentes 
ocurridos, y pidiendo, mediante la benevolencia de 
la Cámara, permiso para regresar á su seno. 

Si la comunicación mereciere la aprobación del 
presidente, éste hará inmediatamente indicación, que 
no admitirá enmienda, de que la Cámara acceda á lo 
solicitado por el miembro excluido. 



Art. 669, 



La exclusión ó la censura pueden ser propuestas ^'^poSe^2S^a^'S^! 
por el presidente, aun desde el primer llamamiento ««^aóia exclusión. 
al orden, contra cualquier miembro que provoque 
tumultos ó desórdenes en la Cámara, ó que se haga 
reo de ultrajes ó vías de hecho. 



Art. 670. 



Si se produjera en la Cámara algún tumulto, y el '^^^^ y ^^sórde 
presidente no pudiera restablecer la calma, éste se 
cubrirá, lo que significará que la sesión queda sus- 
pendida. Si continuara el desorden, anunciará que 
va á levantar la sesión. 

Si no se restableciera la calma, el presidente sus- 
penderá la sesión por una hora. 

Abierta otra vez la sesión, si el desorden se pro- 
duce nuevamente, el presidente levantará la sesión y 
la postergará para el día si^uieQt^^ 
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TÍTULO XLI. 
Del ceremonial. 

Art.' 671. 
^dSK^de to bSS: Cuando el Presidente de la República asista al 

bUca al Oongreao. •^ i . ^ .« 

Congreso, para prestar el juramento que prescribe 
el artículo 71 de la Constitución, saldrá á recibirlo 
hasta la puerta exterior del salón una Comisión com- 
puesta de doce diputados y seis senadores, la cual 
lo acompañará hasta su asiento. Esta misma Comi- 
sión lo acompañará nuevamente á su salida, hasta la 
puerta exterior. 

Art. 672. 

"^SriSeíte^^df ""S ^^ entrar y salir del salón el Presidente de la Re- 
SífíoífSSe»/*^'^" pública, todos los miembros del Congreso, y todos 
los demás concurrentes, se pondrán de pie. 

Art. 673. 

'^'d2Sto''d2 1? ^: El Presidente de la República prestará el jura- 
^"'** mentó de pie, ante el presidente del Senado; y con- 

cluido este acto se retirará con el mismo ceremonial 
prescrito en los artículos anteriores. 

Art. 674. 

AdBtencia del Preai- Cuaudo cl Presidente de la República asista á la 

dente de la BepA- ^ 



blica 
del 



cíngreST*^"" apertura de las sesiones del Congreso, tomará asien- 
to al lado derecho del presidente del Senado . 
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Art. 676, 

Siempre que pase una Comisión de una Cámara á ^^^^ ^ "*"**■ 
otra, en esta última se nombrará otra Comisión, com- 
puesta de tres individuos, que acompañará á la pri- 
mera á su entrada y salida hasta la puerta exterior 
del salón. 

Art. 676. 

Los individuos de la primera de las Comisiones á ^'^íi.^^'StoSKi 
que se refiere el artículo anterior, tomarán asiento ^™*^^'^'°»*^*"- 
indistintamente entre los miembros de la Cámara. 

Art. 677. 

Cuando, después de abierta la sesión, el presiden- ^¡SÜSTáS^téí^e 
te de la Cámara sea informado de que algún miem- 
bro de ella ha llegado con el objeto de prestar el 
juramento de estilo para incorporarse á la Cámara, 
designará á dos de sus miembros para que salgan á 
recibirlo hasta la puerta exterior del salón, y lo 
acompañen en dicho acto. 

Art. 678. 

Las Cámaras no podrán asistir en cuerpo, ni juntas ^^^^c 
separad 
Congreso. 



Us 
L ouer- 

ni separadas, á función alguna fuera del palacio del gíi¿?®'* ^^^ ^^' 



Art. 679. 

Cuando un miembro del Congreso falleciese, la ^^^^ * í^j^"- 
Cámara respectiva nombrará una Comisión de tres 
miembros, para que asista á sus funerales, siempre 
que ello sea practicable. 
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Abt. 680. 

^8?^'^''qul MiSu'á La Comisión de que trata el artículo anterior se 
fimeraieá. reunirá eu el lugar en que se efectúe el funeral, y 

concluida la ceremonia la Comisión quedará di- 
suelta . 

Art. 681. 



^nerítel *"*^ * ^a asistcucia de los miembros del Congreso á la 
apertura de éste, á los funerales y cuando el Presi- 
dente de la República deba prestar el juramento á 
que se refiere el artículo 673 de este reglamento, 
será con traje negro y con corbata y guantes blan- 
cos. 

TÍTULO XLII. 
Del reglamento. 

Art. 682. 



^cwfóSf^dli^Vgií; Cualquiera duda sobre la aplicación de este regla- 
mento será resuelta por el presidente de la Cámara, 
de propia autoridad, sin necesidad de consultar á 
ésta. 

Art. 688. 



^dSlSd^ia^cáS^ra Las facultades del presidente de la Cámara, para 

l^uit^^ei^i^il interpretar y aplicar este reglamento, son amplias y 

discrecionales; y sus resoluciones y dictámenes, en 
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el desempeño de sus funciones, no podran objetarse, 
ni siquiera discutirse, sino sobre la base de una 
moción firmada por seis senadores ó quince diputa- 
dos. Estas mociones se consideraran como cuestio- 
nes de orden, y en la orden del día se tratarán de 
preferencia sobre cualquier otro asunto. 



Art. 684. 

El Congreso no podrá alterar ninguna de las dis- ^^m^oS^. 
posiciones de este reglamento, sino con las forma- **™*" 
lidades necesarias para la deliberación de un pro- 
yecto de lejr. 

Art. 685. 

Podrá, sin embargo, tomarse acuerdo por cual- ®°cfdó5^e^lte?S' 
quiera de las Cámaras para suspenderla aplicación "•*°""*^°"- 
de determinados artículos, por un espacio de tiem- 
po que no pase de treinta días, en ciertos casos, 
siempre que haya motivos de urgencia, declarados 
tales por la Cámara, que autoricen este procedimien- 
to; pero el acuerdo no tendrá valor sino en la Cá- 
mara que lo apruebe. 

Akt. 686. 



La moción para suspender la vigencia temporal ^3^a^''n<S"S'- 
de determinados artículos, á que se refiere el ante- ^iíoSiSr''*^ 
rior, deberá ser anunciada; á no ser que, vista la ur- 
gencia del c^so, acuerde la Cámara considerarla sin 
anuncio previo. 
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Art. 687. 

'"dXte"' '*"*'* '^ El debate de estas mociones no podrá durar más 
de cuarenta minutos, de los cuales veinte se desti- 
narán para apoyarla y el resto para combatirla, si al- 
gún miembro de la Cámara tomara ese camino. 

Art. 688. 

^ÍSn"!2?25rob!Sf¡ Estas mociones, para que tengan valor, necesitan 
82' iM ^SemteS ser aprobadas por los dos tercios de los miembros 

presentes. 

presentes. 

Art. 689. 

BMoiv^ones ooasio. L^^g resolucioues que se tomen ocasionalmente so- 
bre la aplicación del reglamento, en la discusión de 
cualquier asunto, ó en el curso de los procedimien- 
tos de una sesión, se considerarán como simples 
precedentes, sin fuerza obligatoria para la práctica 
sucesiva, hasta que sean incorporadas como refor- 
mas del reglamento . 

Art. 690. 



Bedaeeión 
don 
m«8. 



SSf d? U^^'- La Comisión de Reglamento, por propia iniciativa 
ó por instrucciones de la Cámara, redactará 
y propondrá las reformas del reglamento, que las 
circunstancias ó la experiencia aconsejen. 
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Art. 691. 

El presente reglamento se imprimirá en el Ma- ^°32?25 relSmS- 
nuál Parlamentario^ que se distribuirá á los miem- 
bros del Congreso, quienes tienen la obligación de 
imponerse de sus disposiciones, y se comunicará al 
Supremo Gobierno. En el archivo de ambas Cá- 
maras se guardará el número de ejemplares que sea 
necesario. 

Art. 692. 

Las alteraciones que se introduzcan en el regla- ^"^í¡J/¿/'^i j^JJ: 
mentó se insertarán anualmente en el Manual Par- h^ "******" 
lamentarlo^ y se comunicarán en la forma que esta- 
blece el artículo anterior, agregándolas al reglamen- 
to vigente. 

Del mismo modo, y en la misma publicación, se 
imprimirán anualmente los acuerdos relacionados 
con los procedimientos de cualquiera de las Cá- 
maras. 



TÍTULO XLin. 

Disposiciones generales, 

Art. 693. 

Cada reunión particular de cualquiera de las Cá- seaión y leguiatur». 
maras se denominará sesión; y la serié de sesiones, 
no interrumpidas por un receso de la respectiva Cá- 
mara, se denominará legislatura ordinaria ó extraor- 
dinaria, según sea 

(14) • 
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AíiT. 694. 



^^re^enu)^^? Cada Cámara tendrá á su disposición una colee- 

ñanzas, etc. •, ^ ^ i /j» -i 

Clon de todos los códigos, reglamentos, ordenanzas 
y leyes vigentes, y de los demás libros que creyere 
necesarios . 

Art. 695. 



^ISÍcáSSr^ ^® Las sumas que necesite cada Cámara para sus 
gastos ordinarios, serán acordadas por la Cámara 
respectiva, con independencia de la otra. El presi- 
dente las pedirá al Supremo Gobierno, y las cuentas 
de su inversión serán aprobadas por la Cámara, 
previo informe de la Comisión de Policía Interior y 
Reglamento, que las examinará, en conformidad 
con el artículo 557. 

Art. 696. 



Objetos extraordina- Las Cámaras, Y CU SU rcccso la Comisión Conser- 
nos para el serví* •' 

cío de las Cámaras. yajQra, pedirán eI Suprcmo (robiemo los objetos 
que extraordinariamente necesitaren para su ser- 
vicio. 

Art. 697. 



^mar^'^OTÍrpí^fuwi Ni los scuadorcs ni los diputados formarán cuerpo 
rioneí '*^*" **^ **" fuera de su sala de sesiones, á menos que se impida \ 



por la fuerza su reunión en ella. 
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ARTICULO TRANSITORIO. 

El presente reglamento empezará á regir al prin- ^^^'í^umLtofrt?! 
cipiar la legislatura siguiente á aquella en que fuere 
promulgado; y en la primera sesión que celebre cada 
Cámara, después de su vigencia, el secretario dará 
cuenta de todos los proyectos, mensajes y solicitu- 
des que existieren pendientes de la resolución de la 
Cámara, para darles la tramitación que corresponda. 

Al ponerse en práctica este reglamento se elegi- ^ÍSS^iSí^y ál 
rán los presidentes y demás funcionarios de las Cá- 
jnaras, por el tiempo que falte de la legislatura. 
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